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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. D6vody a ciele navrhu

Pranie Spinavych penazi a financovanie terorizmu predstavuji vaznu hrozbu pre integritu
hospodarstva a finanéného systému EU a pre bezpecnost’ jej ob&anov. Podl'a odhadov Europolu
sa priblizne pri 1% ro¢ného hrubého doméaceho produktu EU ,vyuziva pri podozrivych
finanénych &innostiach*!. Po niekolkych vyznamnych pripadoch tudajného prania $pinavych
pefiazi tykajucich sa uverovych institacii v Unii prijala Komisia v jali 2019 balik?, v ktorom sa
analyzovala G¢innost mechanizmu EU na boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu
terorizmu v jeho vtedajSej podobe a dospelo sa k zaveru, ze st potrebné reformy. V tejto suvislosti
sa v Strategn EU pre bezpecnostnti uniu® na roky 2020 —2025 zdoraziioval vyznam zlep$enia
ramca EU pre boj proti praniu $pinavych pemazi a financovaniu terorizmu s cielom chranit
Eurdpanov pred terorizmom a organizovanou trestnou ¢innost’ou.

Komisia 7. maja 2020 predlozila akény plan v oblasti komplexnej politiky Unie na predchadzanie
praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu®. V uvedenom akénom pléne sa Komisia
zaviazala prijat’ opatrenia na posilnenie pravidiel EU v oblasti boja proti praniu $pinavych pefiazi
a financovaniu terorizmu a ich vykonavania, pri¢om urcila Sest’ priorit alebo pilierov:

1. zabezpeGenie u¢inného vykonavania existujuceho ramca EU v oblasti boja
proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu;

2. vytvorenie jednotného stboru pravidiel EU pre oblast boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu;

3. realizacia dohl'adu v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu
terorizmu na Grovni EU;

4. zriadenie podporného a koordina¢ného mechanizmu pre finan¢né spravodajské

jednotky (jednotky FIU);

presadzovanie ustanoveni trestného prava na Grovni EU a vymeny informaécii;

6. posilnenie medzinarodného rozmeru ramca EU v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.

o1

Zatial' ¢o 1., 5.a6. pilier akéného planu sa vykonavaju, ostatné piliere si vyzaduju
legislativne opatrenia. Tento ndvrh nariadenia je sucastou balika Styroch legislativnych
navrhov v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu, ktory sa
povazuje za jeden stdrzny celok pri vykonavani akéného planu Komisie zo 7. méja 2020, ¢im
sa vEU vytvara novy asudrznej$i regulaény a initituciondlny ramec v oblasti boja proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu. Balik zahfna:

! Europol, From suspicion to action: Converting financial intelligence into greater operational impact (Od
podozrenia k akcii: Premena finan¢nych spravodajskych informacii na va¢si operaény vplyv), 2017.
2 Oznamenie Komisie — Smerom K lepSiemu vykondvaniu ramca EU pre boj proti praniu $pinavych

petiazi a financovaniu terorizmu [COM(2019) 360 final], sprdva Komisie o posideni nedavnych
pripadov udajného prania $pinavych penazi tykajicich sa Gverovych institucii EU [COM(2019) 373
final], sprava o postdeni ramca pre spolupracu medzi finanénymi spravodajskymi jednotkami
[COM(2019) 371 final]; sprava o nadnarodnom hodnoteni rizik [COM(2019) 370 final].

3 COM(2020) 605 final.

4 Oznamenie Komisie 0 akénom plane v oblasti komplexnej politiky Unie na predchadzanie praniu
$pinavych petiazi a financovaniu terorizmu [C(2020) 2800] (U. v. EU C 164, 13.5.2020, s. 21 — 33).
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- navrh nariadenia o predchadzani vyuZzivaniu finanéného systému na 0Ucely prania
$pinavych pehazi a financovania terorizmu®,

— tento navrh smernice, ktorou sa stanovuji mechanizmy, ktoré by Clenské Staty mali
zaviest' na predchadzanie vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych
petiazi a financovania terorizmu, a ktorou sa zrusuje smernica (EU) 2015/8495,

— navrh nariadenia, ktorym sa zriad'uje Urad EU pre boj proti praniu $pinavych petiazi
a financovaniu terorizmu (d’alej len ,,;arad AMLA®)’, a

— navrh prepracovaného znenia nariadenia (EU) 2015/847, ktorym sa rozdiruji
poziadavky na vysledovatelnost’ kryptoaktiv®.

Tento legislativny navrh spia spolu s ndvrhom nariadenia o boji proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu a ndvrhom prepracovaného znenia nariadenia (EU) 2015/847
ciel’ vytvorit’ jednotného suboru pravidiel EU (pilier 2).

Eurdpsky parlament aj Rada podporili plan, ktory Komisia stanovila v ak¢nom plane z méja
2020. Eurdpsky parlament vo svojom uzneseni z 10. jula 2020 vyzval na posilnenie pravidiel
Unie a uvital plany na prepracovanie 1nst1tu010nalneJ struktary EU v oblasti boja proti praniu
$pinavych penazi a financovaniu terorizmu®. Rada ECOFIN prijala 4. novembra 2020 zavery,
v ktorych podporila jednotlivé piliere akéného planu Komisie'®

Potrebu spojenia harmonizovanych pravidiel prostrednictvom nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi afinancovaniu terorizmu a prisnejSich pravidiel tykajacich sa
vnutrostatnych systémov boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
prostrednictvom smernice 0 boji proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
potvrdzuju dékazy uvedené v spravach z roku 2019, ktoré vydala Komisia. V tychto spravach
sa identifikoval nedostatok konzistentnych pristupov k dohladu nad povinnymi subjektmi
arozlicné vysledky v pripade hospodarskych subjektov poskytujucich sluzby na vnutornom
trhu. Poukdzalo sa vnich aj na nerovny pristup jednotiek FIU k informaciam, ktory
obmedzuje ich schopnost’ navzajom spolupracovat’, ako aj na to, Ze tymto jednotkdm chybaju
spolo¢né nastroje. VSetky tieto prvky obmedzovali odhalovanie cezhrani¢nych pripadov
prania Spinavych penazi a financovania terorizmu. A napokon, vzhl'adom na neexistenciu
pravneho zakladu nebolo doteraz mozné prepojit’ registre bankovych uctov a systémy
vyhladédvania udajov, ktoré¢ predstavuju klucové ndastroje pre jednotky FIU a prislusné
organy.

S cielom riesit’ uvedené problémy a predchadzat’ rozdielom v regulacii sa vsetky pravidla,
ktoré sa uplatiuju na stikromny sektor, preniesli do navrhu nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Vzhladom na uznanie potreby flexibility
Clenskych S$tatov v tejto oblasti sa vSak organizacia inStituciondlneho systému boja proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu na vnutrostatnej irovni ponechava ako
stCast’ tohto navrhu smernice.

5 COM(2021) 420 final.

6 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. mé4ja 2015 o predchadzani vyuZivaniu
financného systému na ucely prania Spinavych peiiazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 a zruduje smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).

! COM(2021) 421 final.
8 COM(2021) 422 final. ]
9 Uznesenie Eurdpskeho parlamentu z 10. jala 2020 o komplexnej politike Unie na predchadzanie praniu

Spinavych penazi a financovaniu terorizmu — akénom plane Komisie a d’alSom nedavnom vyvoji
[2020/2686(RSP)], P9_TA(2020)0204.
10 Zavery Rady 0 boji proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu, 12608/20.
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V tomto navrhu vSak nejde len o presunutie ustanoveni zo stcasnej do buducej smernice;
v zaujme dosiahnutia vyssej urovne konvergencie v postupoch organov dohladu a jednotiek
FIU, ako aj v suvislosti so spolupracou medzi prisluSnymi organmi, sa vykonalo niekol’ko
podstatnych zmien:

s cielom zabranit’ tomu, aby mala administrativna Struktura jednotiek FIU vplyv na
ich analytické funkcie alebo na ich schopnost’ spolupracovat’ s partnermi, sa
objastiuja ich pradvomoci a ulohy, ako aj minimalny subor informacii, ku ktorému by
jednotky FIU mali mat’ pristup,

s cielom zabezpecit', aby jednotky FIU dokazali u€inne spolupracovat, sa stanovuje
ramec pre spolocné analyzy. Vytvara sa aj pravny zéklad pre systém siete FIU.net,

stanovuju sa jasné pravidla v suvislosti so spatnou vazbou zo strany jednotiek FIU
s cielom poskytovat’ informacie potrebné na to, aby povinné subjekty porozumeli
riziku. Podobne sa stanovuju jasné pravidla o spatnej vazbe poskytovanej jednotkdm
FIU s cielom zabezpecit, aby tieto jednotky vedeli o tom, ako sa vyuzivaju finan¢né
spravodajské informacie, ktoré poskytuja,

objasiiuju sa pravomoci a ulohy organov dohl'adu s cielom zabezpecit, aby vSetky
organy dohladu mali nastroje na to, aby mohli prijimat primerané néapravné
opatrenia. Zavadza sa povinnost’ dozoru organu verejnej moci nad samoregulaénymi
organmi, ktoré posobia ako organy dohladu, priCom sa jednoznacne vymedzuja
ulohy tohto organu verejnej moci,

harmonizuje sa pristup k dohl'adu zalozenému na hodnoteni rizika prostrednictvom
spolo¢ného nastroja na kategorizaciu rizik, aby sa predi$lo rozdielom v chépani rizik
V porovnatelnych situdciach,

s ciel'om zlepsit’ spolupracu medzi orgdnmi dohl'adu sa zriad’uju kolégia na boj proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu a zavadzaju sa mechanizmy na
zabezpedenie spoluprace v oblasti dohladu vo vztahu k hospodarskym subjektom
poskytujicim cezhrani¢né sluzby,

objasiiuje sa spolupraca sinymi organmi uvadzanim osobitnych pripadov,
pri ktorych vznikéa povinnost’ spoluprace, aby sa predislo neefektivnosti v désledku
izolovanych pristupov,

objasfiuji sa pravomoci registrov konecnych uZzivatelov vyhod, aby sa zabezpecilo,
7e mbzu ziskavat’ aktualne, primerané a presné informécie,

stanovuje sa prepojenie registrov bankovych uétov s cielom odstranit sucasny
nedostatok v pravnych predpisoch,

zavadzaju sa poziadavky na spraciivanie urcitych kategorii osobnych udajov, aby sa
zabezpecil Gplny sulad s pravidlami EU v oblasti ochrany Gdajov.

Ustanovenia tykajlce sa posudzovania rizik alebo zberu $tatistickych udajov zostavaju na
druhej strane do velkej miery nezmenené alen sa preskiimali, aby sa ziskal prehlad
0 aktualnych identifikovanych pripadoch neefektivnosti, ako st napriklad nadmerne Casté
nadnarodné posudzovania rizik a poziadavka na zber Statistickych udajov o nezakonnych
¢innostiach.
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. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Tymto navrhom sa zrusuje a nahradza existujiica smernica (EU) 2015/849 zmenena smernicou
(EU) 2018/843™. Ako uz bolo uvedené, tento navrh je sucastou balika v oblasti boja proti praniu
Spinavych pefazi a financovaniu terorizmu, ktory zahfila navrh nariadenia o predchadzani
vyuZivaniu finanéného systému na ucely prania Spinavych penazi a financovania terorizmu,
nariadenia, ktorym sa zriad'uje irad AMLA, a prepracovaného znenia nariadenia (EU) 2015/847.
Tento balik Styroch legislativnych navrhov sa povazuje za jeden sudrzny celok pri vykonavani
ak¢éného planu Komisie v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu zo
7. maja 2020, ¢im sa v EU vytvara novy a stidrznejsi regulaény a institucionalny ramec boja proti
praniu S$pinavych penazi a financovaniu terorizmu. Stbezne s prijatim tohto balika Komisia
navrhuje aj zmeny smernice 2019/1153% s cielom poskytniit’ prislusnym organom zodpovednym
za predchddzanie trestnym cinnom, ich odhalovanie, vySetrovanie alebo stihanie pristup
k systému, ktory prepaja centralizované registre bankovych uctov.

Ked'ze tento navrh vychadza zo smernice (EU) 2015/849, je v sulade s odporacaniami Finanénej
akcnej skupiny (d’alej len ,,FATF). V porovnani st si¢asnou smernicou zvySuje konzistentnost’
tym, ze zabezpeCuje dozor nad samoregulatnymi orgdnmi zo strany organu verejnej moci
Vv pripade, Ze tieto samoregulacné organy vykonavaju dohlad. Aj frekvencia nadnarodného
posudzovania rizik sa zosulad’'uje s najlepSimi postupmi, ktoré uznava FATF (kazdé Styri roky).
Tymto navrhom sa zacleiiuji aj zmeny sposobené nedavnymi reviziami odporuc¢ani FATF, pokial
ide 0 posudzovanie a zmiernovanie rizik obchadzania cielenych finanénych sankcii.

Pri predchddzani praniu Spinavych peniazi a financovaniu terorizmu je kIicové ucinné
presadzovanie. Komisia bude nad’alej vyuzivat’ Gplné spektrum prostriedkov a mechanizmov,
aby dokézala kontrolovat’ nielen spravnu transpoziciu poziadaviek Unie do vnutro$tatneho
prava, ale aj ich uc¢inné vykonavanie zo strany ¢lenskych statov v kazdodennej praxi.

. Sulad s ostatnymi politikami a pravnymi nastrojmi Unie

Tento navrh je vslade s cielmi politiky, ktoré sa sleduji na arovni Unie, anajmi so
smernicou o boji proti praniu $pinavych pefiazi prostrednictvom trestného prava®, smernicou
0 boji proti terorizmu®* asmernicou o pristupe k finanénym informaciam?®, ako aj s jej
navrhovanou zmenou, ktord sa prijima spolu stymto balikom. Rizikd v oblasti prania
Spinavych peflazi a financovania terorizmu nemozno U¢inne rieSit’ len pomocou pravnych
predpisov EU v oblasti boja proti praniu Spinavych pefazi a financovaniu terorizmu;
v pripade tychto pravnych predpisov dochadza k interakcii s mnozstvom pravnych predpisov
EU v oblasti finanénych sluzieb a trestného prava. Patria medzi ne pravne predpisy EU
0 platbach a prevodoch finanénych prostriedkov (smernica o platobnych sluzbach, smernica

1 Vietky odkazy na ,,si¢asné pravne predpisy EU v oblasti boja proti praniu $pinavych petiazi a financovaniu

terorizmu“ v tejto dovodovej sprave by sa mali povazovat’ za odkazy na uvedent smernicu.

12 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1153 z 20. jina 2019, ktorou sa stanovuju pravidla ul'ah&ovania
vyuzivania finan¢nych a inych informécii na predchadzanie ur€itym trestnym ¢inom, ich odhalovanie, vySetrovanie
alebo stihanie a ktorou sa zrusuje rozhodnutie Rady 2000/642/SVV (U.v. EU L 186, 11.7.2019, s. 122 — 137).

13 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1673 z 12. novembra 2018 o boji proti praniu
Spinavych pefazi prostrednictvom trestného prava.
14 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/541 z 15. marca 2017 o boji proti terorizmu,

ktorou sa nahradza rdmcové rozhodnutie Rady 2002/475/SVV a meni rozhodnutie Rady 2005/671/SVV
(U.v.EU L 88, 31.3.2017, 5. 6 — 21).

15 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1153 z 11. jala 2019, ktorou sa stanovuju pravidla
ulahCovania vyuzivania finanénych a inych informacii na predchadzanie urcitym trestnym ¢inom, ich
odhalovanie, vySetrovanie alebo stihanie a ktorou sa zrusuje rozhodnutie Rady 2000/642/SVV.
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0 platobnych tétoch, smernica o elektronickom pefiaznictve!®). V su¢asnom baliku navrhov sa
venovala pozornost’ zabezpeceniu konzistentnosti so vSetkymi takymito nastrojmi.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Tento navrh smernice vychadza z ¢lanku 114 ZFEU, rovnakého pravneho zakladu ako
si¢asny pravny ramec EU v oblasti boja proti praniu $pinavych pefazi a financovaniu
terorizmu. Clanok 114 je primerany vzhl'adom na zavaznt hrozbu pre vnatorny trh spésobent
pranim $pinavych penazi a financovanim terorizmu, ako aj hospodéarske straty a narusenie na
cezhrani¢nej trovni, ktoré tym mozu vzniknut'.

. Subsidiarita

V stlade so zasadami subsidiarity a proporcionality stanovenymi v ¢lanku5 Zmluvy
0 Europskej unii nemozu ¢lenské Staty uspokojivo dosiahnut’ ciele tohto navrhu jednotlivo,
apreto sa moézu lepsie dosiahnut na trovni Unie. Navrh nepresahuje ramec toho, &o je
potrebné na dosiahnutie uvedenych ciel'ov.

V baliku opatreni Komisie v oblasti boja proti praniu Spinavych pefiazi zroku 2019 sa
poukazalo na to, ako pachatelia trestnych ¢inov dokézali vyuzivat rozdiely medzi reZimami
¢lenskych §tatov na boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Toky petazi
pochédzajucich z nezakonnej c¢innosti a financovanie terorizmu moézu poskodit’ stabilitu
adobré meno finanéného systému Unie a ohrozit' riadne fungovanie vniitorného trhu.
Opatrenia prijaté vylucne na vnutroStatnej urovni by mohli mat nepriaznivé u¢inky na
vnutorny trh a prispiet’ k fragmentécii. Opatrenie na Grovni EU je opodstatnené na zachovanie
rovnakych podmienok v ramci Unie —pri¢om subjekty vo vietkych ¢lenskych Statoch
podliehajd konzistentnému suboru povinnosti v suvislosti s bojom proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu. Vzhl'adom na cezhrani¢ny charakter velkej Casti ¢innosti
spojenych s pranim S$pinavych penazi a financovanim terorizmu je na predchadzanie tymto
trestnym ¢inom nevyhnutnd dobrd spolupraca medzi vnutroStaitnymi organmi dohladu
a jednotkami FIU. Mnohé subjekty podliehajuce povinnostiam v oblasti boja proti praniu
Spinavych peniazi vykonavaju cezhrani¢né ¢innosti a r6znorodost’ pristupov vnutroStatnych
organov dohladu a jednotiek FIU im brani v dosahovani optimalnych postupov boja proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu na trovni skupiny.

. Proporcionalita

Neoddelitelnou sucastou posudenia vplyvu, ktoré sprevadzatento navrh, je otazka
proporcionality a vSetky navrhované moznosti v r6znych oblastiach regulacie sa posudzovali
Z hl'adiska ciel'a proporcionality. Cezhrani¢ny charakter velkej Casti Cinnosti spojenych
S pranim S$pinavych penazi a financovanim terorizmu si vyzaduje sidrzny a koordinovany
pristup vo vSetkych ¢lenskych Statoch zalozeny na stidrznych pravidlach vo forme jednotného
suboru pravidiel. V tomto navrhu sa vSak neprijima pristup maximalnej harmonizacie, ked’ze
nie je zluditelny so zakladnym aspektom rezimu EU na boj proti praniu $pinavych pefazi
a financovaniu terorizmu, ktory je zaloZeny na hodnoteni rizika, ani so Specifickymi
vnutro$tatnymi pravidlami, ktoré sa mozu vztahovat na prislusné organy v tejto oblasti.
Clenské §taty maju aj nad’alej moznost’ zaviest' pravidla, ktoré prekracujii ramec pravidiel
stanovenych v baliku navrhov, medzi ktoré patri navrh tejto smernice, ale len ak sU
oddvodnené na zaklade pristupu zaloZzeného na hodnoteni rizika.

16 Smernice (EU) 2015/2366, 2014/92 a 2009/110.
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. Vyber néastroja

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady je primeranym nastrojom na prediZenie ustanoveni
V sucasnej smernici o boji proti praniu Spinavych penazi s prisluSnymi zmenami, ak ide
0 ustanovenia, pri ktorych nie je vhodné, aby sa priamo uplatiiovali v podobe nariadenia, a to
najma pokial’ ide o prdvomoci a ulohy prislusnych organov a zriadenie registrov kone¢nych
uzivatelov vyhod a bankovych uétov a pristup k nim. Ostatné ustanovenia zo sucasnej
smernice 0 boji proti praniu Spinavych penazi sa zaradili (podla potreby so zmenami) do
sprievodného ndvrhu nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu.

3. VYSLEDKY  HODNOTENI ~ EX  POST, KONZULTACI  sO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Vzhladom na niekolko nedavnych legislativnych zmien sa zatial neuskutocnilo Uplné
hodnotenie ex post su¢asného rezimu EU na boj proti praniu $pinavych pefazi a financovaniu
terorizmu. Stvrta smernica o boji proti praniu $pinavych pefiazi bola prijatd 20. méaja 2015,
pricom lehota na transpoziciu ¢lenskymi $tatmi bola do 26. juna 2017. Piata smernica o boji
proti praniu $pinavych penazil’ bola prijatd 30. maja 2018, pricom lehota na transpoziciu
Clenskymi $tatmi bola do 10. januara 2020. Kontrola transpozicie stale prebieha. Ako
hodnotenie u¢innosti rezimu EU na boj proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu
terorizmu v jeho vtedajsej podobe vsak sluzi ozndmenie Komisie z jula 2019 auvedené
sprievodné spravy.

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami
Stratégia konzultacii na podporu tohto ndvrhu pozostavala z viacerych zloziek:

— konzultacie o plane, ktorym sa oznamuje akény plan Komisie. Tieto konzultacie
prebiehali od 11. februara do 12. marca 2020 na portali Komisie ,,Vyjadrite svoj
nazor* a prispevok do nich poskytlo 42 réznych zainteresovanych stran,

- verejné konzultacie o opatreniach navrhnutych v akénom plane otvorené Sirokej
verejnosti a vetkym skupindm zainteresovanych stran, ktoré sa zacali 7. maja 2020
a prebiehali do 26. augusta. Prijalo sa v rdmci nich 202 oficialnych prispevkov,

- cielené konzultacie s ¢lenskymi $tatmi a prisluSnymi organmi ¢innymi v boji proti
praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu. Clenské $taty mali moznost
vyjadrit’ svoje stanovisko na roznych zasadnutiach skupiny expertov na problematiku
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a finan¢né spravodajské
jednotky EU prispeli na stretnutiach platformy FIU a prostrednictvom pisomnych
dokumentov. Diskusie boli podporené cielenymi konzultaciami s ¢lenskymi Statmi
a prislusnymi organmi vo forme dotaznikov,

— ziadost' o poradenstvo adresovand v marci 2020 Eurdpskemu orgdnu pre
bankovnictvo. organ EBA predlozil svoje stanovisko 10. septembra,

- stanovisko eurdpskeho dozorného Uradnika pre ochranu Udajov k akénému planu
Komisie vydane 23. jula 2020,

o Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/843 z 30. maja 2018, ktorou sa meni smernica
(EV) 2015/849 o predchadzani vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania $pinavych peiazi alebo
financovania terorizmu.
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- konferencia na vysokej Urovni, ktord zorganizovala Komisia 30. septembra 2020 ana
ktorej sa stretli zastupcovia vnttrostatnych organov a organov EU, poslanci Europskeho
parlamentu, zastupcovia sikromného sektora a ob¢ianskej spoloénosti a akademické obec.

Vyjadrenia zainteresovanych stran k akénému planu boli vo v§eobecnosti pozitivne.

. Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Komisia sa pri priprave tohto navrhu spol'ahla na kvalitativne a kvantitativne dbdkazy
zozbierané z uznavanych zdrojov vratane technického poradenstva Europskeho organu pre
bankovnictvo. Prostrednictvom cielenych dotaznikov sa od c¢lenskych Statov ziskali aj
informécie o presadzovani pravidiel v oblasti boja proti praniu §pinavych penazi.

. Posudenie vplyvu

Tento navrh sprevadza postdenie vplyvu'®, ktoré bolo predlozené vyboru pre kontrolu
regulécie 6. novembra 2020 aschvélené 4. decembra 2020. Rovnaké postdenie vplyvu
sprevadza aj ostatné legislativne navrhy, ktoré sa predkladaju v baliku spolo¢ne s tymto
navrhom. Vybor pre kontrolu regulacie vo svojom kladnom stanovisku navrhol k postdeniu
vplyvu rézne zlepSenia tykajuce sa prezentécie, ktoré boli nasledne zapracované.

V posudeni vplyvu Komisia posudzovala tri problémy: chybajuce jasné a konzistentné
pravidla, nekonzistentny dohlad na celom vnatornom trhu a nedostatocna koordinacia
a vymena informacii medzi jednotkami FIU. Pre tento navrh je relevantny prvy z uvedenych
problémov a zvazovali sa v sUvislosti s nim tieto moznosti:

— zachovanie pravidiel EU bez zmeny tak, ako s,

— zabezpeCenie vysSej miery harmonizacie pravidiel, ktoré sa vztahuju na povinné
subjekty, a ponechanie podrobného stanovenia pravomoci a povinnosti prislusnych
organov na Clenské Staty,

— zabezpeCenie vysSe] miery harmonizacie pravidiel, ktoré sa vztahuji na subjekty
podliehajice povinnostiam v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu
terorizmu, a harmonizécie pravomoci a povinnosti organov dohl'adu a jednotiek FIU.

Z vysledku posudenia vplyvu vyplyva, Ze preferovanou moznostou je tretia moZzZnost.
Zavedenim konzistentného a podrobnejsieho pristupu k uvedenym pravidlam na Grovni EU by
sa umoznilo odstranit’ su¢asnu fragmentaciu, pokial’ ide o povinnosti povinnych subjektov
Vv oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, aj pokial’ ide o ¢innosti
prislusnych organov. Jasnej$imi pravidlami o Ulohach a pravomociach prislusnych organov sa
zlepSi konzistentnost vykonavania ramca v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu v EU, ul'ah¢i sa vytvorenie integrovaného mechanizmu EU v oblasti
dohl’'adu a zlepsi sa odhal'ovanie podozrivych tokov a ¢innosti.

18 Pracovny dokument Gtvarov Komisie — sprava o postdeni vplyvu, ktora je sprievodnym dokumentom
k baliku legislativnych navrhov Komisie tykajicich sa boja proti praniu S$pinavych penazi
a financovaniu terorizmu a presadzovania prava, ktory zahfa:

e névrh nariadenia o boji proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu,

e névrh smernice o boji proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu a o zru$eni smernice
(EU) 2015/849,

e navrh nariadenia, ktorym sa zriaduje Urad EU pre boj proti praniu $pinavych pefazi
a financovaniu terorizmu vo forme regula¢nej agentury,

e néavrh prepracovaného znenia nariadenia (EU) 2015/847,

e navrh zmeny smernice 2019/1153, ktorou sa ul'ahuje vyuZivanie finanénych a inych informécii na
predchadzanie urcitym trestnym ¢inom, ich odhal’'ovanie, vySetrovanie alebo stihanie.
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. Regula¢na vhodnost’ a zjednoduSenie

Aj ked’, ako uz bolo uvedené, sa zatial' neuskuto¢nilo formalne hodnotenie ex post ani
kontrola vhodnosti existujtcich pravnych predpisov EU v oblasti boja proti praniu $pinavych
peniazi a financovaniu terorizmu, mozno uviest' niekolko tvrdeni, pokial’ ide o prvky
navrhovaného celkového balika opatreni, ktoré povedu Kk zjednoduSeniu a zvySeniu
efektivnosti. Po prvé, nahradenim uréitych pravidiel obsiahnutych v smernici
harmonizovanej$imi a priamo uplatnitelnymi pravidlami stanovenymi v nariadeni sa odstrani
potreba transpoziéného Usilia v ¢lenskych Statoch aulah¢i sa podnikanie cezhrani¢nym
subjektom v EU. Dalej sa vynatim obchodnikov s tovarom z rozsahu pdsobnosti ramca EU
v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi v kombinécii s navrhovanym zakazom
hotovostnych operécii nad 10 000 EUR odbremenia takito obchodnici od administrativnej
zataze vyplyvajlcej z povinnosti predkladat’ prislusnej jednotke FIU spravy o hotovostnych
operaciach presahujacimi 10 000 EUR. A napokon, vy$$im stuptiom harmonizécie pravidiel
v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu sa vo viacerych
Specifickych oblastiach ul'ah¢i spolupraca medzi organmi dohl'adu a jednotkami FIU vd’aka
zmen§eniu rozdielov medzi ich pravidlami a postupmi. Tento ndvrh smernice obsahuje len
urcité ustanovenia, pri ktorych sa vyzaduje transpozicia do vnutrostatneho prava, a je tak
krat§i nez smernica, ktord nahradza; vacésina prvkov, ktoré upravovala smernica (EU)
2015/849, sa teraz nachadza v navrhu nariadenia sprevadzajucom tento navrh smernice.

. Zakladné prava

EU je odhodlana zaistit' prisne normy ochrany zakladnych prav. Konkrétne sa na vietky
organy dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na
vnitroitatnej urovni ana trovni EU, ako aj na jednotky FIU bude vztahovat prislusné
nariadenie o ochrane tdajov?®, a to v rozsahu, v akom mézu nakladat’ s osobnymi dGdajmi.

4, VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh smernice nema vplyv na rozpocet.

5. DALSIE PRVKY
. Plany vykonavania, sp6sob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

Navrh zahfila vSeobecny pldn monitorovania a hodnotenia vplyvu na Specifické ciele,
v ktorom sa vyzaduje, aby Komisia vykonala prvé preskiimanie po piatich rokoch a najmenej
tri roky po nadobudnuti u¢innosti smernice a aby podala spravu o svojich hlavnych zisteniach
Eurdpskemu parlamentu a Rade. Néavrh nariadenia 0 boji proti praniu $pinavych penazi
a financovaniu terorizmu sprevadzajici tento navrh obsahuje rovnaké ustanovenia
0 hodnoteni, pri¢om hodnotenie oboch nastrojov mozno spojit’ do jednej spravy. Preskimanie
sa uskuto¢ni v stlade s usmerneniami Komisie pre lep$iu pravnu regulaciu.

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Predmet Upravy a rozsah posobnosti
Vécsina uplatnitelnych vymedzeni pojmov pre tento navrh smernice sa nachadza v navrhu nariadenia,

ktory ho sprevadza (v ktorom sa uvadza vymedzenie pojmov relevantné pre oba nastroje); niektoré
pojmy su vSak vymedzené v tomto navrhu smernice, pokial’ nie st relevantné pre sprievodné nariadenie.

19 Veobecné nariadenie o ochrane Udajov [nariadenie (EV) 2016/679] a interné nariadenie o ochrane
tdajov pre institucie, organy, Grady a agentlry EU [nariadenie (EU) 2018/1725].

SK



SK

Tento navrh smernice umoziuje Clenskych Statom rozsirit’ poziadavky sprievodného navrhu
nariadenia na d’alSie sektory, ktoré nepatria do rozsahu posobnosti uvedeného nariadenia;
musia vSak svoj zdmer oznamit’ a vysvetlit Komisii, ktord bude mat’ Sest’ mesiacov na prijatie
stanoviska k tymto planom (po konzultaciach s iradom AMLA) a méze sa namiesto toho
rozhodnat’ navrhnat’ pravne predpisy na tGrovni EU. Prechodné ustanovenia sa stanovuju pre
dodato¢né sektory, na ktoré sa uz vzt'ahuji vnutrostatne pravne predpisy v oblasti boja proti
praniu $pinavych pefazi a financovaniu terorizmu, ale nie pravne predpisy EU. Komisia
kazdoroc¢ne zverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie konsolidovany zoznam sektorov, na
ktoré Clenské Staty rozsirili zoznam povinnych subjektov.

V tomto navrhu smernice sa stanovuju aj osobité regulacné poziadavky, ktoré maju ¢lenské
Staty vykonat' v ramci vnutroStatneho prava pre uréité sektory. Konkrétne na zmenarne
a miesta na inkaso Sekov a na poskytovatel'ov sluzieb spravy zvereného majetku alebo sluzieb
pre obchodné spolocnosti sa musia vztahovat’ poziadavky na udelenie licencie alebo na
registraciu. Poskytovatelia sluzieb v oblasti hazardnych hier musia podlichat’ regulacii.

Tento navrh smernice umoziuje organom dohladu ¢lenskych Statov, v ktorych pdsobia
vydavatelia elektronickych penazi, poskytovatelia platobnych sluzieb a poskytovatelia sluzieb
kryptoaktiv na zdklade slobody poskytovat sluzby, aby v tychto ¢lenskych Statoch zriadili
kontaktné miesta. Urad AMLA navrhne regula¢né technické predpisy, v ktorych sa objasni,
kedy sa to mé vykonat'.

V tomto navrhu smernice sa potvrdzuju poziadavky na bezuhonnost’ vrcholovych manazérov
v uréitych povinnych subjektoch tak ako v sGdasnom ramci, pricom sa nimi dopiiiaji
poziadavky tykajice sa odbornosti a vhodnosti v inych aktoch Unie, a objastiuje sa, Ze urcité
poziadavky sa vztahuju aj na koneénych uzivatel'ov vyhod v suvislosti s tymito povinnymi
subjektmi. V pripade inych povinnych subjektov sa potvrdzuje zakaz toho, aby v nich pdsobili
osoby odsudené za pranie Spinavych penazi, stvisiace predikativne trestné¢ cCiny alebo
financovanie terorizmu. Tymto navrhom smernice sa udel’'uju urcité prdvomoci vnutroStatnym
organom dohl'adu nad vrcholovym manazmentom ur¢itych povinnych subjektov, a to najmé
Vv pripade odsuidenia za pranie Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu.

Posudzovanie rizik

PozZiadavka, aby Komisia pravidelne vykonavala posudzovanie rizik v oblasti boja proti
praniu $pinavych pehazi a financovaniu terorizmu na Grovni EU, ktora je obsiahnuta
V sti¢asnom ramci v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu, sa
zachovava, intervaly posudzovania sa vSak predlzuji na Styri roky. Posudzovanie bude
vychadzat’ zo vstupnych informaécii, ktoré poskytne irad AMLA v podobe stanoviska, a budu
ho sprevadzat’ odporucania ¢lenskym Statom v suvislosti S vhodnymi opatreniami na rieSenie
identifikovanych rizik. Komisia bude takisto kazdé Styri roky predkladat Europskemu
parlamentu a Rade spravu o opatreniach prijatych v nadvaznosti na zistenia vyplyvajlce
z posudzovania.

Vnutrostatne posudzovania rizik budu aj nad’alej vykonavat’ clenské Staty, ale s frekvenciou
najmenej kazdé Styri roky a s uréitymi doplneniami, pokial’ ide o ciele a spdsoby vykonavania
tychto posudzovani. Clenské $taty musia aj nad’alej viest komplexné tatistiky tykajuce sa
boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu akazdoro¢ne ich odosielat’
Komisii. Komisia moze prijat’ vykonavaci akt v stvislosti s metodikou takychto $tatistik.
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Registre a mechanizmy tykajiuce sa skuto¢ného vlastnictva, bankovych uétov
a nehnutel’nosti

Zachovava sa povinnost’ Clenskych Statov vytvarat’ a viest' registre konecnych uzivatelov
vyhod v stvislosti s prAvnymi subjektmi a pravnymi StruktGrami, ktora je obsiahnuta
Vv st¢asnej smernici o boji proti praniu Spinavych penazi. Zahffia to ustanovenia o pristupe
k takymto registrom vratane pristupu verejnosti a mozné vynimky z pristupu v odévodnenych
pripadoch. Zachovava sa cezhrani¢né prepojenie takychto registrov prostrednictvom systému
prepojenia registrov kone¢nych uzivatel'ov vyhod.

Nové ustanovenia v tomto navrhu, ktoré stcasny ramec eSte neobsahuje, su: vykonavaci akt
Komisie o formate na predkladanie informécii o skuto¢nom vlastnictve do registrov;
ustanovenia pre pripady, ked’ existuji pochybnosti o presnosti informacii o skuto¢nom
vlastnictve alebo ked’ sa konec¢ny uzivatel’ vyhod neda identifikovat’; d’alSie ustanovenia pre
pripad zistenych nezrovnalosti v informéciach; pravomoc subjektov, ktoré tieto registre
spravuju; poziadavka, aby ¢lenské Staty oznamovali Komisii prislusné organy, ktorym bol
udeleny pristup, adruh pristupu; minimalne obdobie piatich rokov, pocas ktorého sa
informacie musia uchovavat’ v registroch.

Zachovéava sa povinnost’ Clenskych Statov vytvarat a udrziavat mechanizmy, napriklad
centralny register alebo centralny elektronicky systém vyhl'adavania idajov, aby bolo mozné
identifikovat’ drzitelov bankovych uctov a bezpeénostnych schranok, ktora je obsiahnuta
v siéasnej smernici o boji proti praniu $pinavych pefiazi. Clenské $taty musia Komisii
oznamovat nielen charakteristické znaky uvedenych mechanizmov, ale aj kritérid, na zaklade
ktorych sa uvadzaju informacie v uvedenych registroch. V navrhu sa stanovuje aj vytvorenie
cezhrani¢ného prepojenia medzi takymito mechanizmami, a to prostrednictvom vykonavacich
aktov Komisie o technickych S$pecifikaciach a postupoch na prepojenie tychto mechanizmov
s jednotnym pristupovym bodom, ktory zriadi a bude prevadzkovat Komisia. Clenské $taty
musia zabezpeCit', aby informacie vo vnutrostatnych mechanizmoch boli aktualne a pristupné
prostrednictvom cezhrani¢ného prepojenia. K uvedenym mechanizmom musia mat’ pristup
jednotky FIU vrétane tych, ktoré su prepojené z inych ¢lenskych Statov.

Zachovéava sa poziadavka obsiahnutd v sicasnej smernici o boji proti praniu Spinavych
penazi, aby cClenské Staty poskytli jednotkam FIU a d’alSim prisluSnym organom pristup
k obsahu vnutrostatnych registrov nehnutelnosti, a vymedzuje sa minimalny rozsah takéhoto
pristupu. Od Clenskych $tatov sa vyzaduje, aby Komisii oznamili prislusné organy, ktorym sa
udelil pristup k uvedenym registrom, ako aj rozsah takéhoto pristupu.

Financ¢né spravodajské jednotky

Navrh vychadza z ustanoveni obsiahnutych v sticasnom ramci v oblasti boja proti praniu $pinavych
peiiazi a financovaniu terorizmu, na zaklade ktorych sa od clenskych Statov vyzaduje, aby na
vnutrostatnej trovni vytvorili opera¢ne nezavislé jednotky FIU s cielom prijimat’ a analyzovat’ spravy
0 podozrivych transakciach a spravy o podozrivej ¢innosti od povinnych subjektov. Tieto existujuce
ustanovenia zahffiaju spolupracu a vymenu informécii medzi jednotkami FIU, spdsoby pouZitia
a d’alsie poskytovanie informécii, ktoré boli predmetom vymeny.

Noveé ustanovenia o jednotkach FIU sa tykaji: objasneni funkcie financnej analyzy jednotiek FIU
aich operacnej nezavislosti, zdrojov a bezpecnosti; zoznamu minimalnych kategorii informacii, ku
ktorym musia mat’ jednotky FIU pristup; ustanoveni o vymene informécii medzi jednotkami FIU
adalsimi prisluSnymi organmi vratane povinnosti poskytovat’ spitnu vdzbu o sposobe pouzitia
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informacii; objasnenia pravomoci jednotiek FIU pozastavit’ transakcie, k comu musi dojst’ do 48
hodin od prijatia spravy o podozrivej transakcii/Cinnosti, arozsirenia uvedenych pravomoci na
pozastavenie pouzivania bankovych uctov za oddvodnenych okolnosti. Stanovuju sa dalSie
podrobnosti o spésoboch vymeny informacii medzi jednotkami FIU; uvedené vymeny sa musia
uskutoc¢novat’ pomocou siete FIU.net; Clenské Staty musia Komisii oznamit' vSetky vynimky
Z informécii, ktoré sa mozu vymieiat. Urad AMLA ma pripravit’ navrh vykonavacich technickych
predpisov, ktorymi sa harmonizuju formaty na vymenu informécii; prijme aj usmernenia tykajlce sa
kritérii, na zaklade ktorych sa ur¢uje, ¢i nicktora sprava o podozrivej transakcii/Cinnosti je predmetom
zayymu jednotieck FIU inych c¢lenskych Statov. Jednotky FIU budil vypracuvat’ vyrocné spravy
0 svojich ¢innostiach a poskytovat’ spétnu véazbu povinnym subjektom o pouziti ich sprav o podozrivej
transakcii/Cinnosti, ako aj spatni viazbu colnym organom o informéciach poskytnutych jednotkdm
FIU v suvislosti s mnoZstvom pefiaznych prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupuji do Unie alebo
vystupujl z Unie. Dal$im novym ustanovenim sa objasiiuje pojem spolo¢nych analyz, ktoré maju
vykonavat’ jednotky FIU, a vymedzuju sa postupy pri ich vykonavani.

Dohlad v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi

Navrh vychadza z ustanoveni obsiahnutych v siasnom ramci v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, na zdklade ktorych sa od c¢lenskych Statov
vyzaduje, aby na vnutro$tatnej Urovni zriadili organy dohladu nad povinnymi subjektmi
Vv oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu vratane tloh, pravomoci
a povinnosti takychto organov dohladu a spoluprdce medzi nimi a jednotkami FIU a medzi
nimi a organmi dohl'adu tretich krajin.

Nové ustanovenia zahfaju: objasnenie uloh apravomoci organov dohladu; poziadavku na
poskytovanie informacii povinnym subjektom zo strany vnutrostatnych organov dohl'adu; objasnenie
tykajuce sa dohladu zalozen¢ho na hodnoteni rizika vratane usmerneni tykajlicich sa vlastnosti
pristupu zalozeného na hodnoteni rizika, ktoré ma vypracovat’ trad AMLA, aregulacnych
technickych predpisov tykajlcich sa metodiky na posudzovanie a klasifikovanie profilu inherentného
arezidualneho rizika povinnych subjektov a frekvencie preskiimania. Objasiuju sa pravomoci
organov dohl'adu v pripadoch povinnych subjektov vykonavajicich ¢innost’ na zaklade slobody
poskytovat’ sluzby aV kontexte dohl'adu nad skupinou; v tejto stvislosti urad AMLA vypracuje
regulatné technické predpisy, v ktorych sa podrobne uveda prislusné povinnosti domovskych
a hostitel'skych organov dohl'adu a spésoby spoluprace medzi nimi.

V sOvislosti s cezhraniénymi uverovymi alebo finanénymi instituciami, ktoré posobia vo viacerych
¢lenskych Statoch, sa musi vytvorit’ kolégium organov dohl'adu v oblasti boja proti praniu Spinavych
pefazi a financovaniu terorizmu, pricom musia byt’ splnené urcité kritéria; drad AMLA vypracuje
regulacné technické predpisy tykajiice sa vSeobecnych podmienok fungovania kolégii organov
dohl'adu v oblasti boja proti praniu S$pinavych penazi a financovaniu terorizmu. Uvadzaju sa
ustanovenia o spolupraci s organmi dohl'adu nad finanénymi subjektmi v tretich krajinach.

Samoregulacné organy

Novy oddiel v porovnani so su¢asnym ramcom v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi
a financovaniu terorizmu sa tyka samoregula¢nych organov. Ked ¢lensky stat zveri dohl'ad
v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu pri urcitych povinnych
subjektoch samoregulacnému organu, nad tymto samoregulacnym organom musi vykonavat’
dozor organ verejnej moci s cielom zabezpec€it', aby samoregula¢ny organ vykonaval svoje
ulohy na najvyssej moznej Grovni. Organ dozoru musi mat primerané pravomoci vratane
pravomoci ziskavat' informdicie abude zverejiiovat vyroéni spravu o svojej Cinnosti
a 0 ¢innostiach dohl'adu samoregula¢nych organov, nad ktorymi vykondva dozor.
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Administrativne opatrenia a sankcie

Ustanovenia o sankciach vychadzaju zo sucasného ramca v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu a urcuje sa nimi povinnost’ pre ¢lenské Staty zabezpecit', aby boli
k dispozicii administrativne opatrenia a sankcie Vv pripade zavazného opakovaného alebo
systematického poruSovania klIiCovych poziadaviek rdmca zo strany povinnych subjektov
suvedenim minimalnej amaximalnej vySky penaznych sankcii, azabezpeCit' zverejnenie
uloZenych sankcii, ochranu oznamovatel’'ov a vymenu informécii o sankciach.

Nové ustanovenia zahffiaju: objasnenie administrativnych opatreni inych ako sankcie v pripade
menej zavaznych poruSeni a poZiadavky, aby ¢lenské $taty oznamili Komisii a Uradu AMLA
svoje mechanizmy tykajlce sa ukladania administrativnych sankcii alebo opatreni. Uvadzaju sa
okolnosti, ktoré treba vziat’ do ivahy pri stanoveni druhu a vysky administrativnych sankcii alebo
opatreni. Urad AMLA vypracuje regulatné technické predpisy, v ktorych sa vymedzia
ukazovatele na klasifikaciu zdvaznosti poruseni, ako aj kritéria, ktoré treba vziat’ do uvahy pri
stanovovani vysky administrativnych sankcii alebo pri prijimani administrativnych opatreni.

Spolupréca

Ustanovenia o spolupraci medzi organmi dohladu, jednotkami FIU a d’al$imi prislusnymi
orgdnmi vychadzaju zo sucasného ramca v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, ato vratane spoluprace medzi prisluSnymi organmi c¢lenskych
Statov a ustanoveni tykajucich sa pripadov, ked’ su organy viazané sluzobnym tajomstvom.

Nové ustanovenia v tomto navrhu zahfiiaja vloZenie odkazov na irad AMLA a povinnost,
aby snim iné organy spolupracovali. Existujice ustanovenia na zabezpeCenie dobrej
spolupréce sorganmi prudencialneho dohladu nad finanénymi institGciami sa rozSiruju
0 dodato¢né Specifikécie, organy pre rieSenie krizovych situdcii, ako aj organy zodpovedné za
dohl'ad nad Gverovymi inStiticiami na ucely spoluprace podl'a smernice o platobnych uétoch
adruhej smernice o platobnych sluzbach. Organy dohladu nad finanénymi subjektmi
a jednotky FIU buda tradu AMLA kaZzdoroéne predkladat’ spravy o spolupraci s tymito
organmi. Dopliiaji sa ustanovenia o spolupraci v sdvislosti s auditormi, pri¢om k tejto
spolupréci vyda usmernenia irad AMLA.

Zavereéné ustanovenia

Pri spractvani osobnych udajov na zéklade tohto navrhu sa tak ako v pripade sucasného

rdmca Vv oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu uplatiuje
nariadenie (EU) 2016/679 alebo nariadenie (EU) 2018/1725, ak ho vykonavaju institucie,
agentury alebo organy Unie.

Komisii bude pomahat’ vybor, a to najmé pri priprave vykonavacich aktov.
Uvadzaju sa ustanovenia tykajlce sa presunutia hostingu siete FIU.net z Komisie na irad AMLA.

ZruSuje sa smernica 2015/849 v zneni zmien (sGiCasny ramec v oblasti boja proti praniu $pinavych
peiiazi a financovaniu terorizmu). Navrhovand smernica nadobudne ucinnost’ dvadsiatym diom
po uverejneni v aradnom vestniku; lehota na transpoziciu je dva roky od datumu nadobudnutia
ucinnosti smernice. Komisia musi vykonat’ prvé preskiimanie a hodnotenie tejto smernice do
piatich rokov od zaciatku jej uplatiiovania a nésledne kazd¢ tri roky.
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2021/0250 (COD)
Navrh

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o mechanizmoch, ktoré maju ¢lenské Staty zaviest’ na predchidzanie vyuZivaniu
finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu,

ktorou sa zruSuje smernica (EU) 2015/849

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej Unie, a najma na jej ¢lanok 114,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky?,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
(1)

(2)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849° predstavuje hlavny pravny
nastroj na predchadzanie vyuZivaniu finanéného systému Unie na tucely prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu. V uvedenej smernici sa stanovuje
komplexny pravny ramec, ktory d’alej posilnila smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2018/843*, ato riesenim vznikajtcich rizik a zvySenim transparentnosti
skuto¢ného vlastnictva. Bez ohl'adu na to, ¢o sa prostrednictvom uvedenej smernice
dosiahlo, zo skiisenosti vyplynulo, Ze by sa smernica (EU)2015/849 mala dalej
zlepsit’ s cielom primerane zmiernovat’ rizika a G¢inne odhalovat’ pokusy pachatel'ov
trestnej innosti zneuzit' finanény systém Unie na icely trestnej ¢innosti.

Od nadobudnutia G¢innosti smernice (EU) 2015/849 sa identifikovalo viacero oblasti,
v ktorych by boli potrebné zmeny na zabezpedenie nevyhnutnej odolnosti a schopnosti

U.v.EUCI[..1.[...],s. [...]-

U Vv.EUC...,...,s. ...

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. mé4ja 2015 o predchadzani vyuZivaniu
financného systému na ucely prania Spinavych peiiazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni
nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012 a zruuje smernica Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5.6.2015, s. 73).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/843 z 30. maja 2018, ktorou sa meni smernica
(EU) 2015/849 0 predchadzani vyuzivaniu finanéného systému na tiéely prania $pinavych peiazi alebo
financovania terorizmu a smernice 2009/138/ES a 2013/36/EU (U. v. EU L 156, 19.6.2018, s. 43).
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(3)

(4)

(5)

(6)

finanéného systému Unie s ciefom predchadzat praniu $pinavych pefazi
a financovaniu terorizmu.

Pri vykonavani smernice (EU) 2015/849 sa zistili vyznamné rozdiely v postupoch
apristupoch prislusnych organov vramci Unie, ako aj nedostatoéne G&inné
mechanizmy cezhrani¢nej spoluprace. Je preto vhodné vymedzit’ jasnejSie poziadavky,
ktoré by mali prispiet’ k bezproblémovej spolupraci v ramci Unie a zaroveit umoznit
¢lenskym $tatom zohl'adnit’ $pecifikd ich narodnych systémov.

Tento novy nastroj je sucastou komplexného balika zameraného na posilnenie ramca
Unie v oblasti boja proti praniu $pinavych pefazi a financovaniu terorizmu. Tento
nastroj, nariadenie /viozit' odkaz —névrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych
penazi — COM(2021) 420 final], nariadenie /vioZit odkaz —navrh prepracovaného
znenia nariadenia (EU) 2015/847 — COM(2021) 422 final] a nariadenia /viozit
odkaz — navrh tykajiici sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu Spinavych periazi —
COM(2021) 421 final] budu spolo¢ne tvorit pravny ramec upravujuci poziadavky
Vv oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ktoré maju
spifiat’ povinné subjekty, a podporujuci instituciondlny ramec Unie v oblasti boja proti
praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu, ato vratane zriadenia Uradu pre
boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu (d’alej len ,,;arad AMLA*).

Pranie Spinavych penazi a financovanie terorizmu sa casto uskutociiuju
v medzinarodnom kontexte. Opatrenia prijaté na trovni Unie bez toho, aby sa vzala do
uvahy medzinarodnad koordinécia a spolupraca, by mali velmi obmedzeny wGéinok.
Opatrenia, ktoré v tejto oblasti prijala Unia, by preto mali byt v sulade s ostatnymi
opatreniami prijatymi na medzinarodnej urovni, priCom by mali byt aspoii rovnako
prisne. V ¢innosti Unie by sa mali aj nadalej zohladiiovat najmid odporucania
Finan¢nej akénej skupiny (FATF) a néstroje inych medzinarodnych orgénov ¢innych
Vv boji proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. So zretelom na
posilnenie efektivnosti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu by
sa relevantné pravne akty Unie mali v prislusnych pripadoch zosuladit
s medzinarodnymi normami boja proti praniu S$pinavych penazi a financovaniu
terorizmu a Sireniu zbrani prijatymi FATF vo februari 2012 (d’alej len ,,revidované
odporti¢ania FATF*) a s neskor§imi zmenami tychto noriem.

Osobitné hrozby, rizikd a zraniteI'né miesta v svislosti s pranim $pinavych penazi
a financovanim terorizmu, ktoré ovplyviiuju urcité sektory hospodarstva na
vnuatroStatne; Urovni, vyraznym spOsobom znizuju schopnost’ cClenskych Statov
prispievat’ k integrite a dobrému stavu finanéného systému Unie. Je preto vhodné
umoznit’ ¢lenskym $tatom, aby sa po identifikacii takychto sektorov a osobitnych rizik
mohli rozhodntt, Ze uplatnia poziadavky v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu aj na dalSie sektory okrem tych, na ktoré sa vztahuje
nariadenie /vioZit odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu spinavych penazij. SO
zretelom na zachovanie u¢innosti vnutorného trhu a systému Unie na boj proti praniu
S$pinavych penazi a financovaniu terorizmu by Komisia s podporou Gradu AMLA mala
byt schopna posudit, ¢i siu zamyslané rozhodnutia clenskych Statov uplatnit
poziadavky v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu na
dalsie sektory odévodnené. V pripadoch, ked’ by sa najlepsie zaujmy Unie vzhl'adom
na $pecifické sektory dosiahli na trovni Unie, by Komisia mala prisluiny ¢lensky $tat
informovat’, Ze namiesto toho zamysla prijat’ opatrenie na urovni Unie, a ¢lensky $tat
by mal upustit’ od prijatia zamysl'anych vnltrostatnych opatreni.

14

SK



SK

(")

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

Vzhladom na osobitné zranitelné miesta z hl'adiska boja proti praniu Spinavych
penazi, ktoré sa zistili v sektoroch vydavania elektronickych penazi, platobnych
sluzieb a poskytovania sluzieb kryptoaktiv, by mali mat’ clenské Staty moznost
pozadovat’ od takychto poskytovatel'ov, ktori st usadeni na ich Gzemi v inej forme,
nez je pobocka, a ktorych Ustredie sa nachadza v inom ¢lenskom S$tate, aby ur€ili
centralne kontaktné miesto. Takéto centrdlne kontaktné miesto konajlce v mene
urcujucej institacie by malo zabezpecit' dodrziavanie pravidiel boja proti praniu
Spinavych penazi alebo financovaniu terorizmu zo strany organizacnych jednotiek.

Organy dohl'adu by mali v suvislosti so zmenariami, miestami na inkaso Sekov,
poskytovateI'mi sluzieb spravy zvereného majetku alebo sluzieb pre obchodné
spolo¢nosti alebo poskytovateI'mi sluzieb v oblasti hazardnych hier zaistit’, aby osoby,
ktoré fakticky riadia podnikanie takychto subjektov, akone¢ni uzivatelia vyhod
takychto subjektov konali Cestne a bezGhonne a mali vedomosti a odborné znalosti
potrebné na vykon ich funkcii. V kritériach na uréenie, & osoba spiiia tieto
poziadavky, by sa mala prinajmenSom odraZzat’ potreba chranit’ takéto subjekty pred
zneuzitim ich manazérmi alebo kone¢nymi uzivatel'mi vyhod na trestné ucely.

Na ucely posudenia vhodnosti 0s6b, ktoré zastavaji manazérsku funkciu v povinnych
subjektoch alebo nad nimi inak vykonavaji kontrolu, by sa mala akakol'vek vymena
informacii 0 odstideniach za trestné ¢iny uskuto¢fiovat’ v sUlade sramcovym
rozhodnutim Rady 2009/315/SVV° a rozhodnutim Rady 2009/316/SVV®.

Komisia ma vhodné postavenie na to, aby skimala konkrétne cezhrani¢né hrozby, ktoré by
mohli mat’ vplyv na vnitorny trh a ktoré nedokézu identifikovat’ a proti ktorym nemoézu
ucinne bojovat’ jednotlivé clenské Staty. Preto by sa jej mala zverit' zodpovednost za
koordin&ciu posudzovania rizik suvisiacich s cezhrani¢nymi aktivitami. Z hl'adiska ti¢innosti
procesu posudzovania rizik ma zasadny vyznam zapojenie prisluSnych expertov, akymi st
napriklad skupina expertov na problematiku boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu a zéastupcovia jednotiek FIU a pripadne aj inych organov na trovni
Unie. Délezitym zdrojom informécii pre tento proces st aj posudzovania rizik vypracivané
¢lenskymi Statmi a skusenosti tychto Statov. Sti€astou takéhoto posudzovania cezhrani¢nych
rizik zo strany Komisie by nemalo byt’ spractivanie osobnych tidajov. Udaje by mali byt
v kazdom pripade tiplne anonymné. Vnitroititne dozomné organy a dozorné organy Unie
pre ochranu udajov by sa mali do tejto ¢innosti zapojit’ iba v pripade, ak ma posudzovanie
rizika prania $pinavych penazi afinancovania terorizmu vplyv na sukromie a ochranu
Udajov jednotlivcov.

Zistenia z vyplyvajice posudzovania rizik na urovni Unie mozu pomdct prislusnym
organom a povinnym subjektom pri identifikacii, pochopeni, riadeni a zmieriovani
rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ako aj rizik neuplatiovania
a obchddzania cielenych finanénych sankcii. Je preto dolezité, aby sa zistenia
Z posudzovania rizik zverejiiovali.

Clenské $taty maju aj nad’alej najlepsie predpoklady na to, aby identifikovali, posudzovali
apochopili rizikd prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktoré ich priamo
ovplyviuju, a prijimali rozhodnutia o tom, ako tieto rizika zmierfiovat’. Preto by jednotlivé
Clenské staty mali prijat’ vhodné kroky v rdmci Usilia spravne identifikovat, posudit’
a pochopit’ svoje rizika prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ako aj rizika

Rozhodnutie Rady 2009/316/SVV zo 6. aprila 2009 0 zriadeni Eurépskeho informaéného systému registrov
trestov (ECRIS) podl'a &lanku 11 ramcového rozhodnutia 2009/315/SVV (U. v. EU L 93, 7.4. 2009, s. 33).
Ramcové rozhodnutie Rady 2009/315/SVV z 26. februara 2009 o organizacii a obsahu vymeny
informacii z registra trestov medzi ¢lenskymi $tatmi (U. v. EU L 93, 7.4. 2009, s. 23).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

neuplatiiovania a obchddzania cielenych financnych sankcii a vymedzit'® koherentnu
vnutro§tatnu stratégiu s cielom zaviest' opatrenia na zmiernenie tychto rizik. Takéto
vnutrostatne posudenie rizik by sa malo pravidelne aktualizovat’ a malo by obsahovat’ opis
inStitucionalnej Struktury a zékladnych postupov rezimu c¢lenského Stitu na boj proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ako aj vyélenenych Tudskych
a finanénych zdrojov, a to v rozsahu, v akom su tieto informéacie dostupné.

V relevantnych pripadoch by sa vysledky posudzovania rizik mali vCas spristupnit’
povinnym subjektom, aby sa im umoznilo identifikovat’ vlastné rizik4, pochopit,
riadit’ a zmierfiovat’ ich.

S cielom este lepsie identifikovat’ rizikd, pochopit’, riadit’ a zmierfiovat’ ich na urovni
Unie by si &lenské §taty okrem toho mali navzajom spristupiiovat’ vysledky svojho
posudzovania rizik, mali by ich spristupiiovat’ Komisii a aj uradu AMLA.

S ciel'om umoznit’ preskimanie ti€innosti systémov boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu c¢lenskych Statov by mali Clenské Staty viest' prislusné
Statistiky a zlepSovat’ ich kvalitu. So zretelom na zlepSovanie kvality a konzistentnosti
Statistickych udajov zhromazd’ovanych na trovni Unie by Komisia a Grad AMLA mali
monitorovat’ situaciu v ramci Unie v oblasti boja proti praniu $pinavych pefazi
a financovaniu terorizmu a mali by uverejnovat’ pravidelné prehlady.

FATF vypracovala normy, podl'a ktorych maja jurisdikcie identifikovat’ a posudzovat
rizika mozného nevykonania alebo obchéadzania cielenych finanénych sankcii tykajucich
sa financovania §irenia zbrani a prijat’ opatrenia na zmiernenie tychto rizik. Tieto nové
normy, ktoré FATF zaviedla, nenahradzaji ani neoslabuju existujuce prisne poziadavky
na krajiny tykajuce sa vykonavania cielenych finanénych sankcii s cielom dosiahnut’
stlad s prislusnymi rezoluciami Bezpeénostnej rady Organizacie Spojenych narodov
tykajlcimi sa prevencie, potlacania a narti$ania Sirenia zbrani hromadného ni¢enia a jeho
financovania. Uvedené existujlice povinnosti, ktoré sa na drovni Unie vykonavajl
rozhodnutiami Rady 2010/413/SZBP’ a (SZBP) 2016/8492, ako aj nariadeniami Rady
(EU) ¢. 267/2012° a (EU) 2017/1509%, nad’alej predstavuju prisne povinnosti zalozené na
pravidlach, ktoré su zavizné pre vietky fyzické a pravnické osoby v Unii.

S cielom zohladnit' najnov$i vyvoj na medzinarodnej Urovni sa touto smernicou
zavadza poziadavka identifikovat, pochopit, riadit’ a zmierfovat’ rizikd moZného
nevykonania alebo obchadzania cielenych finanénych sankcii tykajucich sa
financovania §irenia zbrani na irovni Unie aj na rovni ¢lenskych $tatov.

Centrélne registre s informaciami o skuto¢nom vlastnictve zohravaju kl'a¢ovu Glohu v boji
proti zneuZivaniu pravnych subjektov. S cielom zabezpeCit, aby registre s informaciami
0 skutoc¢nom vlastnictve boli 'ahko dostupné a obsahovali vysokokvalitné Udaje, treba
zaviest’ konzistentné pravidla o ziskavani a uchovavani takychto informécii.

S cielom zvysit' transparentnost’ na ucely boja proti zneuzivaniu pravnych subjektov by
mali Clenské Staty zabezpecit, aby sa informécie o skutoénom vlastnictve uchovévali
V centralnom registri umiestnenom mimo danej spolo¢nosti, a to v plnom sulade s pravom

10

2010/413/SZBP: Rozhodnutie Rady z 26. jula 2010 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu a 0 zruseni
spoloénej pozicie 2007/140/SZBP (U. v. EU L 195, 27.7.2010, s. 39).

Rozhodnutie Rady (SZBP) 2016/849 z27.maja 2016 o reStriktivnych opatreniach voéi Korejskej
Pudovodemokratickej republike a 0 zruseni rozhodnutia 2013/183/SZBP (U. v. EU L 141, 28.5.2016, s. 79).
Nariadenie Rady (EU) ¢. 267/2012 z 23. marca 2012 o restriktivnych opatreniach voéi Iranu, ktorym sa
zrusuje nariadenie (EU) &. 961/2010 (U. v. EU L 88, 24.3.2012, s. 1).

Nariadenie Rady (EU) 2017/1509 z30.augusta 2017 o restriktivnych opatreniach vo¢i Korejskej
T'udovodemokratickej republike a 0 zruseni nariadenia (ES) ¢. 329/2007 (U. v. EU L 224, 31.8.2017, s. 1).
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Unie. Clenské $taty mozu na tento ucel vyuzit' centralnu databézu, v ktorej sa ststred’uju
informécie o skuto¢nom vlastnictve, alebo obchodny register ¢i iny centralny register.
Clenské $taty mozu rozhodnit, Ze za napliianie registra zodpovedaju povinné subjekty.
Clenské $taty by mali zabezpegit, aby sa vo vietkych pripadoch tieto informécie spristupnili
prislusnym organom a jednotkam FIU a aby sa poskytli povinnym subjektom, ked’ prijimaju
opatrenia nalezitej starostlivosti vo vztahu ku klientovi.

Informéacie o skutoénom vlastnictve v pripade spravy zvereného majetku a podobnych
pravnych struktur by sa mali registrovat’ tam, kde su spravcovia zvereného majetku a 0soby
s rovnocennym postavenim v pripade podobnych pravnych Struktir usadeni alebo kde majd
pobyt. S cielom zabezpeéit' u¢inné monitorovanie a registraciu informécii o skuto¢nom
vlastnictve v pripade spravy zvereného majetku a podobnych pravnych Struktur je potrebna
aj spolupraca medzi clenskymi Statmi. Prepojenim registrov clenskych Statov, ktoré
uvadzaju koneénych uzivatelov vyhod v suvislosti so spravou zvereného majetku
a s podobnymi pravnymi $truktirami, by sa tieto informdcie spristupnili a zaroven by sa
zarucilo, ze nebude dochadzat’ k viacnasobnej registracii tej istej spravy zvereného majetku
a podobnych pravnych $truktar v ramci Unie.

V¢asny pristup k informaciam o skuto¢nom vlastnictve by sa mal zabezpecit’ tak, aby
sa zabranilo akémukol'vek riziku informovania dotknutej spolo¢nosti.

Presnost’ tidajov uvedenych v registroch kone¢nych uzivatel'ov vyhod je nevyhnutna
pre vsetky prislusné organy ainé osoby, ktoré maju k danym udajom povoleny
pristup, ako aj na 0cel prijimania platnych a zakonnych rozhodnuti na zaklade
uvedenych (dajov. Ak sa preto vyskytnd dostato¢né dovody, ktoré po dokladnej
analyze zo strany subjektov zodpovednych za registre povedld k pochybnostiam
o0 presnosti informacii o skuto¢nom vlastnictve, ktoré su uvedené v registroch, od
pravnych subjektov apravnych struktar by sa malo vyzadovat, aby poskytli
doplilujice informdcie na zédklade zohladnenia miery rizika. Okrem toho je ddlezite,
aby Clenské Staty zverili subjektu zodpovednému za spravovanie registrov dostatocné
pravomoci na overenie skutocného vlastnictva a presnosti poskytnutych informécii
a aby kazdé podozrenie ohlasili prislusnej jednotke FIU. Takéto pravomoci by mali
zahfiat’ aj vykonavanie kontrol v priestoroch pravnych subjektov.

Ohlasovanie nezrovnalosti medzi informaciami o skuto¢nom vlastnictve uvedenymi
v centrdlnych registroch a informéciami o skuto¢nom vlastnictve, ktoré s dostupné
povinnym subjektom a v relevantnych pripadoch prislusnym organom, predstavuje
u¢inny mechanizmus na overenie spravnosti tychto informécii. Kazdd takato
nezrovnalost’ by sa mala urychlene identifikovat, ohlasit’ a opravit’.

Scielom =zaistit, aby bol mechanizmus ohlasovania nezrovnalosti primerany
a zamerany na odhalovanie pripadov nepresnych informacii o skuto¢nom vlastnictve,
mozu Clenské Staty umoznit’ povinnym subjektom pozadovat’ od klienta, aby vykonal
opravu nezrovnalosti technickej povahy priamo u subjektu, ktory zodpoveda za
centralne registre. Tato moznost’ sa vztahuje len na klientov s nizkym rizikom a na
také chyby technickej povahy, napriklad nezavazné pravopisné chyby v informaciach,
pri ktorych je zrejmé, ze nebrania identifikacii kone¢ného uzivatel'a alebo kone¢nych
uzivatel'ov vyhod ani nenarti$aju presnost’ informacii.

Ak by ohlasovanie nezrovnalosti zo strany jednotiek FIU ainych prislusnych organov
ohrozilo prebiehajuce vysetrovanie trestného ¢inu, jednotky FIU alebo iné prislusné organy
by mali odlozit’ ohlasenie nezrovnalosti do okamihu, v ktorom zaniknt dévody na to, aby sa
ohlasenie nevykonalo. Okrem toho by jednotky FIU a prislusné organy nemali ohlasovat’

17

SK



SK

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

nezrovnalosti, ak by to bolo v rozpore s ktorymkol'vek ustanovenim vnutroStatneho prava
v stvislosti s dovernost'ou alebo by to predstavovalo trestny ¢in Giniku informacii.

Na zaistenie rovnakych podmienok pri uplatnovani pojmu kone¢ného uzivatel'a vyhod
je mimoriadne dolezité, aby v ramci Unie mohli pravne subjekty vyuZivat' jednotné
kanaly a prostriedky na ohlasovanie. Na tento ucel by sa mali informacie o skuto¢énom
vlastnictve predkladat’ do prislusnych vnutrostatnych registrov v jednotnom formate,
ktory by mal zaruCovat’ transparentnost’ a pravnu istotu.

S ciel'om zabezpecit’ rovnaké podmienky pre rézne druhy pravnych foriem by sa aj od
spravcov malo vyzadovat, aby ziskavali a uchovavali informécie o skuto¢nom
vlastnictve a oznamovali ich centralnemu registru alebo centralnej databaze.

Pristup verejnosti k informaciam o skuto¢nom vlastnictve moéze umoznit vacsiu
kontrolu informécii obc¢ianskou spolo¢nostou, ato aj tlacou alebo organizaciami
obcianskej spolo¢nosti, a prispieva k zachovaniu dovery v integritu finan¢ného
systému. Moze prispiet’ k boju proti zneuzivaniu podnikatel'skych subjektov a inych
pravnych subjektov apravnych Struktar na ucely prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu, ato pomocou pri vySetrovani, ako aj dosledkami na dobré
meno vzhl'adom na to, Ze kazdy, kto by mohol vstupovat’ do obchodného vztahu,
pozna totoznost’ konecného uzivatela vyhod. Méze ulahlit’ aj zabezpecenie vcasnej
a efektivnej dostupnosti informéacii pre povinné subjekty aorgany tretich krajin
zapojené do boja proti takymto trestnym ¢inom. Pristup k uvedenym informaciam by
pomohol aj pri vySetrovaniach tykajicich sa prania Spinavych penazi, suvisiacich
predikativnych trestnych ¢inov a financovania terorizmu.

Ddvera investorov a Sirokej verejnosti vo finan¢né trhy zavisi do vel'kej miery od existencie
presného rezimu zverejiiovania dajov, ktory zaist'uje transparentnost’ v sUvislosti so
skutoénym vlastnictvom a kontrolnymi Struktirami spolo¢nosti. Plati to najmé pre systémy
spravy ariadenia spolo¢nosti, ktoré sa vyznacujii koncentrovanym vlastnictvom, ako je
tomu v Unii. Velki investori svyznamnymi hlasovacimi pravami apravami v oblasti
penaznych tokov mozu na jednej strane podporit’ dlhodoby rast a vykonnost’ spolo¢nosti. Na
druhej strane vSak ovladajuci kone¢ni uZivatelia vyhod so silnymi hlasovacimi pravami
moézu byt motivovani odklanat’ podnikove aktiva a prileZitosti s cielom ziskat’ osobny
prospech na ukor mensinovych investorov. Potencialne zvySenie dovery vo finan¢né trhy by
sa malo povazovat’ za pozitivny vedl'aj$i ucinok a nie za tcel zvySovania transparentnosti,
ktorym je vytvarat’ prostredie, pri ktorom bude menej pravdepodobné, Ze sa pouzije na
ucely prania Spinavych pefnazi a financovania terorizmu.

Ddvera investorov a sirokej verejnosti vo finanéné trhy zavisi do velkej miery od existencie
presného rezimu zverejiiovania udajov, ktory zaistuje transparentnost’ v sUvislosti So
skutoénym vlastnictvom a kontrolnymi Struktirami podnikatel'skych subjektov a inych
pravnych subjektov, ako aj urcitych druhov spravy zvereného majetku a podobnych
pravnych $truktir. Clenské $taty by preto mali umoznit’ pristup k informéciam o skutoénom
vlastnictve dostato¢ne ucelenym a koordinovanym spdsobom, ato stanovenim pravidiel
0 pristupe verejnosti zaloZenych na dovere, aby tretie strany mohli v celej Unii zistovat’, kto
je kone¢nym uzivatel'om vyhod v stvislosti s podnikatel'skymi subjektmi a inymi pravnymi
subjektmi aza predpokladu, Ze existuje opravneny zaujem, aj s urCitymi druhmi spravy
zvereného majetku a podobnych pravnych Struktar.

Pokial’ ide o podnikatel'ské subjekty ainé pravne subjekty, treba Usilie o dosiahnutie
nalezitej rovnovahy najméd medzi vSeobecnym verejnym zaujmom na predchddzani praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a zakladnymi pravami dotknutych oséb. Subor
udajov, ktoré sa maju spristupnit’ verejnosti, by mal byt obmedzeny, jasne a komplexne
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vymedzeny amal by mat’ vSeobecni povahu, aby sa minimalizovala potenciadlna ujma
sposobend koneénym uzivatelom vyhod. Informdcie spristupnené verejnosti by sa zaroven
nemali podstatne odliSovat’ od aktudlne zhromazdenych udajov. Aby sa obmedzilo vo
vSeobecnosti zasahovanie do prava na reSpektovanie ich sukromného zivota, a najma na
ochranu ich osobnych udajov, mali by sa tieto informécie v zasade vzt'ahovat’ na postavenie
kone¢nych uzivatel'ov vyhod v svislosti s podnikatel'skymi subjektmi a inymi pravnymi
subjektmi amali by sa striktne tykat oblasti hospodarskej ¢innosti, v ktorej konecni
uzivatelia vyhod pdsobia. Ak je vrcholovy riadiaci pracovnik oznafeny za kone¢ného
uzivatel'a vyhod len z Uradnej moci a nie na zaklade vlastnickeho podielu alebo kontroly
vykonavanej inymi prostriedkami, malo by to byt’ v registroch jasne viditelné.

V pripade ucelovo zriadenej spravy zveren¢ho majetku a podobnych pravnych struktar by
tieto informacie mali byt pristupné komukol'vek zo $irokej verejnosti za predpokladu, ze
mozno preukazat’ opravneny zaujem. Malo by to zahmmat situacie, ked’ fyzické alebo
pravnické osoby podaju Ziadost' v suvislosti so spravou zvereného majetku ¢i podobnou
pravnou Struktrou, ktora ma v drzbe alebo vlastni kontrolny podiel v pravnom subjekte
zalozenom alebo vytvorenom mimo Unie prostrednictvom priameho alebo nepriameho
vlastnictva, ato aj prostrednictvom akcii na dorucitel'a alebo prostrednictvom kontroly
inymi prostriedkami. Vyklad opravneného zaujmu zo strany ¢lenskych $tatov by nemal
obmedzovat’ koncept opravneného zaujmu na pripady prebiehajuceho spravneho alebo
stidneho konania a mal by umoznovat’, aby sa zohl'adnila preventivna ¢innost’ v oblasti boja
proti praniu $pinavych penazi a suvisiacim predikativnym trestnym ¢inom a financovaniu
terorizmu, ktor( vykondvaju mimovladne organizacie a investigativni novinari. Hoci sa
sprava zvereného majetku a iné pravne Struktiry moézu vyuzivat v zlozitych podnikovych
Strukturach, ich primarnym cielom je sprava osobného majetku. S cielom vhodne vyvazit
legitimny ciel’, ktorym je predchadzanie vyuzivaniu finanéného systému na tcely prania
Spinavych penazi alebo financovania terorizmu a ku ktorému pozitivne prispieva verejna
kontrola, aochranu zékladnych prav jednotlivcov, predovsetkym prava na stikromie
aochranu osobnych udajov, treba zabezpecit' preukazovanie opravnen¢ho zdujmu pri
pristupe k informaciam o skuto¢nom vlastnictve v pripade spravy zvereného majetku
a inych pravnych Struktur.

S cielom zabezpecit, aby informacie, ktoré si k dispozicii verejnosti, umoznovali
spravnu identifikaciu konecného uzivatela vyhod, by mal byt verejnosti pristupny
minimalny stbor udajov. Tieto udaje by mali umoZiovat’ jednozna¢nu identifikaciu
konecného uZivatela vyhod, zdroven by sa vSak malo minimalizovat’ mnoZstvo
verejne pristupnych osobnych tidajov. Pokial’ by neboli pristupné informécie o mene,
mesiaci a roku narodenia, krajine pobytu a Statnej prislusnosti konecného uzivatela
vyhod, nebolo by mozné jednoznacne urcit’ fyzick osobu, ktora je tymto koneénym
uzivatelom vyhod. Podobne, ak by nebola pristupna informécia o drzanom podiele
kone¢ného uzivatela vyhod, nebolo by mozné urcit’, preco by sa dana fyzicka osoba
mala oznacit’ ako konecny uzivatel' vyhod. Aby sa predislo nespravnym vykladom
verejne dostupnych informécii o skuto¢nom vlastnictve a aby sa zaistilo primerané
poskytovanie osobnych udajov konzistentnym spdsobom v celej Unii, je vhodné
stanovit’ minimalny stbor udajov, ku ktorym moéze ziskat’ pristup verejnost’.

Zvysena verejna kontrola moéze prispiet k predchadzaniu zneuZivaniu préavnych
subjektov a pravnych Struktur vratane vyhybania sa daniam. Preto je dolezité, aby
informécie o skuto¢nom vlastnictve zostali dostupné prostrednictvom vnutrostatnych
registrov a systému prepojenia registrov kone¢nych uzivatel'ov vyhod najmenej pocas
piatich rokov po tom, ako prestali existovat dovody na registrovanie informaécii
o0 skuto¢nom vlastnictve v pripade spravy zvereného majetku alebo podobnej pravnej
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struktary. Clenské $taty by vsak mali mat moznost v pravnych predpisoch stanovit
spracovanie informacii o skuto¢nom vlastnictve vratane osobnych udajov na iné ucely,
ak takéto spracovanie spiiia ciel verejného zaujmu a v demokratickej spolo&nosti
predstavuje nevyhnutné opatrenia primerané sledovanému legitimnemu ciel’'u.

S cielom zabezpecit’ primerany a vyvazeny pristup a zarucit’ pravo na sukromny zivot
a ochranu osobnych tudajov by clenské Staty okrem toho mali mat moznost za
vynimocnych okolnosti stanovit vynimky zo zverejiiovania osobnych informaécii
0 kone¢nom uzivatelovi vyhod apristupu knim prostrednictvom registrov
s informaciami 0 skuto¢nom vlastnictve, ak by uvedené informacie vystavili
konecného wuzivatela vyhod neprimeranému riziku podvodu, tnosu, vydierania,
obt'aZovania, nasilia alebo zastragovania. Clenské $taty by mali mat’ takisto moznost’
pozadovat’ online registraciu s cielom identifikovat kazdu osobu, ktord ziada
o informacie z registra, ako aj zaplatenie poplatku za pristup k informaciam v registri.

Smernicou (EU) 2018/843 sa dosiahlo prepojenie centralnych registrov &lenskych
Statov s informaciami o skutocnom vlastnictve prostrednictvom Eurdpskej centralnej
platformy zriadenej podl’a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/11321%,
Prostrednictvom pravidelného dialégu medzi Komisiou a zastupcami ¢lenskych Statov
venovanému otdzkam prevadzky systému ajeho budiceho rozvoja by sa malo
zabezpecCit', aby sa do fungovania celého systému aj nad’alej zapdjali clenské Staty.

Pomocou vzajomného prepojenia registrov koneénych uzivatel'ov vyhod ¢lenskych
Statov by sa na narodnej aj cezhrani¢nej trovni mal zarucit' pristup k informaciam
0 skuto¢nom vlastnictve pravnych Struktur uvedenym v registri kazdého clenského
Statu podla vymedzenia opravneného zaujmu, a to na zéklade rozhodnutia prijatého
prislusnym subjektom tohto ¢lenského §tatu. Aby sa predislo tomu, Ze nie je mozné
preskumat’ rozhodnutia o obmedzeni pristupu k informacidm o skuto¢nom vlastnictve,
ktoré nie st oddvodnené, mali by sa zriadit’ mechanizmy umoziujuce odvolanie voci
takymto rozhodnutiam. S cielom zabezpecit’ sudrznt a efektivnu registraciu a vymenu
informacii by Clenské Staty mali zabezpecit, aby ich subjekt zodpovedny za register
spolupracoval so svojimi partnermi v inych ¢lenskych $tatoch a vymienal si s nimi
informécie o sprave zvereného majetku a podobnych pravnych Strukturach, na ktoré sa
uplatiiuje pravo jedného Elenského Statu a ktoré sa spravuji v inom ¢lenskom State.

Na spractvanie osobnych Udajov natucely tejto smernice sa vztahuje nariadenie
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679'%. Fyzické osoby, ktorych osobné
udaje st uchovdvané vo vnutroStatnych registroch ako tudaje kone¢nych uzivatel'ov
vyhod, by sa mali informovat’ o prislusnych pravidlach ochrany tidajov. Okrem toho
by sa mali spristupnit’ len osobné udaje, ktoré st aktudlne a tykaji sa skutocnych
konecnych uzivatelov vyhod, a prijemcovia by mali byt informovani o svojich
pravach podla pravneho ramca Unie na ochranu udajov a o0 postupoch, ktoré sa
uplatituji pri vykonavani tychto prav. Aby sa zabranilo zneuzivaniu informadcii
uchovavanych v registroch aaby sa vyvazili prava kone¢nych uzivatel'ov vyhod,
Clenské Staty by navySe mohli povazovat’ za vhodné zvazit' spristupnenie informadcii
0 ziadajucej osobe spolu s pravnym zakladom jej Ziadosti koneénému uzivatel'ovi
vyhod.

11

12

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1132 zo 14. juna 2017 tykajlca sa niektorych
aspektov prava obchodnych spoloénosti (U. v. EU L 169, 30.6.2017, s. 46).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb
pri spraclvani osobnych Udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Gdajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Oneskoreny pristup jednotiek FIU ainych prislusnych organov k informéaciam
0 totoznosti drzitelov bankovych 1ucétov a platobnych 1ucétov a bezpecnostnych
schranok, najma tych anonymnych, brani v odhalovani prevodov finan¢nych
prostriedkov spojenych s pranim S$pinavych penazi a financovanim terorizmu.
Vnutrostatne udaje, ktor¢ umoznuju identifikovat’ bankové ucty a platobné ucty
a bezpe€nostné schranky patriace jednej osobe, su fragmentované, a preto nie su pre
jednotky FIU a iné prislusné organy vcas dostupné. Z toho dovodu je dblezité vytvorit’
vo vSetkych ¢lenskych §tatoch centralizované automatizované mechanizmy, napriklad
register alebo systém vyhladavania udajov, ako efektivne prostriedky na ziskanie
véasneho pristupu k informéciam o totoznosti drzitel'ov bankovych aétov a platobnych
uctov a bezpecnostnych schranok, ich splnomocnenych oséb a kone¢nych uzivatel'ov
vyhod v stvislosti s nimi. Pri uplatiiovani ustanoveni o pristupe je vhodné pouzivat’ uz
existujuce mechanizmy, ak vnuatrostatne jednotky FIU maju okamzity a nefiltrovany
pristup k Gdajom, v stvislosti s ktorymi vykonavaju zistovanie. Clenské $taty by mali
zvazit' zasielanie dal§ich informacii, ktoré povazuju za potrebné a primerané na
ucéinnejSie zmiernovanie rizik stvisiacich s pranim $pinavych penazi a financovanim
terorizmu, do takychto mechanizmov. Mala by sa zabezpecit Uplna dovernost
takychto zistovani a ziadosti o sUvisiace informacie jednotkami FIU a prislusnymi
organmi inymi, neZ su organy zodpovedné za trestne stihanie.

Aby sa reSpektovalo stkromie a chrénili osobné udaje, v centralizovanych
automatizovanych mechanizmoch pre bankové ucty a platobné ucty, ako st registre
alebo systémy vyhladavania udajov, by sa mali uchovavat’ len minimalne Udaje
potrebné na vykondvanie vySetrovani v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu. Clenské $taty by mali mat’ moznost’ uréit, ktoré udaje su
vhodné a primerané na zber vzh'adom na zavedené systémy a pravne tradicie s cielom
umoznit’ zmysluplnt identifikaciu koneénych uZivatelov vyhod. Pri transpozicii
ustanoveni tykajucich sa tychto mechanizmov by mali ¢lenské §taty stanovit’ obdobia
uchovavania ekvivalentné obdobiam uchovavania dokumentacie a informacii
ziskanych v ramci uplatiovania opatreni nalezitej starostlivosti vo vztahu ku klientovi.
Clenské $taty by mali mat moZnost zikonom predizit obdobie uchovavania na
vSeobecnom zaklade bez toho, aby sa vyzadovali rozhodnutia v jednotlivych
pripadoch. Toto dodato¢né obdobie uchovéavania by nemalo presiahnut’ d’alSich pat
rokov. Toto obdobie by nemalo mat’ vplyv na vnutrostatne pravo stanovujliice d’alSie
poziadavky na uchovavanie udajov umoziujtce rozhodnutia v jednotlivych pripadoch
s cielom ulah¢it’ trestné alebo spravne konania. Pristup k tymto mechanizmom by sa
mal zakladat’ na zasade informovania len v pripade potreby.

Prostrednictvom prepojenia centralizovanych automatizovanych mechanizmov
Clenskych Statov by wvnutroStatne jednotky FIU mali moznost rychlo ziskat
cezhraniéné informacie o totoznosti drzitel'ov bankovych Ucétov a platobnych uctov
a bezpecnostnych schranok v inych clenskych Stitoch, ¢im by sa posilnila ich
schopnost’ t¢inne vykonavat finanénl analyzu a spolupracovat’ s partnermi z inych
Clenskych Statov. Priamy cezhraniény pristup kinformaciam o bankovych
a platobnych uctoch a bezpe¢nostnych schrankach by finanénym spravodajskym
jednotkdm umoznil vypracovat financnu analyzu v dostato¢ne kratkom c¢asovom
ramci na odhalenie moznych pripadov prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu a na zarucenie rychleho postupu v oblasti presadzovania prava.

S cielom reSpektovat’ pravo na ochranu osobnych tidajov a prdvo na stkromie a obmedzit’
vplyv  cezhraniéného pristupu k informacidm uchovavanym vo vnutrostatnych
centralizovanych automatizovanych mechanizmoch by bol rozsah informécii pristupnych
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prostrednictvom centralneho pristupového bodu k registrom bankovych uétov obmedzeny
len na nevyhnutné minimum v sulade so zasadou minimalizécie Udajov, ktora je potrebna na
to, aby bola mozna identifikacia vSetkych fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré drzia
alebo kontroluju platobné ucty a bankové ucty identifikované ¢islom IBAN a bezpecnostné
schranky. Okamzity a nefiltrovany pristup k centralnemu pristupovému bodu by sa mal
poskytnit’ udelit’ len jednotkam FIU. Clenské §taty by mali zabezpecit, aby pracovnici
jednotiek FIU zachovavali prisne profesionalne normy v oblasti dévernosti a ochrany
Udajov, aby boli vysoko zasadovi a primerane kvalifikovani. Okrem toho by ¢lenské $taty
mali zaviest' technické a organiza¢né opatrenia na zaruCenie bezpecnosti tdajov podla
prisnych technologickych noriem.

V suvislosti s prepojenim  centralizovanych  automatizovanych — mechanizmov
¢lenskych Statov (centralnych registrov alebo centralnych elektronickych systémov
vyhladdvania udajov) obsahujucich informacie o bankovych a platobnych uctoch
a bezpecnostnych schrankach prostrednictvom jednotného pristupového bodu
k registrom bankovych uétov sa vyzaduje koordinacia vnutrostatnych systémov, ktoré
maju rozne technické charakteristiky. Na tento ucel by sa mali vytvorit' technické
opatrenia a Specifikacie, v ktorych sa budd zohladiovat rozdiely medzi
vnutros$tatnymi centralizovanymi automatizovanymi mechanizmami.

Nehnutelnosti st atraktivhou komoditou pre pachatelov trestnej cinnosti na
legaliz&ciu prijmov z nezakonnej Cinnosti, ked'ze umoznuju skryt skutoény zdroj
financnych prostriedkov a totoznost” kone¢ného uzivatela vyhod. Riadna a vCasna
identifikacia fyzickej alebo prévnickej osoby, ktora vlastni nehnutel'nost, zo strany
jednotiek FIU a inych prislusnych organov je dolezita na odhalovanie systémov prania
Spinavych penazi, ako aj na zmrazenie a konfiskaciu majetku. Je preto dolezité, aby
Clenské staty poskytli jednotkam FIU a prislusnym organom pristup k informéaciam,
ktor¢ umoznuju vc€asnu identifikaciu fyzicke; alebo pravnickej osoby, ktora
nehnutelnost’  vlastni, ak informacidm relevantnym pre identifikaciu rizika
a podozrivej povahy transakcie.

Vsetky ¢lenské $taty zriadili alebo by mali zriadit” operacne nezavislé a samostatne jednotky
FIU na zhromazd’ovanie aanalyzovanie informécii, ktoré dostavaju, s cielom odhalit’
spojitosti medzi podozrivymi transakciami a suvisiacou trestnou ¢innostou s cielom
predchadzat’” praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu abojovat’ proti nim.
Jednotka FIU by mala byt jedind centrdlna vnutroStatna jednotka, ktord zodpovedad za
prijimanie aanalyzovanie sprav o podozrivych transakcidch, sprdv o cezhrani¢nych
fyzickych presunoch peniaznych prostriedkov v hotovosti a platbach v hotovosti nad urcity
limit, ako aj inych informécii relevantnych z hl'adiska prania Spinavych penazi, savisiacich
predikativnych trestnych c¢inov alebo financovania terorizmu, ktoré poskytli povinné
subjekty. Operacnd nezavislost’ a samostatnost’ jednotky FIU by mala byt’ zaistena tym, ze
sa jej udeli prdvomoc akapacita na vykonavanie jej funkcii slobodne, vratane moznosti
prijimat’ samostatné rozhodnutia tykajlice sa analyzy, Ziadosti a poskytovania konkrétnych
informacii. Vo vSetkych pripadoch by jednotky FIU mali mat’ nezavislé pravo postapit’
alebo poskytnut’ informécie prisluSnym organom. Jednotke FIU by sa mali poskytnut’
primerané finan¢né, l'udské atechnické zdroje takym spdsobom, aby bola zaistena jej
samostatnost’ a nezavislost’ a aby mohla u¢inne vykonavat’ svoj mandat. Jednotka FIU by
mala mat’ moZnost’ ziskat" a pouZit' zdroje potrebné na vykon svojich funkcii, ato na
individualnom alebo rutinnom zéaklade abez akéhokol'vek neprimeraného politického,
vladneho alebo sektorového ovplyvitovania alebo zasahovania, ktoré by mohli narusit’ jej
operacnu nezavislost’.
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Jednotky FIU zohravaji dolezita tllohu pri identifikécii financnych operacii teroristickych,
predovSetkym cezhrani¢nych, sieti a pri odhalovani ich finanénych podporovatelov.
Financné spravodajské informacie mozu mat zdsadny vyznam pri odhalovani
ul'ah¢ovania teroristickych trestnych ¢inov a sieti a systémov teroristickych organizécii.
Vo funkciach, kompetenciach a pravomociach jednotiek FIU existuju zna¢né rozdiely.
Sucasné rozdiely by vSak nemali ovplyvnit’ ¢innost’ jednotky FIU, najma jej schopnost’
vypracuvat’ preventivne analyzy na podporu vsetkych organov poverenych vykonavat
spravodajské, vySetrovacie asudne ¢innosti, a medzindrodnu spolupracu. V suvislosti
s vykonom uloh jednotiek FIU je nevyhnutné identifikovat’ minimalny stbor udajov, ku
ktorym by jednotky FIU mali mat’ rychly pristup a ktoré by si mohli bez prekadzok
vymienat’ s partnermi z inych ¢lenskych $tatov. Vo vsetkych pripadoch podozreni na
pranie $pinavych penazi a stvisiace predikativne trestné €iny a V pripadoch zahffiajucich
financovanie terorizmu by tok informacii mal byt priamy arychly bez zbyto¢ného
zdrzania. Je preto dolezit¢ d’alej zvysit' efektivnost a ucinnost’ jednotieck FIU, ato
objasnenim ich prdvomoci a spoluprace medzi nimi.

Medzi prdvomoci jednotiek FIU patri pravo na priamy alebo nepriamy pristup
K ,.finanénym* a ,administrativnym* informaciam, ako aj k informaciam ,na ucely
presadzovania prava“, ktoré su potrebné na boj proti praniu Spinavych penazi; stivisiacim
predikativnym trestnym ¢inom a financovaniu terorizmu. Nedostatocné vymedzenie toho,
aké druhy informaécii patria do tychto vSeobecnych kategorii, viedlo k tomu, Ze jednotky
FIU ziskali pristup k zna¢ne réznorodym stiborom informacii, ¢o ma vplyv na ich
analytické funkcie, ako aj na schopnost’ i¢innej spoluprace s partnermi v inych ¢lenskych
Statoch. Je preto potrebné vymedzit minimdlne stbory ,.financnych*
a ,,administrativnych® informacii, ako aj informdcii ,,na ucely presadzovania prava®, ktoré
by mali byt priamo alebo nepriamo spristupnené kazdej jednotke FIU v celej Unii.
Navyse by jednotky FIU mali mat’ moznost’ rychlo ziskat’ od ktoréhokol'vek povinného
subjektu vSetky potrebné informdcie tykajuce sa ich funkcii. Jednotka FIU by takisto mala
mat’ moznost’ ziskat’ tieto informdcie na zaklade Ziadosti predloZenej inou jednotkou FIU
a vymienat’ si tieto informacie so ziadajicou jednotkou FIU.

Prevaznej vicsine jednotiek FIU sa udelila prdvomoc prijimat’ naliechavé opatrenia
a pozastavit' alebo odmietnut’ sthlas s transakciou, ato scielom analyzovat' tuto
transakciu, potvrdit podozrenie a poskytnut vysledky analytickych Einnosti
prislusSnym organom. V jednotlivych c¢lenskych Statoch vSak existuju rozdiely
v stvislosti s dizkou trvania pravomoci na pozastavenie, ¢o ma vplyv nielen na
pozastavenie ¢innosti cezhrani¢nej povahy prostrednictvom spoluprace medzi
jednotkami FIU, ale aj na zakladné prava jednotlivcov. Okrem toho, aby sa
zabezpecilo, Ze jednotky FIU maju schopnost’ urychlene zadrzat’ finanéné prostriedky
alebo majetok pochadzajlce z trestnej ¢innosti a zabranit’ ich uniku, a to aj na ucely
zhabania, by sa jednotkdm FIU mala udelit prdvomoc pozastavit pouzivanie
bankového alebo platobného uctu scielom analyzovat’ transakcie uskuto¢nené
prostrednictvom uctu, potvrdit’ podozrenie a poskytnut’ vysledky analyzy prisluSnym
organom. Vzhladom na to, Ze pravomoci na pozastavenie maju vplyv na vlastnicke
préavo, treba zarucit’ ochranu zakladnych prav dotknutych osob.

Na ucely vysSej transparentnosti a zodpovednosti ana zvySenie informovanosti
o0 ¢innostiach jednotieck FIU by tieto jednotky mali kazdoro¢ne vydéavat spravy
0 ¢innosti. V tychto spravach by sa mali prinajmenSom poskytovat’ Statistické tidaje
tykajuce sa prijatych sprav o podozrivych transakciach, poctu poskytnuti informacii
vnutroStatnym prisluSnym organom, poctu ziadosti odoslanych inym jednotkdm FIU
aprijatych od inych jednotiek FIU, ako aj informéacii o identifikovanych trendoch
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a typolodgiach. Tato sprava by sa mala spristupnit’ verejnosti s vynimkou prvkov, ktoré
obsahuju citlivé a utajované skutocnosti. Asponn raz ro¢ne by jednotka FIU mala
poskytnat’ povinnym subjektom spdtna védzbu, pokiall ide o kvalitu sprav
0 podozrivych transakciach, ich vcasnost, opis podozrenia a akékol'vek dalSie
poskytnuté dokumenty. Thto spitni viazbu mozno poskytnat’ jednotlivym povinnym
subjektom alebo skupinam povinnych subjektov a jej cielom by malo byt zlepSenie
schopnosti povinnych subjektov odhalovat a identifikovat’ podozrivé transakcie
a ¢innosti a zlepSovat’ celkové mechanizmy ohlasovania.

Ucelom jednotky FIU je zhromaZdovanie a analyzovanie informacii, ktoré ziskava
s cielom zistit'" prepojenia medzi podozrivymi transakciami a podkladovou trestnou
¢innostou, s cielom predchadzat’ praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
abojovat proti nim a poskytovat vysledky svojej analyzy, ako aj dodatocné
informacie prislusSnym organom, ak existuji dovody na podozrenie z prania Spinavych
penazi, zo suvisiacich predikativnych trestnych ¢inov alebo z financovania terorizmu.
Jednotka FIU by sa nemala zdrzat vymeny informdacii ani odmietnut vymenu
informécii s inou jednotkou FIU spontanne alebo na poziadanie z dévodov, ako
napriklad nedostatocna identifikacia stvisiaceho predikativneho trestného cinu,
charakteristiky vnuatro$tatnych trestnopravnych predpisov a rozdiely vo vymedzeni
suvisiacich predikativnych trestnych c¢inov alebo chybajuci odkaz na konkrétne
suvisiace predikativne trestné ¢iny. Podobne by jednotka FIU mala poskytnit’ svoj
predbezny suhlas inej jednotke FIU s postipenim informécii inym prisluSnym
organom, a to bez ohl'adu na druh mozného suvisiaceho predikativneho trestného ¢inu,
aby sa umoZnilo U¢inné vykonavanie funkcie poskytovania informacii. Jednotky FIU
uvadzali tazkosti pri vymene informacii, ktoré spdsobuji rozdiely medzi vymedzenim
niektorych predikativnych trestnych ¢inov vo vnutrostatnych pravnych predpisoch,
ako napriklad dafiovych trestnych ¢inov, ktoré nie st harmonizované pravom Unie.
Takéto rozdiely by nemali branit vzajomnej vymene informdcii, poskytovaniu
informacii inym prislusnym organom a pouzivaniu tychto informécii. Jednotky FIU by
spolupréacu s jednotkami FIU z tretich krajin, pokial’ ide o pranie $pinavych penazi,
stuvisiace predikativne trestné ¢iny a financovanie terorizmu, a to v stlade s pravidlami
ochrany tdajov uplatnitelnymi na prenos udajov, odpori¢aniami FATF a zasadami
Egmontskej skupiny pre vymenu informacii medzi finanénymi spravodajskymi
jednotkami.

Jednotky FIU by mali pri vzajomnej spolupraci avymene informacii vyuzivat
bezpecnostné zariadenia vratane chranenych komunikaénych kanalov. V tejto
stvislosti by sa mal zriadit' systém na vymenu informacii medzi jednotkami FIU
Clenskych $tatov (d’alej len ,,siet’ FIU.net”). Tento systém by mal spravovat’ a jeho
hosting zabezpecovat’ urad AMLA. Siet' FIU.net by mali pouzivat jednotky FIU na
vzajomnu spolupracu a vymenu informacii, pricom podla potreby sa moze pouzivat’ aj
na vymenu informécii s jednotkami FIU tretich krajin a s inymi orgdnmi a institGciami
Unie. Jednotky FTU by mali vyuzivat plny potencial funkcii siete FIU.net. Tieto
funkcie by mali umoznit’ jednotkdm FIU, aby anonymne porovnavali svoje udaje
s Udajmi ostatnych jednotiek FIU s cielom zistit, ktoré subjekty st predmetom zaujmu
jednotky FIU v inych ¢lenskych statoch, a urcit’ ich prijmy a finanéné prostriedky, a to
pri zachovani Uplnej ochrany osobnych Gdajov.

Je dolezité, aby jednotky FIU navzijom ucinne spolupracovali a vymienali si
informécie. V tejto suvislosti by mal arad AMLA poskytnat’ potrebni pomoc, a to
nielen prostrednictvom koordindcie spolo¢nych analyz cezhrani€nych sprav
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0 podozrivych transakciach, ale aj vypracovanim navrhu regulacnych technickych
predpisov upravujucich format, ktory sa méa pouzit na vymenu informacii medzi
jednotkami FIU, ausmerneni savisiacich s relevantnymi faktormi, ktoré treba
zohl'adnit’ pri stanoveni, ¢i sa sprava o podozrivej transakcii vztahuje na iny clensky
Stat, ako aj s povahou, vlastnostami a cielmi operacnej a strategickej analyzy.

Na zabezpeCenie rychlej, u¢innej a konzistentnej spolupréace su potrebné lehoty
vztahujuce sa na vymenu informacii medzi jednotkami FIU. Lehoty by sa mali
stanovit, aby sa zabezpecila u¢inna vymena informacii v primeranej lehote alebo aby
sa dodrzali procesné obmedzenia. KratSie lehoty by sa mali stanovit’ vo vynimoc¢nych,
v odévodnenych a nalichavych pripadoch, ked” ma poziadana jednotka FIU priamy
pristup do databaz, v ktorych sa uchovavaju pozadované informacie. V pripadoch, ked’
poziadana jednotka FIU nedokaze poskytnat’ informacie v stanovenych lehotach, mala
by v tomto zmysle informovat’ protistranu.

Pohyb penazi pochadzajicich z nezdkonnej Cinnosti presahuje hranice a moéze mat
vplyv na rozne Clenské Staty. Cezhrani¢né pripady zahfiiajiice viaceré jurisdikcie st
stale CastejSie a vyznamnejSie, ato aj vdaka cezhraniénym cinnostiam, ktoré
vykonavaju povinné subjekty. S cielom u¢inne sa zaoberat’ pripadmi, ktoré sa tykaja
viacerych ¢lenskych Statov, by mali mat’ jednotky FIU moznost’ konat nad ramec
samotnej vymeny informacii na G¢ely odhalovania a analyzy podozrivych transakcii
a ¢innosti a poskytovat’ informdacie o samotnej analytickej Cinnosti. Jednotky FIU
uviedli urcité vyznamné skutocnosti, ktoré obmedzuji alebo podmieniujii schopnost’
jednotiek FIU zucastiiovat’ sa na spolo¢nej analyze. Vykonavanie spolo¢nej analyzy
podozrivych transakcii a ¢innosti umozni jednotkdm FIU vyuzit mozné synergie,
pouzit’ informacie z roznych zdrojov, ziskat' tiplny obraz o anomalnych cinnostiach
a obohatit’ analyzu. Jednotky FIU by mali mat’ moznost’ vykonavat’ spolo¢né analyzy
podozrivych transakcii a ¢innosti a zriad’'ovat’ timy pre spolo¢né analyzy na $pecifické
ucely a na obmedzeny Cas a zapajat’ sa do ich ¢innosti, a to s pomocou Uradu AMLA.
Pre tspesny vysledok spolo¢nych analyz moze byt zasadnd ucast’ tretich stran.
Jednotky FIU preto moZu prizvat’ tretie strany, aby sa zic€astnili na spolo¢nej analyze,
Vv pripade, ze takato uast’ by zodpovedala prislusSnym mandatom tychto tretich stran.

Utinny dohl'ad nad v§etkymi povinnymi subjektmi je nevyhnutny na ochranu integrity
finanéného systému Unie a vnutorného trhu. Na tento ucel by mali ¢lenské Staty
pouzit' U¢inny a nestranny dohlad v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu a stanovit’ podmienky na u¢innt, v¢asnu a trvall spolupracu
medzi organmi dohl'adu.

Clenské 3taty by mali zabezpegit’ u¢inny a nestranny dohl’ad nad vietkymi povinnymi
subjektmi zaloZzeny na hodnoteni rizika, predovSetkym orgdnmi verejnej moci
prostrednictvom samostatného a nezavislého vnutrostaitneho organu dohladu.
Vnutro$tatne organy dohl'adu by mali mat’ moznost’ uskuto¢iiovat’ komplexny rozsah
uloh s cielom vykonavat’ u¢inny dohl’ad nad vSetkymi povinnymi subjektmi.

Unia bola prileZitostne svedkom laxného pristupu k dohl'adu nad plnenim povinnosti
povinnych subjektov, pokial’ ide o povinnosti v oblasti boja proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu. Mimoriadny vyznam tak nadobudlo to, aby sa
prisluSnym vnutros$tatnym organom dohl'adu v rdmci integrovaného mechanizmu
dohl'adu zavedeného touto smernicou a nariadenim /viozit' odkaz — navrh tykajlci sa
zriadenia Uradu pre boj proti praniu Spinavych pernazi — COM(2021) 421 final]
objasnili ich prislusné prava a povinnosti.

25

SK



SK

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

S cielom TtucinnejSie a pravidelnejSie posudzovat’ a monitorovat rizika, ktorym su
vystavené povinné subjekty, ato, akym sposobom vykonavaju cielené finanéné
sankcie, treba objasnit, Ze vnutroStatne organy dohladu st opradvnené aj povinné
vykonavat’ vSetky vySetrovania na mieste aj na dial’ku, ako aj tematické vySetrovania
a akékol'vek iné zistovania a posudzovania tak, ako to povazuju za potrebné. Organom
dohl'adu to pomdze nielen pri rozhodovani o pripadoch, v ktorych su jasné
a pochopené osobitné rizika charakteristické pre urity sektor, ale sa im aj poskytnu
nastroje potrebné na d’alSie rozsirovanie relevantnych informacii povinnym subjektom
s cielom poskytovat’ im informacie potrebné na to, aby porozumeli rizikdm prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu.

Osvetova cinnost vratane poskytovania informdacii orgdnmi dohladu povinnym
subjektom, nad ktorymi tieto organy vykondvaju dohl'ad, je nevyhnutnd na to, aby sa
zarucilo, ze sukromny sektor primerane rozumie povahe a miere rizik, ktorym celi
Vv oblasti prania Spinavych penazi a financovania terorizmu.

Organy dohladu by mali pri svojej ¢innosti prijat’ pristup zaloZeny na hodnoteni
rizika, ktory by mal umoznit' zamerat zdroje tam, kde existuju najvysSie rizika,
a zaroven zabezpedit, aby ziadny sektor ani subjekt nezostal nechraneny pred pokusmi
pachatelov trestnej ¢innosti o pranie Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu.
Urad AMLA by mal zohravat’ vedacu tlohu pri posiliiovani spolo¢ného porozumenia
rizik amala by sa mu preto zverit' priprava referenénych hodnét a metodiky na
posudzovanie a klasifikovanie profilu inherentného a reziduélneho rizika povinnych
subjektov a intervalov preskimania uvedeného rizikového profilu.

Informovanie jednotiek FIU o skuto¢nostiach, ktoré by mohli suvisiet s pranim
Spinavych penazi alebo financovanim terorizmu, zo strany organov dohl'adu je jednym
z kIi€ovych prvkov efektivneho a t€inného dohl'adu nad rizikami prania Spinavych
penazi a financovania terorizmu. Je preto potrebné, aby ¢lenské $taty zaviedli systém,
ktorym sa zabezpeci riadne a v€asné informovanie jednotiek FIU.

Na zabezpe&enie spoloéného pristupu k dohl'adu v celej Unii je nevyhnutna spolupréaca
medzi vnatro$tatnymi organmi dohl'adu. Aby bola tato spolupraca u¢innd, musi sa v o
najvacse] miere vyuzit, pricom sa neberie do uvahy povaha ani postavenie organov
dohl'adu. Okrem tradi¢nej spoluprace, ako je schopnost’ viest vySetrovania v mene
ziadajuceho dozorného orgéanu, je vhodné umoznit’ zriadenie kolégii organov dohl'adu
v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v suvislosti
S povinnymi subjektmi, ktoré vykondvaji Cinnost' na zaklade slobody poskytovat
sluzby alebo slobody usadit' sa, ako aj povinnymi subjektmi, ktoré st sucastou
skupiny.

Ak povinny subjekt prevadzkuje organiza¢né jednotky v inom ¢lenskom $tate, a to aj
prostrednictvom siete agentov, organ dohladu domovského clenského Statu by mal
byt zodpovedny za dohl'ad nad tym, ako povinny subjekt uplatituje celoskupinové
politiky a postupy v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu. To by mohlo zahfiiat’ navStevy na mieste v organizatnych jednotkach
nachadzajucich sa v inom ¢lenskom $tate. Organ dohl'adu domovského ¢lenského statu
by mal izko spolupracovat’ s organom dohl'adu hostitel'ského ¢lenského $tatu a mal by
informovat’ prislusny orgdn dohladu hostitel'ského ¢lenského Statu o akychkol'vek
zalezitostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na jeho postdenie dodrZiavania pravidiel
hostitel'ského c¢lenského S§tatu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu organizac¢nou jednotkou.
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Ak povinny subjekt prevadzkuje organizacné jednotky v inom ¢lenskom State, ato aj
prostrednictvom siete agentov, organ dohladu hostitel'ského Clenského $tatu zostava
zodpovedny za vynucovanie dodrziavania pravidiel v oblasti boja proti praniu Spinavych
pelazi a financovaniu terorizmu zo strany organizacnej jednotky, podla potreby aj
prostrednictvom vykonavania kontrol na mieste a monitorovania na dialku, ako aj
prijimanim vhodnych a primeranych opatreni na rieSenie zavaznych poruseni tychto
poziadaviek. Organ dohl'adu hostitel'ského ¢lenského Statu by mal uzko spolupracovat
s organom dohl'adu domovského c¢lenského §tatu a mal by informovat’ orgadn dohladu
domovského ¢lenského Statu o akychkol'vek zalezitostiach, ktoré by mohli mat’ vplyv na
jeho postdenie uplatiiovania skupinovych politik a postupov v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu zo strany povinneho subjektu. S cielom
odstranit’ zavazné porusenia pravidiel boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu, ktoré si vyzaduji okamzité napravné opatrenia, by mal mat’ orgdn dohladu
hostitel'ského Clenského Statu moznost’ uplatiiovat’ vhodné a primerané do¢asné napravné
opatrenia, uplatnitelné za podobnych okolnosti na povinné subjekty patriace do jeho
pravomoci, na ucely rieSenia takychto zdvaznych nedostatkov, podla potreby za pomoci
organu dohl'adu domovského ¢lenského statu alebo v spolupraci s nim.

Scielom zaistitt lepSiu koordinaciu snah atucinne prispievat’ k potrebdm
integrovaného mechanizmu dohl'adu by sa mali objasnit’ prislu§né povinnosti orgdnov
dohl'adu v slvislosti s uvedenymi povinnymi subjektmi a stanovit konkrétne
a primerané mechanizmy spoluprace.

Cezhrani¢né skupiny musia zaviest' d’alekosiahle celoskupinové politiky a postupy.
Scielom zabezpecit dohlad primerany cezhranicnym cinnostiam treba stanovit
podrobné pravidla dohladu, ktoré by umoznili orgdnom dohladu domovského
Clenského Statu a hostitel'ského c¢lenského Statu v co najvdcSej miere navzdjom
spolupracovat, ato bez ohl'adu na ich povahu alebo postavenie, a spolupracovat aj
s Gradom AMLA pri posudzovani rizik, monitorovani vyvoja s moznym vplyvom na
rozne subjekty, ktoré su sucastou skupiny, a koordinovani opatreni dohladu.
Vzhl'adom na koordina¢ni Ulohu Gradu AMLA by sa tomuto uradu mala zverit
povinnost’ vypracovat’ navrh regulaénych technickych predpisov, v ktorych by sa
podrobne uvadzali prislusné povinnosti domovskych a hostitel'skych organov dohl'adu
nad skupinami a sposoby spoluprace medzi nimi. Dohl'ad nad G¢innym vykonavanim
skupinovej politiky v oblasti boja proti praniu S$pinavych penazi a financovaniu
terorizmu by mal byt’ v stlade so zasadami a podmienkami konsolidovaného dohl'adu
stanovenymi v prislusnych eurépskych odvetvovych pravnych predpisoch.

V smernici (EU) 2015/849 sa uviedla vieobecna poziadavka na spolupracu medzi
organmi dohl'adu domovského a hostitel'ského ¢lenského Statu. Takéto poziadavky sa
nasledne posilnili s cielom predchadzat znemozneniu alebo bezdévodnému
obmedzeniu vymeny informacii a spoluprace medzi organmi dohl'adu. Vzhl'adom na
neexistenciu jednoznacného pravneho ramca sa pri zriadeni kolégii organov dohl'adu
Vv oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu vychadzalo
z nezavéaznych usmerneni. Je preto potrebné urcit’ jasné pravidla organizacie kolégii
organov dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu a zabezpecit' koordinovany a pravne vyhovujuci pristup, pricom by sa
zohladnila potreba $truktirovanej interakcie medzi organmi dohladu v celej Unii.
V sulade s koordina¢nou a dozornou Ulohou Uradu AMLA by sa tomuto Uradu malo
zverit vypracovanie navrhu regula¢nych technickych predpisov, v ktorych by sa
vymedzili vSeobecné podmienky umoziiujice riadne fungovanie kolégii organov
dohl'adu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu.
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Vymena informacii a spolupraca medzi organmi dohl'adu st nevyhnutné v kontexte
stale viac integrovanych globalnych finan¢nych systémov. Na jednej strane by sa
organy dohladu v Unii vratane tradu AMLA mali navzdjom informovat o pripadoch,
ked sa vprave tretej krajiny nepovoluje vykonavanie politik a postupov
vyzadovanych podla nariadenia [vioZit odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi]. Na druhej strane by clenské $taty mali mat’ moznost' povolit’
organom dohl'adu uzatvarat’ dohody o spolupraci umoziujuce spolupracu a vymenu
dovernych informacii s partnermi v tretich krajinach, ato v sulade s uplatnitelnymi
pravidlami pre prenosy osobnych tdajov. Vzhl'adom na dozornd dlohu Uradu AMLA
by tento urad mal podla potreby poskytovat’ pomoc pri posudzovani rovnocennosti
poziadaviek tykajucich sa sluzobného tajomstva, ktoré sa uplatiiujii na partnera z tretej
krajiny.

Smernicou (EU) 2015/849 sa &lenskym §tatom povolilo zverit’ dohl'ad nad niektorymi
povinnymi subjektmi samoregulaénym organom. Kvalita a intenzita dohladu, ktory
vykonavaju takéto samoregulacné organy, je vSak nedostatocnd a nie je pod Ziadnou
alebo takmer ziadnou verejnou kontrolou. V pripade, ze sa Clensky S§tat rozhodne
zverit’ dohl'ad samoregulaénému organu, mal by zaroven urcit’ orgén verejnej moci na
vykonavanie dozoru nad ¢innostami samoregulacného orgénu s cielom zabezpecCit,
aby sa tieto ¢innosti vykonavali v sulade s poziadavkami tejto smernice.

Dolezitost’ boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu by mala viest
Clenské staty k tomu, aby stanovili uc¢inné, primerané a odradzajuce administrativne
sankcie a opatrenia vo vnutroStatnom prave pre pripady nereSpektovania poziadaviek
nariadenia /viozZit' odkaz —névrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi].
Clenské 3taty by mali splnomocnit vniitroitatne organy dohladu ukladat’ takéto
opatrenia povinnym subjektom na népravu situdcie v pripade poruseni, a ak je to
odovodnené danym porusenim, ukladat’ pefiazné sankcie. Skala sankcii a opatreni by
mala byt dostato¢ne Sirokd, aby umoZznila ¢lenskym S$tdtom a prisluSnym organom
zohladnit’ rozdiely medzi povinnymi subjektmi, najméd medzi Giverovymi institiciami
a finanénymi institdciami a inymi povinnymi subjektmi, pokial’ ide o ich velkost,
charakteristiku a povahu podnikania.

Clenské §taty maji v sii¢asnosti rozmanita $kalu administrativnych sankcii a opatreni
za porusenia platnych hlavnych preventivnych ustanoveni a uplatiiuji nejednotny
pristup K vySetrovaniu a postihovaniu poruSeni poziadaviek v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi. Medzi orgdnmi dohl'adu neexistuje ani spolo¢né chépanie toho, ¢o
predstavuje ,,zavazné“ porusSenie, aby sa dalo rozliSit, kedy by sa mala ulozit
administrativna sankcia. Tato rozmanitost’ nepriaznivo ovplyviuje Gsilie vynalozené
v boji proti praniu $pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu areakcia Unie je
roztrieStend. Mali by sa preto stanovit” spolocné kritéria na urCenie najvhodnejSej
reakcie dohladu na porusenia amala by sa stanovit aj Skala administrativnych
opatreni, ktoré by organy dohladu mohli ulozit' v pripade poruseni, ktoré nie su
dostato¢ne zdvazné na to, aby boli postihnuté administrativnou sankciou. S cielom

stimulovat’ povinné subjekty k tomu, aby dodrziavali ustanovenia nariadenia [vioZit

odkaz — navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi], treba posilnit
odradzajucu povahu administrativnych sankcii. V sulade stym by sa mala zvysit
minimalna suma maximalnej sankcie, ktort mozno ulozit' v pripade zavaznych
poruseni nariadenia /[vioZit odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych
penazi]. V ramci transpozicie tejto smernice by clenské $taty mali zabezpecit, aby sa
ulozenim administrativnych sankcii a opatreni, ako aj trestnopravnych sankcii v stlade
S vnutrostatnym pravom neporusila zasada ne bis in idem.
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Povinné subjekty mézu vyuzivat' slobodu poskytovat’ sluzby a usadit’ sa v ramci
vnutorného trhu, aby mohli poniikat’ svoje vyrobky a sluzby v celej Unii. V u¢innom
systétme dohl'adu sa vyzaduje, aby si organy dohladu uvedomovali slabé stranky
povinnych subjektov pri dodrziavani pravidiel v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu. Je preto dolezité, aby sa organy dohladu mohli
navzajom informovat o administrativnych sankcidch a opatreniach ulozenych
povinnym subjektom v pripade, ze by takéto informacie boli relevantné aj pre d’alSie
organy dohladu.

Zverejnenie administrativnej sankcie alebo opatrenia za porusSenie nariadenia [vioZit

odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi] moéze mat silny
odradzajuci ucinok proti opakovaniu takéhoto porusenia. Zaroven sa tym informuja
iné subjekty o rizikach z hl'adiska prania $pinavych penazi a financovania terorizmu
v stvislosti so sankcionovanym povinnym subjektom pred nadviazanim obchodného
vzt'ahu a poskytuje sa pomoc organom dohl'adu v inych ¢lenskych $tatoch, pokial’ ide
o rizikd suvisiace s povinnym subjektom pdsobiacim v prisluSnom ¢lenskom S$tate
cezhrani¢ne. Z tychto dovodov by sa mala potvrdit poziadavka na zverejnovanie
rozhodnuti o sankciach, proti ktorym sa nemozno odvolat. Kazdé takéto zverejnenie
by v8ak malo byt primerané a pri rozhodovani o tom, ¢i sa ur¢itd administrativna
sankcia alebo opatrene zverejni, by organy dohl'adu mali vziat' do Givahy zavaZznost’
porusenia a odradzajuci u¢inok, ktory sa zverejnenim pravdepodobne dosiahne.

Existuje mnoho pripadov, ked’ zamestnanci, ktori oznamili svoje podozrenie na pranie
Spinavych penazi, boli vystaveni hrozbam alebo nepriatel'skému konaniu. Je vel'mi
dolezité, aby sa tato otazka rieSila s cielom zabezpedit’ Gi¢innost’ systému boja proti
praniu $pinavych pefazi a financovaniu terorizmu. Clenské 3taty by si mali byt
vedomé tohto problému a mali by urobit’ vSetko, ¢o moézu, aby ochranili jednotlivcov
vratane zamestnancov a zastupcov povinného subjektu pred takymito hrozbami ¢i
nepriatel'skym konanim aaby v silade s vnutro§tatnym pravom poskytli takymto
0sobadm primerant ochranu, ato najmi so zretefom na ich pravo na ochranu ich
osobnych (dajov aich pravo na téinnd sudnu ochranu a t¢inné zastupovanie pred
stdom.

Je potrebna nova plne integrovana a koherentna politika na boj proti praniu $pinavych
petiazi a financovaniu terorizmu na Grovni Unie s uréenymi aulohami pre organy Unie
a prislusné vnutrostatne organy a s ciel'om zabezpecit ich plynulu a trvald spolupracu.
V uvedenej suvislosti mé& mimoriadny vyznam spoluprica medzi vSetkymi
vnutrotatnymi organmi a organmi Unie v oblasti boja proti praniu $pinavych peazi
a financovaniu terorizmu atato spoluprdca by sa mala objasnit’ a zlepSit. Na
vnutroStatnej urovni zostdva povinnostou ¢lenskych $tatov urcit' potrebné pravidla
s cielom zabezpecit’, aby tvorcovia politik, jednotky FIU, orgdny dohladu vratane
uradu AMLA a iné prislusné organy zapojené do boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, ako aj danové urady aorgany presadzovania prava pri
konani v ramci rozsahu pdsobnosti tejto smernice mali G¢inné mechanizmy, ktoré im
umoznia spolupracu a koordinaciu, ato aj prostrednictvom restriktivneho pristupu
Vv pripade, Ze prislusné orgdny odmietnu spolupracovat’ a vymienat’ si informdcie na
ziadost’ iného prisluSného orgéanu.

S cielom ul’ah¢it’ a podporit’ G€innl spolupracu, a predovSetkym vymenu informaécii,
by sa od c¢lenskych Statov malo vyzadovat, aby oznamili Komisii a Gradu AMLA
zoznam prislusnych organov a relevantné kontaktné udaje.
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Riziko prania Spinavych pefiazi a financovania terorizmu mézu odhalit’ vSetky organy
dohl'adu nad Uverovymi institiciami. Informacie prudencidlnej povahy suvisiace
s Gverovymi a finan¢nymi institGciami, napriklad informacie tykajuce sa odbornosti
a vhodnosti riaditelov a akciondrov, mechanizmov vnutornej kontroly, riadenia ¢i
dodrziavania predpisov a riadenia rizik, st Casto nevyhnutné na primerany dohl'ad nad
tymito institGciami V oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu. Rovnako tak su informacie tykajice sa boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu dolezité pre prudencialny dohl'ad nad takymito inStitGciami.
Spolupraca avymena informacii s organmi dohladu v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu a jednotkami FIU by sa preto mala rozsirit’
na vSetky prislusné organy zodpovedné za dohl'ad nad uvedenymi povinnymi
subjektmi v stlade s inymi pravnymi néstrojmi Unie, ako je smernica (EU) 2013/36%,
smernica (EU) 2014/49'*, smernica (EU) 2014/59'5, smernica (EU) 2014/92'®
asmernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366. S cielom zabezpetit
ucinné vykonavanie tejto spoluprace by clenské Staty mali kazdorocne informovat’
urad AMLA o uskutoénenych vymenach informacii.

Spolupraca s inymi organmi prislusnymi na vykonavanie dohladu nad Gverovymi
indtiticiami na zaklade smernice (EU) 2014/92 asmernice (EU) 2015/2366 ma
potencial znizit nezamys$lané dosledky poziadaviek v oblasti boja proti praniu
$pinavych pefazi a financovaniu terorizmu. Uverové inititicie sa moZzu rozhodnit, Ze
ukoncia alebo obmedzia obchodné vztahy s niektorymi klientmi alebo kategdriami
Klientov s cielom vyhnat' sa riziku namiesto toho, aby ho riadili. Takéto postupy
znizovania rizik m6Zu oslabit’ rdmec v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu a odhalovanie podozrivych transakcii, ked’ze nutia
dotknutych klientov, aby na splnenie svojich finan¢nych potrieb vyuzivali menej
bezpecné alebo neregulované platobné kandly. RozSirené postupy znizovania rizik
v bankovom sektore mozu zaroveil viest’ k financnému vyluceniu pre urcité kategorie
platobnych subjektov alebo spotrebitelov. Organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi
maju najlepsie predpoklady na identifikovanie situacii, ked” uverova instittcia
odmietla nadviazat’ obchodny vzt'ah napriek tomu, Ze mohla mat’ povinnost’ urobit’ to
na zaklade vnutro$tatneho prava, ktorym sa vykonava smernica (EU) 2014/92 alebo
smernica (EU) 2015/2366, a bez oddvodnenia na zéklade zdokumentovanej naleZitej
starostlivosti vo vztahu ku klientovi. Ked’ sa takéto pripady vyskytnu, organy dohl'adu
nad finanénymi subjektmi by mali upozornit’ organy zodpovedné za to, aby finan¢né
indtiticie dodrziavali smernicu (EU) 2014/92 alebo smernicu (EU) 2015/2366.
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Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti tiverovych
institicii a prudencidlnom dohlade nad Gverovymi institiciami a investicnymi spolo¢nostami, ozmene
smernice 2002/87/ES a 0 zruseni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/49/EU zo 16. aprila 2014 o systémoch ochrany vkladov
(U.v. EU L 173, 12.6.2014, s. 149).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/59/EU z 15. méaja 2014, ktorou sa stanovuje ramec pre
ozdravenie arieSenie krizovych situacii uverovych institiicii a investiénych spolo¢nosti a ktorou sa meni
smernica Rady 82/891/EHS asmernice Eurdpskeho parlamentu aRady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 a (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 173, 12.6.2014, s. 190).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/92/EU z 23. jula 2014 o porovnatelnosti poplatkov za
platobné ucty, o presune platobnych uctov a o pristupe K platobnym uétom so zékladnymi funkciami
(U.v. EU L 257, 28.8.2014, s. 214).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366 z 25. novembra 2015 o platobnych sluzbach
na vnatornom trhu, ktorou sa menia smernice 2002/65/ES, 2009/110/ES a 2013/36/EU a nariadenie
(EU) ¢&. 1093/2010 a ktorou sa zrusuje smernica 2007/64/ES (U. v. EU L 337, 23.12.2015, s. 35).
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Spolupraca medzi organmi dohl'adu nad finan¢nymi subjektmi a organmi
zodpovednymi za krizové riadenie uverovych institacii a investicnych spolo¢nosti, ako
st predovSetkym uréené organy aorgany pre rieSenie krizovych situdcii v ramci
systému ochrany vkladov, je potrebnd na zosuladenie ciela predchadzat praniu
Spinavych penazi podl'a tejto smernice a ciel'a chranit’ financnu stabilitu a vkladatel'ov
podla smernic 2014/49/EU a 2014/59/EU. Organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi
by mali uskuto¢novat’ dozor nad vykonavanim nalezitej starostlivosti vo vztahu ku
klientovi, ak sa konStatovalo, Ze Giverova institicia zlyhava alebo pravdepodobne zlyha
alebo ak su vklady oznacené ako nedostupné, ako aj nad ohlasovanim vsSetkych
podozrivych transakcii jednotke FIU. Organy dohladu nad finanénymi subjektmi by
mali informovat organy zodpovedné za krizové riadenie uverovych institcii
a investi¢nych spolo¢nosti o kazdom relevantnom vysledku uskuto¢nenej nalezitej
starostlivosti vo vztahu ku klientovi a 0 kazdom 1uéte, ktory jednotka FIU pozastavila.

S cielom ulah¢it’ takuto spolupracu vo vztahu k tverovym instituciam by mal urad
AMLA po konzultécii s Europskym organom pre bankovnictvo vydat usmernenia
vymedzujuce hlavné prvky takejto spoluprace vratane sp6sobu vymeny informaécii.

Mechanizmy spolupridce by sa mali roz$irit aj na organy zodpovedné za dohlad
a dozor nad auditormi, ked’ze takato spolupraca méze zlepsit’ ti€innost’ raimca Unie pre
boj proti praniu Spinavych penazi.

VVymena informacii a poskytovanie pomoci medzi prislusnymi organmi ¢lenskych §tatov
st na uéely tejto smernice kli¢ové. Clenské Staty by preto nemali zakazovat vymenu
informéacii a poskytovanie pomoci alebo ukladat’ neoddvodnené ¢i neprimerane
restriktivne podmienky tykajuce sa takejto vymeny informacii a poskytovania pomoci.

Organy dohl'adu by mali mat’ moZnost’ spolupracovat’ a vymienat’ si doverné informacie,
a to bez ohl'adu na ich povahu ¢i postavenie. Na tento ucel by mali mat’ primerany pravny
zéklad pre vymenu dévernych informacii a spolupracu. Vymene informacii a spolupréci
Sinymi organmi prisluSnymi na vykonavanie dohladu alebo dozoru nad povinnymi
subjektmi na zaklade inych aktov Unie by sa nemalo neumyselne branit’ pravnou
neistotou, ktora moze vyplyvat' z absencie jednoznaénych ustanoveni v tejto oblasti.
Objasnenie pravneho rdmca je o to doleZitejsie, ze prudencialny dohl’ad bol v niekol’kych
pripadoch zvereny organom dohladu pdsobiacim mimo oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, napriklad Eurdpskej centralnej banke (ECB).

Utinnost’ ramca Unie v oblasti boja proti praniu $pinavych pefazi a financovaniu
terorizmu sa opiera 0 spolupracu medzi Sirokym spektrom prisluSnych organov. Na
ul’ahCenie takejto spoluprace by sa uradu AMLA malo zverit’ vypracovanie usmerneni
v koordinacii s ECB, europskymi organmi dohladu, Europolom, Eurojustom
a Europskou prokuraturou, ktoré by sa tykali spoluprace medzi vSetkymi prislusnymi
orgdnmi. V uvedenych usmerneniach by sa malo takisto opisat, ako by organy
prislusné na vykonavanie dohl'adu alebo dozoru nad povinnymi subjektmi na zéklade
inych aktov Unie mali pri vykone svojich povinnosti zohl'adiiovat’ obavy v stvislosti
S pranim $pinavych penazi a financovanim terorizmu.

Na spractvanie osobnych Udajov na ucely tejto smernice sa vztahuje nariadenie (EU)
2016/679. Na spracivanie osobnych udajov institiciami a organmi Unie na Ucely tejto
smernice sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725'8. Boj

18

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktdbra 2018 o ochrane fyzickych
0s0b pri spractivani osobnych udajov inititiciami, organmi, tradmi a agentdrami Unie a 0 volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES
(U.v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).
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proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu uznavaju vsetky ¢lenské Staty ako
dolezity verejny zaujem. Prislusné organy zodpovedné za vysetrovanie alebo stihanie
prania Spinavych penazi, stvisiacich predikativnych trestnych ¢inov alebo financovania
terorizmu alebo za vysledovanie, zhabanie alebo zmrazenie azabavenie majetku
pochadzajuceho z trestnej ¢innosti by mali reSpektovat’ pravidla vzt'ahujice sa na ochranu
osobnych Udajov spractivanych v rdmci policajnej ajustiénej spoluprace v trestnych
veciach, a to vratane smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680%°.

Je nevyhnutné, aby sa zosuladenie tejto smernice s revidovanymi odporucaniami
FATF vykonalo v plnom sulade spravom Unie, ato najmid pokial ide o pravne
predpisy Unie tykajlce sa ochrany Gdajov vratane pravidiel o prenosoch Gdajov, ako aj
o ochranu zakladnych prav zakotvenych v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie
(d’alej len ,,charta). Urcité aspekty vykonavania tejto smernice zahtnaju ziskavanie,
analyzu, uchovévanie a vymenu udajov v ramci Unie as tretimi krajinami. Takéto
spracuvanie osobnych tudajov by malo byt povolené¢ pri plnom reSpektovani
zakladnych prav, len na ucely stanovené v tejto smernici ana ¢innosti vyzadované
podl’a tejto smernice, ako je vymena informécii medzi prisluSnymi orgadnmi.

Na osobné daje spractivané na ucely tejto smernice sa vzt'ahuji prava dotknutej osoby na
pristup k udajom. Pristupom dotknutej osoby k akymkol'vek informaciam tykajucim sa
spravy o podozrivych transakciach by sa vSak vazne narusila ¢innost’ boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu. Vynimky z tohto préva a jeho obmedzenia
vsulade s¢&lankom 23 nariadenia (EU) 2016/679 av relevantnych pripadoch aj
s ¢lankom 25 nariadenia (EU) 2018/1725 mézu byt’ preto odévodnené. Dotknuta osoba
ma pravo ziadat,, aby dozorny organ uvedeny v &lanku 51 nariadenia (EU) 2016/679 alebo
v relevantnom pripade eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu Udajov skontroloval
zakonnost' spraciivania, ama pravo uplatnit’ sidny prostriedok napravy uvedeny
v &lanku 79 uvedeného nariadenia. Dozorny organ uvedeny v &lanku 51 nariadenia (EU)
2016/679 moze konat aj ex officio. Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia prava na
pristup, by mal mat’ dozorny organ moznost’ informovat’ dotknut osobu, Ze sa vykonali
vsetky potrebné overenia zo strany dozorného organu, a o vysledku overenia, pokial’ ide
0 zakonnost’ dotknutého spracuvania.

Na zabezpecenie nepretrzitej vymeny informacii medzi jednotkami FIU poc¢as obdobia
zriadovania uradu AMLA by Komisia mala dofasne pokracovat’ v poskytovani
hostingu pre siet’ FIU.net. Na zabezpeCenie plného zapojenia jednotiek FIU do
prevadzky systému by si Komisia mala pravidelne vymienat’ informacie s platformou
finanénych spravodajskych jednotiek EU (d’alej len ,platforma EU pre jednotky
FIU*), o je neformalna skupina zloZena zo zastupcov jednotiek FIU, ktora je aktivna
od roku 2006 a vyuziva sa na ulahcovanie spoluprace medzi jednotkami FIU, ako aj
na vymenu nazorov na otazky tykajlce sa spoluprace.

Regula¢né technické predpisy by mali zabezpedit’ konzistentni harmonizéciu v celej
Unii. Ked’ze urad AMLA je organ s velmi $pecializovanymi odbornymi znalost'ami
Vv oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu, je vhodné
poverit ho, aby vypracoval a Komisii predlozil navrh regulaénych technickych
predpisov, ktoré nezahffiaju rozhodnutia v prisluSnych oblastiach politiky.

19

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri
spracuvani osobnych tudajov prislusnymi organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,
odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a 0 vol'nom pohybe takychto tidajov
a0 zruseni rimcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 89).
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S cielom zabezpecit' konzistentné pristupy medzi jednotkami FIU a medzi organmi
dohl'adu by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat akty v sulade
s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie na doplnenie tejto smernice
prijatim regulac¢nych technickych predpisov, ktorymi sa stanovuju kritérid, pokial’ ide
0 urcenie a funkcie centralneho kontaktného miesta urcitych poskytovatel'ov sluzieb,
stanovuju sa referencné hodnoty a metodika na posudzovanie a klasifikovanie profilu
inherentného a rezidualneho rizika povinnych subjektov a intervaly preskimania
rizikového profilu, podrobne sa stanovuju povinnosti domovskych a hostitel'skych
organov dohladu a spOsoby spoluprace medzi nimi, blizSie sa uréuji vSeobecné
podmienky fungovania kolégii orgdnov dohl'adu v oblasti boja proti praniu Spinavych
penazi a financovaniu terorizmu aich operaéného fungovania, vymedzuju sa
ukazovatele na klasifikaciu zavaznosti poruSeni tejto smernice a kritéria, ktoré treba
vziat do uvahy pri stanoveni vysky administrativnych sankcii alebo pri prijimani
administrativnych opatreni. Je osobitne dblezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzultacie, a to aj na Urovni expertov, a aby tieto konzultacie
vykonavala v sulade so zdsadami stanovenymi Vv Medziinstitucionalnej dohode
0 lepSej tvorbe prava z 13. aprila 2016. V zaujme rovnakého zastUpenia pri priprave
delegovanych aktov sa vSetky dokumenty predovSetkym dorucuju Eurdépskemu
parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako expertom z Clenskych Statov a experti
Eurdpskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych
skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

S cielom zabezpedit’ jednotné podmienky vykonavania tejto smernice by sa mali na
Komisiu preniest vykonavacie prdvomoci na stanovenie metodiky na zber
Statistickych 1udajov, urcenie formatu na predkladanie informdacii o skuto¢nom
vlastnictve, vymedzenie technickych podmienok na vzajomné prepojenie registrov
koneénych uzivatelov vyhod aregistrov bankovych uctov a mechanizmov na
vyhladavanie udajov, ako aj prijatie vykonavacich technickych predpisov, v ktorych
sa blizSie ur¢i format, ktory sa ma pouzivat’ na vymenu informécii medzi jednotkami
FIU C¢lenskych statov. Uvedené pravomoci by sa mali vykonavat' v sulade
s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011%°.

Tato smernica reSpektuje zdkladné prava a dodrZiava zdsady uznané chartou, najma
pravo na re$pektovanie sukromného a rodinného Zzivota (Elanok 7 charty), pravo na
ochranu osobnych tdajov (€lanok 8 charty) a slobodu podnikania (¢lanok 16 charty).

Pri vypracuvani spravy o hodnoteni vykonavania tejto smernice by Komisia mala venovat’
nalezitl pozornost’ dodrziavaniu zékladnych prav a zasad, ktoré boli uznané v charte.

KedZe ciele tejto smernice, ato vytvorenie koordinovaneho a koherentného
mechanizmu na predchadzanie praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, nie
je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni jednotlivych ¢lenskych $tatov, ale z dovodu
rozsahu a dosledkov navrhovanej ¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut’ na tirovni Unie,
moze Unia prijat’ opatrenia v stilade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy
0 Eurdpskej unii. V stlade so zasadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tato
smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Vsulade so spoloénym politickym vyhlasenim ¢lenskych Statov  a Komisie
z 28. septembra 2011 Kk vysvetlujucim dokumentom?’ sa ¢lenské S$taty zaviazali

20

21

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.182/2011 zo 16.februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zdklade ktorého ¢lenské Staty kontroluju
vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13).

U.v. EU C 369, 17.12.2011, s. 14.
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v odévodnenych pripadoch pripojit’ k svojim oznameniam transpozi¢nych opatreni jeden
alebo viacero dokumentov vysvetlujucich vztah medzi prvkami smernice
a zodpovedajucimi ¢astami vnutroStatnych transpozi¢nych nastrojov. V stvislosti s touto
smernicou sa zdkonodarca domnieva, Ze zasielanie takychto dokumentov je odévodnené.

V stlade s ¢lankom 42 nariadenia (EU) 2018/1725 sa uskutoénili konzultacie s eur6pskym
dozornym turadnikom pre ochranu tidajov[, ktory vydal stanovisko diia ...%2].

Smernica (EU) 2015/849 by sa preto mala zrusit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA |
VSEOBECNE USTANOVENIA
Oddiel 1
Predmet Upravy, rozsah pdsobnosti a vymedzenie pojmov
Clanok 1

Predmet Upravy

Touto smernicou sa stanovuju pravidla tykajlce sa:

a)
b)
c)

d)

Na tucely tejto smernice sa uplatituje vymedzenie pojmov uvedené v ¢lanku 2 nariadenia [viozZit’

opatreni uplatnite'nych na sektory vystavené praniu $pinavych penazi a financovaniu
terorizmu na vnutro§tatnej urovni;

identifikacie rizik prania $pinavych pefazi a financovania terorizmu na trovni Unie
a ¢lenskych statov;

zriadenia registrov kone¢nych uzivatel'ov vyhod, bankovych u¢tov a nehnutelnosti
a pristupu k nim;

povinnosti a tloh finan¢nych spravodajskych jednotiek (FIU);
povinnosti a tiloh organov, ktoré sa zucastiiuju na dohl'ade nad povinnymi subjektmi;

spoluprace medzi prislusnymi organmi a spoluprace s organmi, na ktoré sa vztahuju
iné akty Unie.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final].

Uplatiiuje sa aj toto vymedzenie pojmov:

1.

,organ dohladu nad finanénymi subjektmi je organ dohladu zodpovedny za
Gveroveé a finanéné institacie;

,povinné subjekty su fyzické alebo pravnické osoby uvedené v ¢lanku 3 nariadenia
[vlozit odkaz — navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi —
COM(2021) 420 final], ktorym nebola udelend vynimka v stlade s ¢lankami 4, 5 a 6
uvedeného nariadenia;

22

34

SK



SK

,,domovsky ¢lensky Stat“ je ¢lensky $tat, v ktorom sa nachadza sidlo povinného subjektu,
alebo, ak povinny subjekt nema sidlo, ¢lensky $tat, v ktorom sa nachadza jeho Ustredie;

,hostiteI'sky ¢lensky Stat” je iny ¢lensky Stat nez domovsky ¢lensky Stat, v ktorom méa
povinny subjekt deérsku spolo¢nost’ alebo pobocku alebo v ktorom poskytuje sluzby;

colné organy” s coln¢ organy v zmysle vymedzenia v ¢lanku 5 ods.1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013%° a prislusné organy v zmysle vymedzenia
v &lanku 2 ods. 1 pism. g) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/167224;

,kolégium organov dohl'adu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu® je stala Struktiura na spolupracu a vymenu informacii na
ucely dohl'adu nad skupinou alebo subjektom, ktoré posobia cezhrani¢ne;

»subjekt posobiaci cezhrani¢ne™ je povinny subjekt, ktory ma asponn jednu
organiza¢nu jednotku v inom ¢lenskom State alebo v tretej krajine;

,»organizacna jednotka“ je pobocka alebo akakol'vek ind forma zriadenia povinného
subjektu, ktor4 pOsobi v ¢lenskom State alebo v tretej krajine inej nez krajine,
v ktorej je usadené jej Ustredie, alebo dcérska spolocnost’ materskej spolocnosti
usadend v inej krajine nez v Krajine, v ktorej je usadena materska spolo¢nost’.

Oddiel 2

VnutroStatne opatrenia v sektoroch vystavenych praniu $pinavych penazi a financovaniu

terorizmu
Clénok 3

Identifikacia vystavenych sektorov na vnutrostatnej urovni

Ak sa prostrednictvom vnutrostatneho posudzovania rizik, ktoré uskutociiuji ¢lenské Staty
podl'a ¢lanku 8, zisti, Ze popri povinnych subjektoch st rizikdm prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu vystavené aj subjekty v inych sektoroch, ¢lenské $taty sa mozu
rozhodntit, Ze na tieto dodatocné subjekty uplatnia poZiadavky nariadenia /vioZit' odkaz —
navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych periazi — COM(2021) 420 final].

Na ucely odseku 1 clenské Staty oznamuju Komisii svoj zamer uplatnit’ poZiadavky

nariadenia /viozit' odkaz—navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi—

COM(2021) 420 final] na subjekty v dodatoénych sektoroch, pricom k 0zndmeniu pripoja:

a)  odovodnenie rizik prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktorym je
uvedeny zamer podloZeny;

b)  posudenie vplyvu, ktory bude takéto rozsirenie mat’ na poskytovanie sluzieb na
vnutornom trhu;

C)  znenie vnutro$tatnych opatreni, ktoré dany ¢lensky Stat zamysla prijat’.

Clenské §taty pozastavia prijimanie vnutro§tatnych opatreni uvedenych v odseku 2
pism. ¢) na Sest’ mesiacov od datumu oznamenia uvedeného v odseku 2.

Pred skon¢enim obdobia uvedeného v odseku 3 Komisia po konzultacii s Uradom
pre boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu zriadenym

23

24

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje
Colny kddex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1672 z 23. oktobra 2018 o kontrolach pefiaznych
prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupuju do Unie alebo optstaji Uniu, a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) ¢. 1889/2005 (U. v. EU L 284, 12.11.2018, s. 6).

35

SK



SK

nariadenim /viozit odkaz — névrh tykajici sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 421 final] (AMLA) vyda podrobné stanovisko
0 tom, ¢i zamysl'ané opatrenie:

a) je primerané na rieSenie identifikovanych rizik, najmi pokial’ ide o to, ¢i sa
rizika identifikované ¢lenskym Statom tykaja vnatorného trhu;

b) moze vytvarat prekazky z hladiska volného pohybu sluzieb alebo kapitalu
alebo slobody poskytovatel'ov sluzieb usadit’ sa na vnitornom trhu, ktoré nie su
primerané rizikdm prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktoré mé
opatrenie zmiernit'.

V podrobnom stanovisku sa uvadza aj to, ¢i Komisia zamysl'a navrhnat’ opatrenie na
arovni Unie.

Ak Komisia nepovazuje za vhodné navrhnat’ opatrenie na Grovni Unie, dotknuty &lensky
Stat do dvoch mesiacov od prijatia podrobného stanoviska uvedeného v odseku 4 oznami
Komisii opatrenie, ktoré navrhuje prijat’ v stvislosti s uvedenym podrobnym stanoviskom.
Komisia poskytne pripomienky k opatreniu navrhnutému ¢lenskym statom.

Ak Komisia 0zndmi zamer navrhn@t’ opatrenie na arovni Unie, dotknuty &lensky tat
sa zdrzi prijatia vnutrostatnych opatreni uvedenych v odseku 2 pism. c).

V pripade, ze k [viozZit' datum nadobudnutia ucinnosti tejto smernice] Clenské Staty
uz uplatnili vnitroitatne ustanovenia, ktorymi sa transponuje smernica (EU)
2015/849, na iné sektory nez povinné subjekty, moézu na tieto sektory uplatnit’
poziadavky nariadenia /vioZif odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final].

Do [6 mesiacov od datumu transpozicie tejto smernice] ¢lenské Staty oznamia Komisii
sektory identifikované na vnutro$tatnej urovni podla prvého pododseku, na ktoré sa
uplatiuji poziadavky nariadenia [viozZit' odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final], priCom sa ktomuto ozndmeniu pripoji
odovodnenie vystavenia tychto sektorov rizikdm prania $pinavych penazi a financovania
terorizmu. Do Siestich mesiacov od takéhoto ozndmenia Komisia po konzulticii
s iradom AMLA vyda podrobné stanovisko tykajuce sa odseku 4 pism. a) a b), v ktorom
uvedie, & zamysla navrhnut' opatrenie na trovni Unie. Ak Komisia nepovazuje za
vhodné navrhnut’ opatrenie na trovni Unie, uplatiiuje sa odsek 5.

Do [jedného roka od datumu transpozicie tejto smernice] a nasledne kazdy rok Komisia
zverejni v Uradnom vestniku Eurépskej Gnie konsolidovany zoznam sektorov, na ktoré
sa Clenské S$taty rozhodli uplatiovat’ poziadavky nariadenia [vioZit' odkaz —navrh
nariadenia o boji proti praniu spinavych penazi — COM(2021) 420 final].

Clanok 4

Poziadavky vztahujuce sa na urcitych poskytovatelov sluzieb

Clenské §tity zabezpeGia, aby zmenarne a miesta na inkaso 3ekov, ako aj
poskytovatelia sluzieb spravy zvereného majetku alebo sluzieb pre obchodné
spolo¢nosti mali licenciu alebo boli registrovani.

Clenské $taty zabezpecia, aby vietci poskytovatelia sluzieb v oblasti hazardnych hier
podliehali regulécii.
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Clinok 5

Kontaktné miesta

Clenské $taty mozu vyzadovat’ od vydavatelov elektronickych pefazi, ako sa vymedzuju
v &lanku 2 bode 3 smernice 2009/110/ES?, poskytovatelov platobnych sluzieb, ako sa
vymedzuji v &lanku4 bode 11 smernice (EU) 2015/2366, aposkytovatelov sluzieb
kryptoaktiv, ktori vykondvaju cinnost’ prostrednictvom agentov nachadzajucich sa
V hostitel'skom ¢lenskom State a vykonavajucich ¢innost’ na zéklade prava usadit’ sa alebo
slobody poskytovat’ sluzby a ktorych Ustredie sa nachddza v inom ¢lenskom $tate, aby na
ich izemi urcili centralne kontaktné miesto. Toto centralne kontaktné miesto zabezpeci
vmene subjektu posobiaceho cezhranicne dodrziavanie pravidiel v oblasti boja proti
praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu aul’ah¢i dohl'ad zo strany organov
dohl’adu, a to aj poskytovanim dokumentov a informacii organom dohl'adu na ich Ziadost’.

Urad AMLA do [dvoch rokov od ddtumu nadobudnutia iicinnosti tejto smernice]
vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov a predlozi ho na prijatie
Komisii. V uvedenom navrhu regula¢nych technickych predpisov sa stanovia kritéria
na urcenie okolnosti, za ktorych je vhodné urcit’ centralne kontaktné¢ miesto podla
odseku 1, a funkcie centralnych kontaktnych miest.

Komisia je splnomocnend doplnit’ tito smernicu prijatim regula¢nych technickych
predpisov uvedenych v odseku?2 tohto ¢lanku v sulade s ¢lankami 38 az 41
nariadenia /viozit' odkaz —névrh tykajuci sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 421 final].

Clanok 6

Kontroly vrcholového manazmentu a konecnych uzivatelov vyhod urcitych povinnych
subjektov

Clenské staty od organov dohladu pozaduji, aby overovali, ¢i &lenovia vrcholového
manazmentu povinnych subjektov uvedenych v ¢lanku4 akonecni uZivatelia vyhod
takychto subjektov konaju ¢estne a bezuhonne. Vrcholovy manazment takychto subjektov
by takisto mal mat’ vedomosti a odborné znalosti potrebné na vykonavanie svojich funkcii.

V suvislosti s povinnymi subjektmi uvedenymi v ¢lanku 3 bode 3 pism. a), b), d), e)
apism. h) az 1) nariadenia /viloZit' odkaz —névrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] c¢lenské Staty zabezpeCia, aby organy
dohl'adu prijali potrebné opatrenia na predchadzanie tomu, aby osoby, ktoré boli
odsudené¢ za pranie Spinavych penazi, niektory zo suvisiacich predikativnych
trestnych ¢inov alebo financovanie terorizmu, alebo ich blizke osoby boli
profesionalne uznavané, zastavali riadiacu funkciu v uvedenych povinnych
subjektoch alebo boli ich kone¢nymi uzivateI'mi vyhod.

Clenské $taty zabezpecia, aby organy dohladu pravidelne a na zaklade zohladnenia
miery rizika overovali, ¢i st nad’alej splnené poziadavky stanovené v odsekoch 1 a 2.
Predovsetkym overuji, ¢i vrcholovy manazment kona cCestne abezihonne ama
vedomosti a odborné znalosti potrebné na vykonavanie svojich funkcii v pripadoch, ked’
existuje opodstatneny dovod domnievat’ sa, Ze dochadza alebo doslo k praniu Spinavych

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 0 zacati a vykondvani ¢innosti
adohl'ade nad obozretnym podnikanim institdcii elektronicke¢ho pefiaznictva, ktorou sa menia a doplfaja
smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009, s. 7).
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penazi alebo financovaniu terorizmu alebo k pokusu o ne, alebo existuje zvySené riziko
prania $pinavych penazi alebo financovania terorizmu v danom povinnom subjekte.

Organy dohl'adu maju pravomoc pozadovat’ odvolanie akejkol'vek osoby odsudenej
za pranie Spinavych penazi, niektory zo suvisiacich predikativnych trestnych ¢inov
alebo financovanie terorizmu z riadiacej funkcie v povinnych subjektoch uvedenych
v odsekoch 1 a2. Organy dohladu maji pravomoc odvolat’ ¢lenov vrcholového
manazmentu, v pripade ktorych sa usudilo, Ze nekonajt ¢estne a bezihonne a nemaju
vedomosti a odborné znalosti potrebné na vykonavanie svojich funkcii.

Ak je osoba odsudena za pranie Spinavych penazi, niektory zo suvisiacich
predikativnych trestnych ¢inov alebo financovanie terorizmu kone¢nym uzivatel'om
vyhod povinného subjektu uvedeného v odseku 2, ¢lenské Staty zabezpecia, aby tieto
osoby mohli byt oddelené¢ od akéhokol'vek povinného subjektu, ato aj tym, ze
organom dohladu poskytni pradvomoc pozadovat' odpredaj podielu konecného
uzivatel'a vyhod v povinnom subjekte.

Clenské Staty na wlely tohto &lanku zabezpedia, aby organy dohladu alebo
akykol'vek iny organ, ktory je na vnutroStatnej urovni prislusny na posudzovanie
vhodnosti 0s6b uvedenych v odsekoch 1l a2, vsulade s vnutroStatnym pravom
kontrolovali existenciu prislusného odsudenia v registri trestov dotknutej osoby.
Akékol'vek vymena informacii na uvedené ucely sa uskuto¢niuje v sulade
s ramcovym rozhodnutim 2009/315/SVV a rozhodnutim 2009/316/SVV v zmysle ich
vykonavania vo vnutros§tatnom prave.

Oddiel 2
Posudzovanie rizik
Clénok 7

Nadnarodné posudzovanie rizik

Komisia vykonava posudzovanie rizik prania $pinavych penazi a financovania
terorizmu, ktoré maja vplyv na vnatorny trh a savisia s cezhraniénymi ¢innost’ami.

Na tento ucel Komisia najneskor do [Styroch rokov od datumu transpozicie tejto
smernice] vypracuje spravu, v ktorej uvedené rizika identifikuje, analyzuje a hodnoti
na urovni Unie. Komisia nasledne svoju spravu aktualizuje kazdé Styri roky.
V pripade potreby mdéze Komisia Casti spravy aktualizovat’ CastejSie.

Sprava uvedend v odseku 1 sa tyka aspori:

a) oblasti asektorov vnutorného trhu, ktoré su vystavené rizikam prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu;

b)  povahy a Urovne rizik spojenych s jednotlivymi oblastami a sektormi;

C)  najrozsirenejSich prostriedkov pouzivanych na legalizaciu nezakonnych
vynosov, a to v pripade dostupnosti vratane tych, ktoré sa osobitne pouzivaju
Vv transakciach medzi Clenskymi Statmi a tretimi krajinami, nezavisle od
identifikacie tretej krajiny podla kapitoly Il oddielu 2 nariadenia [viozit
odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych  penazi —
COM(2021) 420 final];

d) rizik nevykonania a obchadzania cielenych finanénych sankcii tykajucich sa
financovania Sirenia zbrani.

3
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Komisia vyda odportcania pre clenské Staty o opatreniach vhodnych na rieSenie
identifikovanych rizik. Ak sa ¢lenské Staty rozhodni neuplatiovat’ niektoré
Z odporucani vo svojich vnutrostatnych rezimoch boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, oznamia to Komisii a uvedu dévody takéhoto rozhodnutia.

Urad AMLA do [troch rokov od datumu transpozicie tejto smernice] vyda
stanovisko adresované Komisii tykajice sa rizik prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu ovplyviujacich Uniu. Urad AMLA nasledne vydava
stanovisko kazdé¢ dva roky.

Komisia pri vypracUvani posudenia uvedeného v odseku 1 organizuje pracu na
trovni Unie, zohladiuje stanoviska uvedené v odseku 4 a zapaja expertov ¢lenskych
Statov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu,
zastupcov vnutrostatnych dozornych organov a jednotiek FIU a podl'a potreby urad
AMLA a iné organy na drovni Unie.

Komisia do dvoch rokov od prijatia spravy uvedenej v odseku 1 a nasledne kazdé
Styri roky predlozi Europskemu parlamentu a Rade sprvu o opatreniach prijatych na
zéklade zisteni uvedenych v danej sprave.

Clanok 8

Vnutrostatne posudzovanie rizik

Kazdy clensky §tat vykonava vnutroStatne postudenie rizik s cielom identifikovat,
posudit’, pochopit’ azmiernit rizikd prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu, ktoré sa ho dotykaju. Toto posudenie rizik aktualizuje a aspon raz za Styri
roky ho preskuma.

Kazdy clensky $tat takisto prijima primerané kroky na identifikdciu, postdenie,
pochopenie a zmiernenie rizik nevykonavania a obchadzania cielenych finan¢nych
sankcii tykajucich sa financovania §$irenia zbrani.

Kazdy Cclensky S§tat urci organ alebo vytvori mechanizmus na koordinaciu
vnutro§tatnej reakcie na rizika uvedené v odseku 1. Nazov daného organu alebo opis
daného mechanizmu sa ozndmi Komisii, Gradu AMLA a ostatnym ¢lenskym $tatom.

Pri vnutrostatnom posudzovani rizik uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku ¢lenské Staty
zohl'adiiuju spravu uvedent v ¢lanku 7 ods. 1.

Kazdy ¢lensky $tat pouZiva vnutro§tatne posudzovanie rizik na to, aby:

a)  zlepsil svoj rezim boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu,
najmid urcenim vSetkych oblasti, v ktorych maji povinné subjekty uplatiiovat
posilnené opatrenia, a pripadne $pecifikovanim opatreni, ktoré sa maju prijat’;

b)  vrelevantnych pripadoch urcil sektory alebo oblasti s mensim alebo va¢sim
rizikom prania $pinavych penazi a financovania terorizmu;

c) posudil rizikd prania $pinavych penazi a financovania terorizmu spojené
s jednotlivymi druhmi pravnickych os6b a pravnych struktur na svojom uzemi
a pochopil vystavenie rizikam vyplyvajicim zo zahrani¢nych pravnickych oséb
a pravnych Struktur;

d) rozhodol o prideleni zdrojov na boj proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, ako aj proti nevykonavaniu a obchadzaniu cielenych
finanénych sankcii tykajucich sa financovania Sirenia zbrani a 0 stanovovani
priorit v oblasti takychto zdrojov;
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e)  zabezpecil vypracovanie primeranych pravidiel pre kazdy sektor alebo oblast’
v stlade s rizikami prania $pinavych penazi a financovania terorizmu;

f)  urychlene spristupnil primerané informacie prisluSnym organom a povinnym
subjektom s ciel'om ulah¢it’ ich vlastné posudzovanie rizik prania $pinavych penazi
a financovania terorizmu, ako aj posudzovanie rizik obchadzania cielenych
financnych sankcii tykajucich sa financovania $irenia zbrani uvedené v ¢lanku 8
nariadenia /viozit odkaz — névrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi —
COM(2021) 420 final].

Clenské $taty v ramci vnutrostatneho posudzovania rizik opisuju indtitucionalnu $truktiru
azakladné postupy svojho rezimu boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu, a to okrem iného vratane jednotky FIU, danovych uradov a prokuratorov, ako aj
vy€lenené I'udské a finanéné zdroje v rozsahu, v akom su tieto informécie dostupne.

Clenské §taty spristupiiuja vysledky svojho vnutrodtitneho posudzovania rizik
vratane jeho aktualizacii Komisii, Uradu AMLA a ostatnym ¢lenskym S$tatom.
V pripade potreby moze ktorykol'vek Elensky Stat poskytnut’ ¢lenskému Statu, ktory
vykonava vnutrostatne posudzovanie rizik, prislusné dodato¢né informécie. Zhrnutie
posudenia sa spristupni verejnosti. Toto zhrnutie nesmie obsahovat’ utajované
skutoCnosti. Na zéklade informacii, ktoré sa v nom uvedl, nesmie byt mozné
identifikovat’ ziadnu fyzicku ani pravnicka osobu.

Clanok 9

Statistické iidaje
Clenské staty vedd komplexné Statistické Udaje o zaleZitostiach relevantnych
z hl'adiska uc¢innosti ich rdmcov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu s ciel'om preskiimat’ G¢innost’ tychto ramcov.

Statistické udaje uvedené v odseku 1 obsahuju:

a) Udaje ovelkosti avyzname jednotlivych sektorov, ktoré patria do rozsahu
posobnosti tejto smernice, vratane poctu fyzickych o0s6b a subjektov
a hospodarskeho vyznamu kazdého sektora;

b)  Udaje o ohlasovani, vySetrovani a sidnych fazach vnutrostatneho rezimu boja
proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ako aj poCet sprav
o0 podozrivych transakciach pre jednotku FIU, kroky nadvazujlce na tieto
spravy, informécie o0 cezhrani¢nych fyzickych prevodoch penaznych
prostriedkov v hotovosti poskytnuté jednotke FIU v sllade s ¢lankom 9
nariadenia (EU) 2018/1672 spolu s krokmi nadvézujucimi na poskytnuté
informécie a za kazdy rok pocet vySetrovanych pripadov, pocet stihanych osob,
pocet 0sOb odsudenych za trestné Ciny prania Spinavych penazi alebo
financovania terorizmu, druhy predikativnych trestnych ¢inov identifikované
v stlade s ¢lankom 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2018/1673%, ak
su takéto informéacie k dispozicii, avysku zmrazeného, zhabaného alebo
zabaveneho majetku v euréch;

c) v pripade dostupnosti Udaje o pocte a percentudlnom podiele sprav veddcich
k dalsiemu vySetrovaniu spolu s vyro¢nou spravou vypracovanou jednotkami
FIU podra ¢lanku 21;

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1673 z 23. oktobra 2018 o boji proti praniu
$pinavych petiazi prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 284, 12.11.2018, s. 22).
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d)  Udaje o0 pocte cezhraniénych Ziadosti o informécie, ktoré jednotka FIU podala, prijala,
zamietla a na ktoré Uplne alebo ciastotne odpovedala, rozdelené podl’a krajiny partnera;

e)  pocet ziadosti o vzajomnu pravnu pomoc alebo inych medzinarodnych ziadosti
o informacie v savislosti so skutoénym vlastnictvom a informécie o bankovych
uctoch, ako sa uvadza v kapitole IV nariadenia /viozit' odkaz —navrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] av kapitole Il
oddieloch 1 a2 tejto smernice, ktoré boli prijaté od partnerov mimo Unie alebo
ktoré¢ im boli podané, rozdeleny podl'a prislusného organu a krajiny partnera;

f)  Tudské zdroje pridelené organom dohladu, ako aj T'udské zdroje pridelené
jednotke FIU s cielom plnit’ tilohy vymedzené v ¢lanku 17;

g) pocet opatreni dohl'adu na mieste ina dialku, pocet zistenych poruseni na
zaklade opatreni dohl'adu a sankcie alebo administrativne opatrenia uplatnené
dozornymi orgdnmi a samoregula¢nymi organmi podl’a kapitoly IV oddielu 4;

h) poCet adruh poruSeni zistenych v sOvislosti S povinnostami —stanovenymi
v kapitole IV nariadenia /viozit' odkaz—navrh nariadenia oboji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] a sankcie alebo administrativne opatrenia
uplatnené vo vzt'ahu k tymto poruSeniam, ako aj pocet kontrol vykonanych subjektom
zodpovednym za centralny register podl'a ¢lanku 10 ods. 8 tejto smernice.

Clenské Staty zabezpeia, aby sa Statistické udaje uvedené v odseku 2 zbierali
a zasielali Komisii raz ro¢ne. Statistické udaje uvedené v odseku 2 pism. a), c), d)
a f) sa zasielaju aj Gradu AMLA.

Urad AMLA uchovéva tieto S§tatistické udaje vo svojej databaze v sulade
s ¢lankom 11 nariadenia /viozit' odkaz — navrh tykajlci sa zriadenia Uradu pre boj
proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final].

Urad AMLA do [troch rokov od datumu transpozicie tejto smernice] prijme
stanovisko adresované Komisii tykajuce sa metodiky zberu Statistickych udajov
uvedenych v odseku 2 pism. a), ¢), d) a f).

Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie akty, v ktorych sa stanovi metodika
zberu Statistickych udajov uvedenych v odseku 2 a opatrenia tykajlce sa ich
zasielania Komisii a tradu AMLA. Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade
s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 54 ods. 2.

Komisia kazdé dva roky uverejiiuje spravu, ktora obsahuje zhrnutie a vysvetlenie
Statistickych udajov uvedenych v odseku 2 a ktora sa spristupni na jej webovom sidle.

KAPITOLA 11
REGISTRE
Oddiel |
Registre kone¢nych uzivatel'ov vyhod
Clanok 10

Registre konecnych uzivatelov vyhod

Clenské Staty zabezpeGia, aby sa informacie o skuto¢nom vlastnictve uvedené
Vv ¢lanku 44 nariadenia /vioZit' odkaz —ndvrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] a informéacie o dojednaniach tykajucich sa
poverenej osoby uvedené v ¢lanku 47 daného nariadenia uchovavali v centralnom
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registri v ¢lenskom State, kde je zalozeny pravny subjekt alebo kde je usadeny alebo
ma pobyt spravca ¢i osoba zastdvajlca rovnocennd poziciu v podobnej pravnej
Struktare. Tato poziadavka sa neuplatiiuje na spolo¢nosti kotované na regulovanom
trhu, ktoré podlichaji poziadavkdm na wuverejfiovanie informécii, ktoré su
rovnocenné s poziadavkami stanovenymi v tejto smernici, alebo podliehaju
rovnocennym medzinarodnym normam.

Informécie o skuto¢nom vlastnictve uvedené v centralnych registroch sa mozu
ziskavat’ v slade s vnutrostatnymi systémami.

Clenské §taty zabezpetia, aby pravne subjekty a pravne Struktiry v pripade, Ze existuju
dovody pochybovat’ o presnosti informécii o skuto¢nom vlastnictve uchovavanych
V centralnych registroch, museli poskytnit’ d’alSie informdacie na zaklade zohl'adnenia
miery rizika vratane uzneseni predstavenstva a zépisnic z jeho zasadnuti, partnerskych
dohéd, trustovych zmlav, splnomocnenia alebo inych zmlav a dokumentov.

Ak nie je podla ¢lanku 45 ods. 2 a 3 nariadenia /vioZit' odkaz —navrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] ako kone¢ny uzivatel
vyhod identifikovana Ziadna osoba, v centralnom registri sa uvadza:

a)  vyhlasenie so sprievodnym zdévodnenim, Ze neexistuje Ziadny koneény
uzivatel' vyhod alebo ze konecného uzivatela (kone¢nych uzivatel'ov) vyhod
nebolo mozné identifikovat’ a overit;

b)  podrobné udaje o fyzickej osobe (fyzickych osobéach) zastavajucej poziciu
vrcholového riadiaceho pracovnika v podnikatel'skom alebo pravnom subjekte
rovnocenné s informaciami pozadovanymi podla ¢lanku 44 ods. 1 pism. a)
nariadenia [vlozit odkaz —navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych
pernazi — COM(2021) 420 final].

Komisia je splnomocnena prijat’ prostrednictvom vykonavacich aktov format predloZenia
informécii o skuto¢nom vlastnictve do centralneho registra. Uvedené vykonavacie akty sa
prijimaju v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 54 ods. 2.

Clenské $taty vyzaduji, aby boli informécie o skutoénom vlastnictve uchovévané
v centralnych registroch primerané, presné a aktualne. Clensky $tat na tento ucel
uplatiiuje aspon tieto poziadavky:

a)  povinné subjekty ohlasuju subjektu zodpovednému za centralne registre vsetky
nezrovnalosti, ktoré zistia medzi informaciami o skuto¢nom vlastnictve
dostupnymi v centrélnych registroch a informaciami o skuto¢nom vlastnictve,
ktoré maju k dispozicii podla ¢lanku 18 nariadenia /viozit odkaz —névrh
nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi],

b)  prislusné organy vo vhodnom pripade a v rozsahu, v akom tato poziadavka
zbytocne nezasahuje do ich funkcii, ohlasuju subjektu zodpovednému za
centralne registre vSetky nezrovnalosti, ktoré zistia medzi informaciami
0 skutoénom vlastnictve dostupnymi v centralnych registroch a informaciami
0 skuto¢nom vlastnictve, ktoré maja k dispozicii.

Clenské $taty vyzadujd, aby sa ohlasovanie nezrovnalosti uvedené v odseku 5 vykonalo
do 14 kalendarnych dni od zistenia nezrovnalosti. V pripadoch s niz$im rizikom, na
ktoré sa uplatiuju opatrenia podl'a kapitoly Il oddielu 3 nariadenia /viozit odkaz — navrh
nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi], lenské Staty moézu umoznit’ povinnym
subjektom, aby poziadali klienta o odstrdnenie nezrovnalosti technickej povahy, ktoré
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10.

11.

12.

nebrania identifikdcii konecného uzivatel'a (kone¢nych uzivatelov) vyhod, priamo
u subjektu zodpovedného za centralne registre.

Clenské S$taty zabezpetia, aby subjekt zodpovedny za centralne registre prijal
primerané opatrenia na odstranenie nezrovnalosti vratane zmeny informacii
uvedenych v centralnych registroch, ak subjekt dokaze informacie o skutoénom
vlastnictve identifikovat’ a overit. V centralnych registroch sa uvéadza osobitna
zmienka o skuto¢nosti, ze boli ohlasené nezrovnalosti, ktora musi byt viditeI'na
aspon pre prislu§né organy a povinné subjekty.

V pripade podnikatel'skych a inych pravnych subjektov ¢lenské Staty zabezpecia, aby
bol subjekt zodpovedny za centrdlny register konecnych uzivatelov vyhod
splnomocneny na vykonavanie kontrol vratane vySetrovani na mieste v priestoroch
alebo sidle pravneho subjektu s cielom urcit’ aktudlne skutoéné vlastnictvo subjektu
a overit, ¢i su informacie poskytnuté do centralneho registra presné, primerané
a aktudlne. Pravo centrdlneho registra overovat' tieto informacie sa nijakym
spdsobom neobmedzuje, neznemoziuje ani sa mu nebrani.

Clenské S§taty zabezpeGia, aby bol subjekt zodpovedny za centralny register
Vv pripadoch, ked’ sa do registra neposkytnt presné, primerané a aktualne informéacie
0 skutocnom vlastnictve, splnomocneny na ukladanie Uc€innych, primeranych
a odradzajucich opatreni alebo sankcii.

Clenské §taty zabezpedia, aby subjekty zodpovedné za registre koneénych uzivatel'ov
vyhod v pripade, ze v priebehu kontrol vykonanych podla tohto ¢lanku alebo
akymkol'vek inym spdsobom zistia skutocnosti, ktoré by sa mohli tykat prania
$pinavych penazi alebo financovania terorizmu, urychlene informovali jednotku FIU.

Centralne registre su navzajom prepojené prostrednictvom Eurdpskej centralnej
platformy ustanovenej ¢lankom 22 ods. 1 smernice (EU) 2017/1132.

Informacie uvedené v odsekul sa pristupné prostrednictvom vnutrostatnych
registrov a prostrednictvom systému prepojenia centralnych registrov kone¢nych
uzivatelov vyhod pocas najmenej piatich a najviac desiatich rokov po vymaze
podnikatel'ského alebo iného pravneho subjektu z registra.

Clanok 11

Vseobecné pravidla v suvislosti s pristupom prislusnych orgdanov, samoregulacnych orgdanov

a povinnych subjektov k registrom konecnych uzivatelov vvhod

Clenské 3$taty zabezpeGia, aby mali prisluiné organy véasny, neobmedzeny
a bezplatny pristup k informacidam uchovavanym v prepojenych centralnych
registroch uvedenych v ¢lanku 10 bez upozornenia dotknutého subjektu alebo
dotknutej Struktiry.

Pristup k centrdlnym registrom uvedenym v ¢lanku 10 sa udel'uje jednotkam FIU,
dozornym orgdnom, orgdnom verejnej moci so stanovenou zodpovednostou za boj
proti praniu $pinavych peiiazi alebo financovaniu terorizmu, ako aj danovym tradom
aorganom, ktoré¢ plnia funkciu vySetrovania alebo trestného stihania prania
Spinavych penazi, suvisiacich predikativnych trestnych c¢inov a financovania
terorizmu, vysledovania azhabania alebo zmrazenia azabavenia majetku
pochéadzajlceho z trestnej Cinnosti. Samoregulacnym organom sa poskytuje pristup
k registrom pri plneni funkcii dohl'adu.
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Clenské $taty zabezpedia, aby mali povinné subjekty pri prijimani opatreni naleZitej
starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi v stlade s kapitolou Il nariadenia /viozit' odkaz —
navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych periazi] v&asny pristup k informaciam
uchovavanym v prepojenych centrélnych registroch uvedenych v ¢lanku 10.

Clenské §taty do [troch mesiacov od datumu transpozicie tejto smernice] oznamia
Komisii zoznam prisluSnych organov a samoregula¢nych organov a kategorie
povinnych subjektov, ktorym bol udeleny pristup k registrom, ako aj druh informacii
dostupnych povinnym subjektom a informécie o skuto¢nom vlastnictve, ku ktorym
ma pristup verejnost’ podla ¢lanku 12. Clenské $taty aktualizuj( toto oznamenie, ked’
dojde k zmenam zoznamu prislusnych organov alebo kategérii povinnych subjektov
alebo rozsahu, v akom sa poskytuje pristup povinnym subjektom alebo verejnosti.
Komisia informécie o pristupe prislusnych organov a povinnych subjektov vratane
akychkol'vek zmien spristupiiuje ostatnym ¢lenskym Statom.

Clanok 12

Osobitné pravidla pristupu verejnosti k registrom konecnych uzivatelov vyhod

Clenské $tity zabezpedia, aby mal kazdy prislusnik $irokej verejnosti pristup k tymto
informaciam uchovavanym v prepojenych centralnych registroch uvedenych v ¢lanku 10:

a) v pripade pravnych subjektov asponn meno, mesiac a rok narodenia a krajina
pobytu a Statnej prislusnosti koneéného uzivatela vyhod, ako aj povaha
a rozsah drzaného podielu kone¢ného uzivatel’a vyhod;

b) v pripade ucelovo zriadenej spravy zvereného majetku alebo podobnych
pravnych Struktir meno, mesiac a rok narodenia a krajina pobytu a Statnej
prislusnosti konecného uZivatela vyhod, ako aj povaha arozsah drzaného
podielu kone¢ného uZzivatel'a vyhod, ak moZno preukézat’ opravneny zaujem.

Clenské S$taty moézu za podmienok uréenych vo vnatrodtitnom prave popri
informaciach uvedenych v prvom pododseku pism.a) poskytnat pristup
k dodato¢nym informaciam potrebnym na identifikaciu kone¢ného uzivatela vyhod.
Uvedené dodatoéné informacie zahfiaju v sulade s pravidlami ochrany udajov Unie
a ¢lenského Statu aspont datum narodenia alebo kontaktné tidaje.

Clenské $taty sa mozu rozhodnut’, ze informacie o skutoénom vlastnictve uchovavané vo
svojich centralnych registroch spristupnia verejnosti za podmienky autentifikacie
pomocou prostriedkov elektronickej identifikécie a prislusnych déveryhodnych sluzieb,
ako sa stanovuju v nariadeni Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢&.910/2014%7,
a uhrady poplatku, ktory nesmie prekrocit’ vySku administrativnych nakladov spojenych
so spristupnenim informacii vratane nakladov na tdrzbu a vyvoj registra.

Cldanok 13

Vynimky z pravidiel pristupu k registrom konecnych uzivatelov vyhod

Clenské $taty mozu v jednotlivych pripadoch za vynimoénych okolnosti, ktoré sa stanovia vo
vnutro§tatnom prave, ak by pristup uvedeny v ¢lanku 1l ods. 3 a¢lanku 12 ods. 1 vystavil
kone¢ného uzivatela vyhod neprimeranému riziku podvodu, tnosu, vydierania, obt’azovania,
nasilia alebo zastraSovania alebo ak je konecnym uzivatelom vyhod maloleta alebo inak pravne

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) ¢. 910/2014 z23.jula 2014 o elektronickej
identifikacii a déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnltornom trhu a 0 zruseni

smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73).
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nesposobila osoba, stanovit’ vynimku z takéhoto pristupu ku vSetkym alebo k niektorym osobnym
informaciam o kone¢nom uZivatelovi vyhod. Clenské §taty zabezpeéia, aby sa takéto vynimky
udel’'ovali na zaklade podrobného zhodnotenia vynimoc¢nej povahy okolnosti. Zarucuji sa prava
na administrativne preskiimanie rozhodnutia, ktorym sa udeluje vynimka, a na G¢inny sudny
opravny prostriedok. Clensky $tat, ktory udelil vynimky, uverejiiuje kazdy rok Statistické Gidaje
0 pocte udelenych vynimiek a uvedenych dévodoch a tieto Gdaje ohlasuje Komisii.

Vynimky udelené podl'a tohto ¢lanku sa neuplatiiuja na povinné subjekty uvedené v ¢lanku 3
bode 3 pism. b) nariadenia /viozit odkaz —névrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych
penazi] , ktoré su verejnymi Cinitel'mi.
Oddiel 2
Informéacie 0 bankovych uctoch

Clanok 14

Registre bankovych uctov a elektronické systémy vyhladavania udajov

1. Clenské §taty zavedu centralizované automatizované mechanizmy, ako s centrélne
registre alebo centrdlne elektronické systémy vyhladdvania udajov, ktoré umoznuji
véasnu identifikaciu akychkol'vek fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré vlastnia
alebo kontroluju platobné ucty a bankové ucty identifikované ¢islom IBAN, ako sa
vymedzuje v nariadeni Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) &. 260/2012%8,
a bezpecnostné schranky vedené uverovou instituciou na ich uzemi.

Clenské $taty oznamia Komisii vlastnosti uvedenych vnitro§tatnych mechanizmov, ako
aj kritéria, podl'a ktorych sa do tychto vnatrostatnych mechanizmov zahfiiaju informéacie.

2. Clenské Staty zabezpedia, aby boli informéacie uchovavané v centralizovanych
mechanizmoch uvedenych vodseku 1 priamo, okamzite a v nefiltrovanej podobe
pristupné vnutroStatnym jednotkdm FIU. Tieto informacie musia byt pristupné aj
vnutroStatnym prisluSnym orgdnom, aby si mohli plnit’ povinnosti podl’a tejto smernice.

3. Prostrednictvom centralizovanych mechanizmov uvedenych v odseku 1 musia byt
pristupné a vyhladatel'né tieto informacie:

a)  Vpripade klienta, ktory je drzitelom uctu, a v pripade akejkol'vek osoby, ktora
tvrdi, Ze kond v mene klienta: meno doplnené inymi identifikacnymi tdajmi
pozadovanymi podl'a ¢lanku 18 ods. 1 nariadenia /vioZit odkaz — navrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi] alebo jedine¢nym identifikaénym ¢islom;

b) v pripade kone¢ného uzivatel'a vyhod klienta, ktory je drzitelom uétu: meno
doplnené inymi identifikacnymi udajmi pozadovanymi podl'a ¢lanku 18 ods. 1
nariadenia /viozit odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych
penazi] alebo jedinecnym identifika¢nym ¢islom;

c)  vpripade bankového alebo platobného uctu: ¢islo IBAN a datum zaloZenia
a zruSenia uctu;

d) vpripade bezpeCnostnej schranky: meno najomcu doplnené inymi
identifikacnymi Udajmi pozadovanymi podla c¢lanku 18 ods. 1 nariadenia
[viozZit odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi] alebo
jedineénym identifika¢nym ¢islom a trvanim obdobia prengjmu.

2 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 260/2012 zo 14. marca 2012, ktorym sa ustanovuju
technické a obchodné poziadavky na uhrady a inkasa v eurach a ktorym sa meni a doplia nariadenie
(ES) ¢. 924/2009 (U. v. EU L 94, 30.3.2012, s. 22).
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Clenské $taty mozu vyzadovat', aby boli prostrednictvom centralizovanych mechanizmov
pristupné a vyhladatelné d’alSie informacie, ktoré sa povazuju za dolezité pre jednotky
FIU a iné prislusné organy na ucely plnenia ich povinnosti podl’a tejto smernice.

Centralizované automatizované mechanizmy uvedené v odseku 1l sU navzajom
prepojené prostrednictvom jednotného pristupového bodu k registrom bankovych
uctov (RBU), ktory vyvinie a bude prevadzkovat’ Komisia.

Komisia je splnomocnenad prijimat’ prostrednictvom vykonavacich aktov technické
Specifikacie a postupy na pripojenie centralizovanych automatizovanych mechanizmov
Clenskych Statov k jednotnému pristupovému bodu. Uvedené vykonavacie akty sa
prijimaju v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 54 ods. 2.

Clenské Staty zabezpeGia, aby boli informacie uvedené v odseku 3 dostupné
prostrednictvom jednotného pristupového bodu, ktory prepaja centralizované
automatizované mechanizmy. Clenské §tity prijimajii primerané opatrenia na
zabezpeCenie, aby sa prostrednictvom ich vnutro$tatnych centralizovanych
automatizovanych mechanizmov a prostrednictvom jednotného pristupového bodu,
ktory prepdja centralizované automatizované mechanizmy, uvedeného v tomto
odseku spristupiiovali len informacie uvedené Vv odseku 3, ktoré su aktualne
a zodpovedaju skuto¢nym informaciam o bankovych uétoch. Pristup k uvedenym
informaciam sa udel'uje v stlade s pravidlami ochrany Udajov.

Dalsie informacie, ktoré ¢lenské $taty povazuji za dolezité pre jednotky FIU a iné
prislusné organy podla odseku4, nesmt byt pristupné a vyhladatelné
prostrednictvom jednotného pristupového bodu, ktory prepaja centralizované
automatizované mechanizmy.

Vnutrostatnym  jednotkdm FIU sa udeluje okamzity a nefiltrovany pristup
k informaciam o platobnych abankovych twc¢toch a bezpecnostnych schrankach
Vvinych cClenskych Statoch dostupnym prostrednictvom jednotného pristupového
bodu, ktory prepaja centralizované automatizované mechanizmy. V zaujme
vykonavania tohto odseku ¢lenské Staty spolupracujit medzi sebou aj s Komisiou.

Clenské $taty zabezpeéia, aby zamestnanci vnitrostatnych jednotiek FIU dodrziavali
prisne profesiondlne normy v oblasti dévernosti a ochrany Gdajov, aby boli vysoko
zasadovi a primerane kvalifikovani.

Clenské $taty zabezpegia, aby sa zaviedli technické a organizagné opatrenia v zaujme
zaistenia bezpe€nosti udajov podla prisnych technologickych noriem na tucely
vykonu pravomoci jednotiek FIU na pristup kinformacidm dostupnym
prostrednictvom jednotného pristupového bodu, ktory prepéja centralizované
automatizované mechanizmy, a na vyhl'adavanie v nich v stlade s odsekmi 5 a 6.

Clanok 15

Vykondvacie akty na ucel prepojenia registrov

Komisia je v pripade potreby splnomocnena prijimat’ prostrednictvom vykonavacich
aktov technické Specifikacie apostupy potrebné na zabezpeCenie prepojenia
centralnych registrov ¢lenskych $tatov v stlade s ¢lankom 10 ods. 11, pokial’ ide o:

a) technicka Specifikaciu, ktorou sa vymedzi subor technickych udajov
potrebnych na to, aby platforma mohla plnit' svoje funkcie, ako aj metddu
uchovavania, pouzivania a ochrany takychto udajov;
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b)

f)

spolo¢né kritéria, podla ktorych sa spristupiiuju informdacie o skutocnom
vlastnictve prostrednictvom systému prepojenia registrov, v zavislosti od
arovne pristupu udeleného zo strany ¢lenskych statov;

technické podrobnosti 0 tom, akym spdsobom sa maju spristupnit’ informacie
0 kone¢nych uzivatel'och vyhod;

technické podmienky dostupnosti sluzieb, ktoré poskytuje systém prepojenia
registrov;

technické spOsoby zavedenia jednotlivych druhov pristupu k informéaciam
0 skuto¢nom vlastnictve v sUlade s ¢lankami 11 a 12 tejto smernice vratane
autentifikdcie pouzivatelov  prostrednictvom pouzivania prostriedkov
elektronickej identifikacie a prislusnych doveryhodnych sluzieb, ako sa
stanovuje v nariadeni (EU) ¢. 910/2014;

sposoby platby, ak je pristup kinformaciam o skutoénom vlastnictve
podmieneny thradou poplatku podla ¢lanku 12 ods. 2, pricom sa zohladnia
dostupné platobné rieSenia, ako napriklad platobné transakcie na dial’ku.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 54 ods. 2.

Komisia je v pripade potreby splnomocnena prijimat’ prostrednictvom vykonavacich aktov
technické Specifikacie a postupy potrebné na zabezpeéenie prepojenia centralizovanych
mechanizmov ¢lenskych $tatov, ako sa uvadza v ¢lanku 14 ods. 5, pokial ide o:

a)

b)

d)

f)

technicki  Specifikdciu, ktorou sa vymedzia metédy komunikacie
elektronickymi prostriedkami na Gcely jednotného pristupoveého bodu
k registrom bankovych uétov (RBU);

technicku Specifikaciu komunikacnych protokolov;

technické Specifikacie, ktorymi sa vymedzi bezpecnost’ idajov, zaruky ochrany
udajov, pouzitie aochrana informacii, ktoré su vyhladatelné a pristupné
prostrednictvom jednotného pristupového bodu k registrom bankovych uctov
(RBU), ktory prepaja centralizované automatizované mechanizmy;

spolo¢né kritéria, podla ktorych s informacie o bankovych uctoch
vyhladate'né prostrednictvom jednotného pristupového bodu, ktory prepaja
centralizované automatizované mechanizmy;

technické podrobnosti 0 tom, ako sa spristupiiuji informacie prostrednictvom
jednotného pristupového bodu, ktory prepaja centralizované automatizované
mechanizmy, vratane autentifikdcie pouzivatel'ov prostrednictvom pouzivania
prostriedkov elektronickej identifikacie a prislusnych doveryhodnych sluzieb,
ako sa stanovuje v nariadeni (EU) ¢. 910/2014;

technické podmienky dostupnosti sluzieb poskytovanych jednotnym pristupovym
bodom, ktory prepaja centralizovaneé automatizované mechanizmy.

Uvedené vykonavacie akty sa prijimaju v stlade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 54 ods. 2.

Komisia pri prijimani vykonavacich aktov uvedenych v odsekoch 1 a2 berie do
uvahy osved¢ené technoldgie a existujuce postupy. Komisia zabezpeci, aby jednotny
pristupovy bod, ktory sa ma vyvinat' a prevadzkovat, neviedol k vzniku nakladov
nad rdmec toho, ¢o je absolitne nevyhnutné na ucely vykonavania tejto smernice.
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Oddiel 3
Registre nehnutel'nosti
Clanok 16

Registre nehnutelnosti

Clenské $taty poskytnu prislusnym organom pristup k informaciam, ktoré umoziuju
v€asnl identifikdciu akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osoby, ktora vlastni
nehnutelnost, ato aj prostrednictvom registrov alebo elektronickych systémov
vyhl'adavania udajov, ak su takéto registre alebo systémy k dispozicii. Prislu$né organy
maju pristup aj kinformaciam, ktoré umoznuju identifikaciu a analyzu transakcii
stvisiacich s nehnutelnostami vratane ich hospodarskej hodnoty a podrobnosti
o fyzickych alebo pravnickych osobach zapojenych do tychto transakcii, ato v pripade
dostupnosti vratane informécii o tom, ¢i fyzicka alebo pravnicka osoba vlastni, predava
alebo nadobtda nehnutel'nost’ v mene pravnej Struktary.

Jednotke FIU sa poskytuje priamy a okamzity pristup k informéaciam uvedenym
Vv prvom pododseku.

Clenské $taty do [troch mesiacov od datumu transpozicie tejto smernice] oznéamia
Komisii zoznam prislusnych organov, ktorym bol udeleny pristup k registrom alebo
systémom uvedenym v odseku 1, a druh informacii, ktoré maju k dispozicii. Clenské
Staty toto oznamenie aktualizuja, ked’ d6jde k zmendm zoznamu prislusnych organov
alebo rozsahu, v akom sa udel'uje pristup k informacidm. Komisia tieto informacie
vratane akychkol'vek zmien spristupni ostatnym ¢lenskym Statom.

KAPITOLA 111
JEDNOTKY FIU
Clanok 17

Zriadenie jednotiek FIU

V zaujme predchadzania praniu S$pinavych penazi a financovaniu terorizmu, ich
odhal’ovania a G¢inného boja proti nim zriadi kazdy ¢lensky stat jednotku FIU.

Jednotka FIU je jednotna centralna vnutro$tatna jednotka zodpovednd za prijimanie
aanalyzu informacii o podozrivych transakciach ainych informéacii relevantnych
z hl'adiska prania Spinavych penazi, stvisiacich predikativnych trestnych ¢inov alebo
financovania terorizmu predlozenych povinnymi subjektmi v stlade s ¢lankom 50 alebo
sprav predlozenych povinnymi subjektmi v sUlade s ¢lankom 59 ods. 4 pism. b)
nariadenia /vioZit odkaz —névrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych pernazi—
COM(2021) 420 final] a colnymi organmi podla ¢lanku 9 nariadenia (EU) 2018/1672.

Jednotka FIU je zodpovedna za poskytovanie vysledkov svojich analyz
a akychkol'vek dalSich relevantnych informécii ostatnym prisluSnym orgénom, ak
existuju dovody na podozrenie zprania Spinavych penazi, zo shvisiacich
predikativnych trestnych ¢inov alebo z financovania terorizmu. Jednotka FIU je
schopna ziskavat’ d’alSie informacie od povinnych subjektov.

Funkcia finan¢nej analyzy jednotky FIU pozostava:
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a)  z operatnej analyzy, ktord sa zameriava na jednotlivé pripady a osobitné ciele
alebo na prislusné vybrané informacie, a to v zavislosti od druhu a objemu
ziskanych informacii a o¢akavaného pouzitia informacii po ich poskytnuti;

b) zo strategickej analyzy, vramci ktorej sa rieSia trendy avzorce prania
Spinavych penazi a financovania terorizmu.

Urad AMLA do [jedného roka od datumu transpozicie tejto smernice] vyda
usmernenia adresované jednotkam FIU tykajuce sa povahy, prvkov a cielov
opera¢nej a strategickej analyzy.

Kazda jednotka FIU je operatne nezavisld a samostatnd, ¢o znamend, ze ma
pravomoc a kapacitu na slobodné vykonavanie svojich funkcii vratane schopnosti
prijimat’ samostatné rozhodnutia o analyze, pozadovani a poskytovani konkrétnych
informécii. Nesmie byt vystavend ziadnemu neprimeranému politickému, vlddnemu
alebo sektorovému ovplyviiovaniu ¢i zasahovaniu.

Ak je jednotka FIU sucastou existujucej Struktury iného orgéanu, jej hlavné funkcie
musia byt nezavislé a operac¢ne oddelené od ostatnych funkeii hostitel'ského organu.

Clenské $taty poskytni svojim jednotkim FIU primerané finanéné, ludské
a technické zdroje na plnenie ich uloh. Jednotky FIU musia byt schopné ziskat’
a pouzit’ zdroje potrebné na vykonavanie svojich funkcii. Ich zamestnanci musia byt
vysoko zasadovi a primerane kvalifikovani a dodrziavat’ prisne profesionalne normy.

Clenské $taty zabezpetia, aby mali jednotky FIU zavedené pravidla, ktorymi sa riadi
bezpecnost’ a dovernost’ informacii.

Kazdy ¢lensky Stat zabezpeci, aby jeho jednotka FIU bola schopna uzatvarat’ dohody
alebo nezavisle komunikovat sinymi domacimi prislusnymi organmi podla
¢lanku 45 o vymene informécii.

Clanok 18

Pristup k informéaciam
Clenské $taty zabezpetia, aby ich jednotky FIU mali:
a)  okamzitya s vynimkou bodu ii) priamy pristup aspoii k tymto finanénym informaciam:

i) informécie obsiahnuté vo vnutrostatnych centralizovanych automatizovanych
mechanizmoch v sulade s ¢lankom 14;

ii) informacie o elektronickych prevodoch;

iii) informacie od povinnych subjektov;

v) informacie obsiahnuté vo vnltrostatnych menovych a zmenarenskych databazach;
vi) informacie o cennych papieroch;

b) okamzity asvynimkou boduxiv) priamy pristup aspon ktymto
administrativnym informéaciam:

1) fiSkalne udaje vratane tidajov, ktoré maju k dispozicii danové trady;

i) vnutrostatne registre nehnutelnosti alebo elektronické systémy vyhladavania
udajov tykajucich sa nehnutel’nosti, registre pozemkov a katastre nehnutel'nosti;

1i1) vnutro$tatne registre fyzickych osdb, pokial’ ide o obcanov a obyvatel'ov;
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iv) vnutro$tatne registre pasov a Vviz;
v) databazy cezhrani¢ného cestovania;

vi) obchodné databazy vratane obchodnych registrov, registrov spolo¢nosti
a databaz politicky exponovanych osob;

vii) vnitrostatne registre motorovych vozidiel, lietadiel a plavidiel;
viil) vnutrostatne registre socidlneho zabezpecenia;

ix) colné udaje vratane cezhranicnych fyzickych prevodov penaznych
prostriedkov v hotovosti;

X) vnutro$tatne registre zbrani;
xi) vnutrostatne registre kone¢nych uzivatel'ov vyhod;

xii) Gdaje dostupne prostrednictvom prepojenia registrov koneénych uzivatel'ov
vyhod v sUlade s ¢lankom 10 ods. 11;

xiii) registre neziskovych organizacii;

xiv) informécie uchovavané vnutrostaitnymi organmi dohl'adu nad finan¢nymi
subjektmi  a finanénymi regulacnymi organmi v sulade s ¢lankom 45
a ¢lankom 50 ods. 2;

xv) databazy, v ktorych sa uchovavaju Udaje o obchodovani s emisiami COx,
zriadené podl'a nariadenia Komisie (EU) ¢. 389/2013%;

xvi) informéacie o ro¢nych uctovnych zavierkach spolo¢nosti,
xvil) vnutroStatne registre migracie/pristahovalectva;
xviii) informéacie uchovavané obchodnymi siadmi;

xix) informéacie uchovdvané v databdzach platobnej neschopnosti
a insolven¢nymi spravcami;

c) priamy alebo nepriamy pristup ktymto informéciam tykajucim sa
presadzovania prava:

1) vSetky druhy informacii alebo udajov, ktoré uz prislusné organy maju
v drzbe v suvislosti s predchadzanim trestnym ¢inom, ich odhalovanim,
vySetrovanim alebo stihanim;

i1) vSetky druhy informadcii alebo udajov, ktoré maji v drzbe orgdny verejnej moci
alebo sukromné subjekty v savislosti s predchadzanim trestnym ¢inom, ich
odhalovanim, vySetrovanim alebo stihanim a ktoré su k dispozicii prislusnym
organom bez pouzitia donucovacich opatreni podl’a vnutrostatneho prava.

Informacie uvedené v pismenec) moézu zahinat' zdznamy v registroch trestov,
informacie o vysetrovaniach, informacie o zmrazeni alebo zhabani majetku alebo
inych vySetrovacich alebo predbeznych opatreniach a informacie o odstdeniach
a zabaveniach.

2 Nariadenie Komisie (EU) &. 389/2013 z 2. maja 2013, ktorym sa zriad'uje register Unie podl'a smernice

Eurépskeho parlamentu aRady 2003/87/ES arozhodnuti Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢. 280/2004/ES  a ¢. 406/2009/ES aktorym sa zruSuji nariadenia Komisie (EU) ¢&.920/2010
a ¢. 1193/2011 (U. v. EU L 122, 3.5.2013, s. 1 —59).
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Ak informacie uvedené v odseku 1 pism. a), b) a c) nie si uchovavané v databazach
alebo registroch, clenské Staty prijimaju potrebné opatrenia na zaistenie, aby
jednotky FIU mohli dané informacie ziskat’ inymi sposobmi.

V pripadoch, ked’ sa jednotkim FIU poskytne nepriamy pristup k informéaciam,
odpoveda poziadany orgéan na ziadost’ v¢as.

Kazda jednotka FIU si v stvislosti so svojimi funkciami méze vyziadat, ziskat
a pouzit’ informacie od ktoréhokol'vek povinného subjektu s cielom plnit svoje
funkcie podl'a ¢lanku 17 ods. 3, aj ked’ nedoslo k predchadzajiicemu ohlaseniu podla
¢lanku 50 ods. 1 pism. a) alebo ¢lanku 51 ods. 1 nariadenia /vioZit' odkaz —névrh
nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final]. Povinné
subjekty ziadostiam o informacie podanym podl'a tohto odseku nie st povinné
vyhoviet, ak sa tykaji informdcii ziskanych v situdciach uvedenych v ¢lanku 51
ods. 2 nariadenia /viozit' odkaz —névrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych
pernazi — COM(2021) 420 final].

Cldanok 19

Odpovede na ziadosti o informécie

Clenské $taty zabezpedia, aby jednotky FIU véas odpovedali na odovodnené Ziadosti
0 informacie od inych prislusnych orgdnov v danom ¢lenskom State alebo organov
Unie prislusnych na vySetrovanie alebo stihanie trestnej Ginnosti, ak si takéto
ziadosti o informécie motivované obavami tykajdcimi sa prania Spinavych penazi,
suvisiacich predikativnych trestnych ¢inov alebo financovania terorizmu alebo ak
tieto informacie prislusny organ potrebuje na plnenie svojich uloh podla tejto
smernice. Rozhodnutie 0 poskytnuti informacii prinalezi jednotke FIU.

Ak existuju objektivne dovody predpokladat’, Ze poskytnutie takychto informacii by
malo nepriaznivy vplyv na prebiehajiice vySetrovania alebo analyzy, alebo ak by za
vynimo¢nych okolnosti bolo poskytnutie informacii jednoznacne neprimerané vo
vztahu k opravnenym zaujmom fyzickej alebo pravnickej osoby alebo by bolo
irelevantné vzhl'adom na ucely, na ktoré sa o ne ziadalo, jednotka FIU nie je povinna
ziadosti o informacie vyhoviet'.

Prislusné organy poskytuji jednotke FIU spitna védzbu, pokial ide o pouZitie
informécii poskytnutych v sulade s tymto ¢lankom. Takato spitna vézba sa poskytuje
¢o najskor a v kazdom pripadne najmenej raz ro¢ne, a to takym spésobom, aby sa
jednotke FIU poskytli informacie o opatreniach prijatych prisluSnymi organmi na
zaklade informécii poskytnutych jednotkou FIU aaby jednotka FIU mohla plnit’
svoju funkciu opera¢nej analyzy.

Cldanok 20

Pozastavenie transakcie alebo odmietnutie suhlasu s transakciou a pozastavenie tictu

Clenské Staty zabezpeéia, aby boli jednotky FIU splnomocnené priamo alebo
nepriamo prijimat’ naliechavé opatrenia na pozastavenie transakcie alebo odmietnutie
suhlasu s pokracovanim transakcie, ak existuje podozrenie, Ze transakcia suvisi
S pranim S$pinavych peiiazi alebo financovanim terorizmu. Toto pozastavenie sa
povinnému subjektu nariad’uje do 48 hodin od prijatia spravy o podozrivej transakcii
s cielom analyzovat’ transakciu, potvrdit’ podozrenie a poskytnit’ vysledky analyzy
prislusnym organom. Clenské Staty zabezpetia, aby bola transakcia v stlade
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s vnutroStatnymi procesnymi zarukami pozastavena najviac na obdobie 15
kalendarnych dni od datumu nariadenia takéhoto pozastavenia povinnému subjektu.

Jednotka FIU je splnomocnend na ziadost' jednotky FIU z iného ¢lenského Statu
priamo alebo nepriamo nariadit’ takéto pozastavenie na obdobia alebo za podmienok
uvedenych vo vnutrostatnom prave jednotky FIU, ktora ziadost’ prijima.

Clenské $taty zabezpeia, aby v pripade, Ze existuje podozrenie, Ze sa prania
Spinavych penazi alebo financovania terorizmu tykaji viaceré transakcie spojené
S bankovym alebo platobnym uctom, bola jednotka FIU splnomocnena priamo alebo
nepriamo prijimat’ nalichavé opatrenia na pozastavenie pouzivania bankového alebo
platobného uctu s cielom analyzovat transakcie uskutociiované prostrednictvom
tohto uctu, potvrdit’ podozrenie a poskytnat’ vysledky analyzy prisluSnym organom.

Takéto pozastavenie sa povinnému subjektu nariad’'uje do 48 hodin od prijatia spravy
0 podozrivej transakcii a okamzite sa oznamuje prislusnému stdnemu organu.
Clenské §taty zabezpedia, aby bolo pouzivanie uvedeného bankového alebo
platobného uctu pozastavené najviac na obdobie piatich dni od datumu nariadenia
pozastavenia. Clenské $taty zabezpecia, aby akékol'vek prediZenie tohto pozastavenia
povoloval prislusny sidny orgéan.

Clenské $taty zaistuju osobe, ktorej bankovy alebo platobny uéet je dotknuty, G&innt
moznost napadnut’ pozastaveniec na sude v sUlade s postupmi stanovenymi vo
vnutroStatnom prave.

Jednotky FIU st splnomocnené na Ziadost' jednotky FIU z iného c¢lenského Statu
priamo alebo nepriamo nariadit pozastavenie uvedené v odsekochl a2 za
podmienok vymedzenych vo vnutroS$titnom prave jednotky FIU, ktord Ziadost
prijima.

Clanok 21

Spatna vazba jednotky FIU

Kazdy clensky S$tat zabezpeci, aby jeho jednotka FIU vydéavala vyroénu spravu
0 svojich ¢innostiach. V sprave sa uvadzaju Statistické udaje v suvislosti:

a)  so spravami o podozrivych transakciach predlozenymi povinnymi subjektmi;

b) s poskytnutim informacii zo strany organov dohladu a registrov kone¢nych
uzivatel'ov vyhod,

C) s poskytnutim informacii prislusSnym organom;

d) so ziadostami predloZzenymi inym jednotkam FIU a prijatymi od inych
jednotiek FIU;

e) sudajmi o cezhrani¢nych fyzickych prevodoch finanénych prostriedkov
V hotovosti predlozenymi colnymi organmi.

V sprave uvedenej v prvom pododseku sa uvadzaju aj informécie o trendoch
a typologiach identifikovanych v spisoch poskytnutych inym prislusnym organom.

Jednotky FIU spravu poskytni povinnym subjektom. Tato sprava sa zverejni do
Styroch mesiacov od jej poskytnutia s vynimkou prvkov spravy, ktoré obsahuju
utajované skutoCnosti. Na zaklade informacii, ktoré sa v nej uvedl, nesmie byt
mozné identifikovat’ Ziadnu fyzickl ani pravnicka osobu.
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2. Clenské staty zabezpetia, aby jednotky FIU poskytli povinnym subjektom spétnt vézbu
k sprdvam o podozreni z prania $pinavych pefazi alebo financovania terorizmu. Takato
spatnd vézba sa vzt'ahuje aspon na kvalitu poskytnutych informacii, v€asnost’ ohlasenia,
opis podozrenia a dokumenty poskytnuté vo faze podania.

Jednotka FIU tak(to spéatnd véazbu poskytuje aspon raz ro¢ne, ¢i uz jednotlivému
povinnému subjektu, alebo skupindm povinnych subjektov, pricom sa zohl'adiiuje
celkovy pocet podozrivych transakcii ohlasenych povinnymi subjektmi.

Takato spétnd vézba sa spristupfiuje aj organom dohladu s cielom umoznit' im
vykonavat’ dohl'ad zaloZeny na hodnoteni rizika v sulade s ¢lankom 31.

Povinnost’ poskytnut spidtni vdzbu neohrozuje ziadnu prebiehajicu analyticka
¢innost’ vykonavanu jednotkou FIU ani Ziadne vySetrovanie alebo administrativne
opatrenie v nadvaznosti na poskytnutie informécii jednotkou FIU a nemé vplyv na
uplatnitel'nost’ poziadaviek na ochranu tidajov a dovernost’.

3. Clenské $taty zabezpetia, aby jednotky FIU poskytovali colnym organom v&asnu
spatny vazbu k Gcinnosti informacii poskytnutych podla ¢lanku 9 nariadenia (EU)
2018/1672, ako aj k opatreniam prijatym v nadvaznosti na ne.

Clanok 22

Spolupréaca medzi jednotkami FIU

Clenské $taty zabezpegia, aby jednotky FIU bez ohl'adu na svoje organiza¢né postavenie v &o
najvicésej miere spolupracovali medzi sebou aj s partnermi v tretich krajinach.

Cldanok 23

Chranené komunikacné kanaly

1. Vytvori sa systém na vymenu informacii medzi jednotkami FIU ¢lenskych Statov (d’alej
len ,siet’ FIU.net*). Systém zaisti zabezpeCeni komunikiciu a dokéze vygenerovat
pisomny z&znam za podmienok, ktoré umoziiujii overenie pravosti. Uvedeny systém sa
moze pouzit’ aj na komunikaciu s partnerskymi jednotkami FIU v tretich krajinach a inymi
organmi, ako aj s organmi Unie. Siet’ FIU.net spravuje tirad AMLA.

2. Clenské §taty zabezpelia, aby sa akakol'vek vymena informacii podla &lanku 24
uskuto¢tiovala prostrednictvom siete FIU.net. V pripade technického zlyhania siete

FIU.net sa informacie zasielaju inymi vhodnymi prostriedkami, ktoré zaistia vysoku
uroven bezpecnosti tdajov.

Vymeny informéacii medzi jednotkami FIU aich partnerskymi jednotkami FIU v tretich
krajinach sa takisto uskutociiuju prostrednictvom chranenych komunikacnych kandlov.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby ich jednotky FIU s cielom plnit’ si ulohy stanovené
v tejto smernici spolupracovali pri pouzivani modernych technologii v stlade s ich
vnutroS§tatnym pravom.

Clanok 24

Vymena informé&cii medzi jednotkami FIU

1. Clenské staty zabezpecia, aby si jednotky FIU z vlastného podnetu alebo na poziadanie
vymienali akékol'vek informacie, ktoré mozu byt’ relevantné na ucel spracovania alebo
analyzy informacii tykajucich sa prania Spinavych penazi, suvisiacich predikativnych
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trestnych ¢inov alebo financovania terorizmu a fyzickej alebo pravnickej osoby, ktora je
do nich zapojend, jednotkou FIU, a to aj vtedy, ked’ druh predikativneho trestného ¢inu,
ktory s danym pripadom méze suvisiet, nie je v ¢ase vymeny identifikovany.

Ziadost’ obsahuje prisluné skutoénosti, podkladové informécie, dovody Ziadosti a to,
ako budi pozadované informécie pouzité.

Ked jednotka FIU prijme spravu podla ¢lanku 50 ods. 1 prvého pododseku pism. a)
nariadenia /viozZit' odkaz —navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych pernazi—
COM(2021) 420 final], ktora sa tyka iného ¢lenského $tatu, urychlene spravu alebo vsetky
relevantné informécie, ktoré z nej ziskala, postipi jednotke FIU daného ¢lenského Statu.

Urad AMLA do /[dvoch rokov od datumu nadobudnutia ticinnosti tejto smernice]
vypracuje navrh vykonavacich technickych predpisov a predlozi ho na prijatie
Komisii. V uvedenom navrhu vykonavacich technickych predpisov sa ur¢i format,
ktory sa ma pouzivat’ na vymenu informacii uvedenych v odseku 1.

Komisia je splnomocnena prijimat’ vykonavacie technickeé predpisy uvedené v odseku 2
tohto ¢lanku vsulade s ¢lankom 42 nariadenia /vioZit' odkaz —navrh tykajuci sa
zriadenia Uradu pre boj proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final].

Urad AMLA do [jedného roka od datumu transpozicie tejto smernice] vyda
usmernenia adresované jednotkam FIU tykajluce sa relevantnych faktorov, ktoré sa
maji zohladnit’ pri urCovani toho, ¢i sa sprava podla ¢lanku 50 ods. 1 prveho
pododseku pism. a) nariadenia /viozZit' odkaz — ndvrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] tyka iného ¢lenského S$tatu, postupov,
ktoré sa maju zaviest' pri postupovani a prijimani danej spravy, a nadvézujucich
opatreni, ktoré sa maji vykonat'.

Clenské $taty zabezpedia, aby v pripade, Ze jednotka FIU, ktorej bola predlozena
ziadost', odpoveda inej jednotke FIU na ziadost’ o informacie uvedenu v odseku 1,
bola tato jednotka povinna vyuzit' cely rozsah svojich dostupnych pravomoci, ktoré
by bezne vyuzila na vnitrostatnej urovni na prijimanie a analyzovanie informacii.

Ak sa jednotka FIU snazi ziskat' dodatocné informécie od povinného subjektu
usadeného v inom ¢lenskom S$tate, ktory pdsobi na uzemi jej Clenského $tatu, ziadost’
sa adresuje jednotke FIU toho ¢lenského Statu, na ktorého izemi je povinny subjekt
usadeny. Jednotka FIU ziska informéacie v sulade s ¢lankom 50 ods. 1 nariadenia
[viozit  odkaz —navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi —
COM(2021) 420 final] a urychlene zasle odpovede.

Clenské Staty zabezpeGia, aby jednotka FIU v pripade, Ze prijme Ziadost
0 poskytnutie informacii podl'a odseku 1, odpovedala na tuto Ziadost' ¢o najskor
a Vv kazdom pripade najneskér sedem dni po prijati ziadosti. Vo vynimocnych
ariadne oddévodnenych pripadoch sa modze tato lehota predizit maximalne na
14 kalendarnych dni. Ak poziadana jednotka FIU nedokaze ziskat' pozadované
informacie, informuje o tom ziadajticu jednotku FIU.

Clenské §taty zabezpedia, aby poziadana jednotka FIU vo vynimoé&nych,
odévodnenych analichavych pripadoch, ked podla odseku 1 prijme Ziadost
0 poskytnutie informécii, ktoré sa uchovavaju v databdze alebo registri priamo
pristupnom pre poziadanu jednotku FIU alebo ktoré uz ma k dispozicii, odchylne od
odseku 6 poskytla dané informacie najneskor do 24 hodin od prijatia Ziadosti.

Ak poziadana jednotka FIU nedokéZe odpovedat’ do 24 hodin alebo nemd priamy
pristup k informaciam, poskytne odévodnenie. Ak by pre poziadani jednotku FIU bolo
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poskytnutie poZzadovanych informacii v lehote 24 hodin neprimeranym zat’azenim, moze
poskytnutie informacii odlozit. V takomto pripade poziadana jednotka FIU okamzite
informuje ziadajucu jednotku FIU o tomto odklade a pozadované informacie poskytne
¢o najskor, najneskor vsak do troch kalendarnych dni.

8. Jednotka FIU méze odmietnut’ vymenu informacii len za vynimoénych okolnosti, ak by
vymena informdcii mohla byt v rozpore so zdkladnymi zasadami jej vnutroStatneho
prava. Tieto vynimoc¢né okolnosti sa vymedzia tak, aby sa zabranilo zneuzivaniu volnej
vymeny informécii na analytické tcely a jej nenalezitym obmedzeniam.

Clenské $taty do [jedného roka od datumu transpozicie tejto smernice] oznamia Komisii
vynimoc¢né okolnosti uvedené v prvom pododseku. Clenské Staty tieto oznamenia aktualizuja,
ak dbjde k zmenam vynimo¢nych okolnosti identifikovanych na vnutrostatnej tirovni.

Clanok 25

Spolocné analyzy

1. Clenské $taty zabezpedia, aby ich jednotky FIU boli schopné vykonavat' spolo¢né
analyzy podozrivych transakcii a ¢innosti.

2. Prisluné jednotky FIU na ucel odseku 1 s pomocou Uradu AMLA v sulade s ¢lankom 33
nariadenia /viozit odkaz—névrh tykajuci sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 421 final] vytvoria tim pre spolo¢né analyzy na konkrétny
Gi¢el a vymedzené asové obdobie, ktoré mozno prediZit' na zaklade vzajomnej dohody,
s cielom vykonavat’ operacné analyzy podozrivych transakcii alebo Cinnosti, ktoré sa
tykaju jednej jednotky alebo viacerych jednotiek FIU vytvarajucich tim.

3. Tim pre spolo¢né analyzy mozno vytvorit, ak:

a) si operatné analyzy jednotky FIU vyzaduju zlozité a narotné analyzy
S prepojeniami na iné ¢lenské Staty;

b)  niekol’ko jednotick FIU vykonava operacné analyzy, v ktorych si okolnosti
pripadu vyzaduju koordinovanu spoloc¢nu ¢innost’ v dotknutych ¢lenskych Statoch.

O vytvorenie timu pre spolo¢né analyzy moéze poziadat' ktorakol'vek z dotknutych
jednotiek FIU.

4. Clenské $tity zabezpegia, aby bol &len ich jednotky FIU prideleny do timu pre spolocné
analyzy schopny v sulade so svojim vnutroStatnym pravom a vV medziach svojej pravomoci
poskytnut’ timu informacie dostupné jeho jednotke FIU na ucel analyzy vykondvanej timom.

5. Ak tim pre spolo¢né analyzy potrebuje pomoc inej jednotky FIU ako tych, ktoré su
stcastou timu, mdze dant int jednotku FIU poziadat’, aby:

a)  sapripojila k timu pre spolo¢né analyzy;

b) timu pre spolo¢né analyzy predlozila finanéné spravodajské informécie
a finan¢né informacie.

Clanok 26

Pouzitie vzajomne vymienanych informacii jednotkami FIU

Informacie a dokumenty ziskané podl'a ¢lankov 22 a 24 sa pouZiji na plnenie tloh jednotky
FIU, ako sa stanovuje v tejto smernici. Pri vymene informacii a dokumentov podla
¢lankov 22 a 24 moze odovzdavajica jednotka FIU ur¢it’ obmedzenia a podmienky tykajuce

55



SK

sa pouzitia uvedenych informacii. Prijimajica jednotka FIU wuvedené obmedzenia
a podmienky dodrziava.

Clenské §taty zabezpedia, aby jednotky FIU ur¢ili aspon jednu kontaktnti osobu alebo miesto,
ktoré budi zodpovedné za prijimanie ziadosti o informéacie od jednotiek FIU v inych
¢lenskych statoch.

Clanok 27

Suhlas s dalsim poskytnutim informdcii vymienanych medzi jednotkami FIU

1. Clenské §taty zabezpegia, aby sa informéacie vymiefiané podla &lankov 22 a 24 pouzivali
len na ucely, na ktoré¢ sa pozadovali alebo poskytli, a aby akékol'vek poskytnutie
uvedenych informadcii prijimajicou jednotkou FIU akémukol'vek inému organu,
agenture alebo oddeleniu alebo akékol'vek pouzitie tychto informacii na ucely
presahujuce ucely, ktoré boli povodne schvalené, musela vopred odsuhlasit’ jednotka
FIU poskytujuca informécie.

2. Clenské $tity zabezpetia, aby sa predchadzajuci suhlas poziadanej jednotky FIU
s poskytnutim informacii prisluSnym organom udelil urychlene avco najvac¢som
rozsahu bez ohl'adu na druh predikativnych trestnych ¢inov. Poziadana jednotka FIU
neodmietne dat’ sthlas stakymto poskytnutim svynimkou pripadu, ked by to
presahovalo rozsah uplatiiovania jej ustanoveni o0 boji proti praniu Spinavych penazi
a financovaniu terorizmu, mohlo by to viest’ k naruSeniu vySetrovania alebo by to inak
odporovalo zakladnym zasadam vnutrostatneho prava uvedeného ¢lenského Statu. Kazdé
takéto odmietnutie udelenia suhlasu sa nalezite vysvetli. Pripady, ked’ jednotky FIU
mézu odmietnut’ udelit’ suhlas, sa vymedzia tak, aby sa zabranilo zneuzivaniu
poskytovania informécii prisluSnym orgdnom a jeho nenéleZitym obmedzeniam.

Clanok 28

Ucinok ustanoveni trestného prava

Rozdiely vo vymedzeniach predikativnych trestnych ¢inov v prdvnych predpisoch jednotlivych
Statov nebrania tomu, aby boli jednotky FIU schopné poskytnit’ pomoc inej jednotke FIU,
a neobmedzuju vymenu, poskytovanie a pouzitie informacii podl'a ¢lankov 24, 26 a 27.

KAPITOLA IV
DOHLAD V OBLASTI BOJA PROTI PRANIU SPINAVYCH PENAZI
Oddiel 1
VSeobecné ustanovenia

Clanok 29

Pravomoci a zdroje vnutrostdtnych orgdnov dohladu

1. Clenské Staty zabezpelia, aby vietky povinné subjekty podliehali primeranému
dohladu. Clenské §taty na tento udel uréia organy dohladu s cielom uéinne
monitorovat’, ¢i povinné subjekty plnia poziadavky stanovené v nariadeni /viozit
odkaz — navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420
final] apoziadavku na vykonavanie cielenych finanénych sankcii, ako aj prijimat’
opatrenia potrebné na zaistenie ich dodrziavania.
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Clenské $taty zabezpetia, aby mali organy dohladu primerané finan¢né, Pudské
a technické zdroje na plnenie svojich dloh uvedenych v odseku 4. Clenské Staty
zabezpecCia, aby zamestnanci uvedenych organov boli vysoko zasadovi a primerane
kvalifikovani a dodrziavali prisne profesiondlne normy vratane noriem v oblasti
dévernosti, ochrany Udajov a noriem, ktorymi sa riadia konflikty zaujmov.

V pripade povinnych subjektov uvedenych v ¢lanku 3 bode 3 pism.a), b) ad)
nariadenia /viozit odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi —
COM(2021) 420 final] c¢lenské Staty moézu umoznit, aby funkciu uvedenu
v odseku 1 tohto ¢lanku plnili samoregula¢né organy, ak tieto samoregula¢né organy
maju pradvomoci uvedené v odseku 5 tohto ¢lanku a majt primerané finanéné, l'udské
atechnické zdroje na plnenie svojich funkcii. Clenské §taty zabezpeia, aby
zamestnanci tychto organov boli vysoko z&sadovi a primerane kvalifikovani
a dodrziavali prisne profesionalne normy vratane noriem v oblasti dbvernosti,
ochrany Udajov a noriem, ktorymi sa riadia konflikty zaujmov.

Na tcely odseku 1 clenské Staty zabezpecia, aby vnutroStatne organy dohladu plnili
tieto Ulohy:

a)  poskytovali prislusné informacie povinnym subjektom podl'a ¢lanku 30;

b)  rozhodovali v pripadoch, ked’ st S$pecifické rizika vyplyvajuce z povahy
daného sektora jasné a zrozumitel'né a samostatné zdokumentované postdenia
rizik podla ¢lanku 8 nariadenia [viozit' odkaz — névrh nariadenia o boji proti
praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] nie st potrebné;

c) overovali primeranost’ aVvykondvanie vnatornych politik, kontrol a postupov
povinnych subjektov podl'a kapitoly II nariadenia /vioZit' odkaz — névrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi— COM(2021) 420 final], ako aj T'udskych
zdrojov pridelenych na plnenie Gloh poZadovanych podl'a daného nariadenia;

d) pravidelne posudzovali amonitorovali rizikd prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu, ktorym st povinné subjekty vystaveng;

e)  monitorovali dodrziavanie povinnosti povinnych subjektov, pokial’ ide
0 cielené finan¢né sankcie;

f)  vykonavali vSetky potrebné vySetrovania na dialku, na mieste aj tematické
vySetrovania a akékol'vek iné zistovania, posudzovania a analyzy potrebné na
overenie toho, ¢i povinné subjekty plnia poziadavky stanovené v nariadeni
[viozit' odkaz —névrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi —
COM(2021) 420 final], poziadavku vykonavat cielené finanéné sankcie
a vSetky administrativne opatrenia prijaté podl'a ¢lanku 41;

g) prijimali primerané¢ opatrenia dohladu na rieSenie kazdého porusenia
uplatnitelnych poziadaviek zo strany povinnych subjektov, ktoré bolo zistené
poCas posudzovania v oblasti dohladu, ako aj kroky nadvizujuce na
vykonavanie takychto opatreni.

Clenské §taty zabezpedia, aby mali organy dohl'adu primerané pravomoci na plnenie
svojich uloh stanovenych v odseku 4 vratane pravomoci:

a)  vynutit' si od povinnych subjektov predloZenie akychkol'vek informacii, ktoré
st relevantné pre monitorovanie a overovanie plnenia poziadaviek stanovenych
v nariadeni /viozZit odkaz —névrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych
penazi — COM(2021) 420 final], avykonavat kontroly, ato aj v pripade
agentov alebo externych poskytovatel'ov sluzieb, ktorych povinny subjekt
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poveril externym zabezpeCenim Casti svojich uloh v zaujme splnenia
poziadaviek stanovenych v nariadeni /vioZit odkaz — navrh nariadenia o boji
proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final];

b) ukladat" vhodné a primerané administrativne opatrenia v zaujme napravy
situdcie v pripade poruseni, ato aj prostrednictvom ukladania
administrativnych sankcii v stlade s oddielom 4 tejto kapitoly.

Clenské $taty zabezpeia, aby mali organy dohladu nad finanénymi subjektmi
aorgany dohladu zodpovedné za prevadzkovatelov hazardnych hier dalSie
pravomoci popri tych, ktoré sa uvadzaju v odseku 5, vratane pravomoci vykonat
prehliadku obchodnych priestorov povinného subjektu bez predchadzajiceho
oznamenia, ak je to nevyhnutné vzhladom na nalezité vykonanie a efektivnost’
kontroly, a aby mali vSetky potrebné prostriedky na vykonanie takejto prehliadky.

Na ucely prvého pododseku musia byt orgdny dohl'adu schopné aspoii:

a)  preskamat’ uctovné knihy az&znamy povinného subjektu arobit’ kopie
takychto uc¢tovnych knih a zaznamov alebo robit’ vypisy z nich;

b)  ziskat pristup kakémukolvek softvéru, databazam, nastrojom IT alebo inym
elektronickym prostriedkom zaznamendvania informécii, ktoré povinny subjekt pouziva;

c)  ziskat pisomné alebo ustne vysvetlenie od akejkol'vek osoby zodpovednej za
vnatorné politiky a kontroly v oblasti boja proti praniu $pinavych pefazi
a financovaniu terorizmu alebo ich zastupcov ¢i zamestnancov, ako aj od
akéhokol'vek zastupcu alebo zamestnanca subjektov, ktoré povinny subjekt poveril
externym zabezpeCenim tloh podla ¢lanku 40 nariadenia /viozit' odkaz — névrh
nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final],
avypocut' akukol'vek inu osobu, ktora stymto vypocutim suhlasi, s cielom
zhromazdit’ informdcie tykajuce sa predmetu vySetrovania.

Clanok 30

Poskytovanie informacii povinnym subjektom

Clenské Staty zabezpetia, aby organy dohladu spristupiiovali informacie o prani
Spinavych penazi a financovani terorizmu povinnym subjektom, nad ktorymi
vykonavaju dohl'ad.

Informéacie uvedené v odseku 1 obsahuju:

a) nadnarodné posudenie rizik vypracované Komisiou podla ¢lanku 7
a akékol'vek relevantné odporti¢anie Komisie na zaklade daného ¢lanku;

b)  vnutroStatne alebo sektorové posudenia rizik vypracované podl'a ¢lanku 8;

)  relevantné usmernenia, odporicania a stanoviska vydané uradom AMLA v sulade
s ¢lankami 43 a 44 nariadenia /viozit' odkaz —navrh tykajdci sa zriadenia Uradu
pre boj proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final];

d) informéacie o tretich krajinach identifikovanych podla kapitoly Il oddielu 2
nariadenia /vloZit odkaz —navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych
pernazi — COM(2021) 420 final];

e)  akékol'vek usmernenia aspravy vypracované Uradom AMLA ainymi organmi

dohladu apripadne organom verejnej moci vykonavajucim dozor nad
samoregula¢nymi organmi, jednotkou FIU alebo akymkol'vek inym prislusnym
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organom alebo medzinarodnymi organizaciami a subjektmi stanovujdcimi normy;,
pokial’ ide o metody prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, ktoré by sa
mohli uplatiiovat’” v danom sektore, ako aj informadcie, ktoré by mohli ul'ah¢it
identifikaciu transakcii alebo ¢innosti, pri ktorych hrozi riziko prepojenia s pranim
Spinavych penazi a financovanim terorizmu v danom sektore, ainforméacie
0 povinnostiach povinnych subjektov v stvislosti s cielenymi finanénymi sankciami.

Clenské $taty zabezpedia, aby organy dohladu okamzite spristupiiovali povinnym
subjektom, nad ktorymi vykonavaju dohlad, informacie o osobéach alebo subjektoch
oznac¢enych v suvislosti s cielenymi finanénymi sankciami.

Clanok 31

Dohlad zaloZeny na hodnoteni rizika

Clenské Staty zabezpetia, aby organy dohladu uplatiiovali pristup k dohladu
zalozeny na hodnoteni rizika. Clenské $taty na tento ti¢el zabezpecia, aby:

a) jasne chapali rizik& prania Spinavych penazi a financovania terorizmu pritomne
Vv ich ¢lenskom State;

b) posudzovali vSetky relevantné informacie o Specifickych domacich
a medzinarodnych rizikach v savislosti s klientmi, produktmi aso sluzbami
povinnych subjektov;

c) stanovili intervaly a intenzitu dohl'adu na mieste, na dial’ku a tematického dohl'adu
vzhl'adom na rizikovy profil povinnych subjektov a rizik4 prania Spinavych penazi
a financovania terorizmu v uvedenom ¢lenskom $tate. Organy dohl'adu na tento tcel
vypractuvaju ro¢né programy dohladu.

Urad AMLA do [dvoch rokov od déatumu nadobudnutia vicinnosti tejto smernice]
vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov a predlozi ho na prijatie Komisii.
V uvedenom néavrhu regulacnych technickych predpisov sa stanovia referen¢né hodnoty
ametodika posudzovania a klasifik&cie profilu inherentného a rezidudlneho rizika
povinnych subjektov, ako aj intervaly preskimavania takéhoto profilu rizika. Pri tychto
intervaloch sa zohladnia vSetky vyznamné udalosti alebo vyznamny vyvoj v ramci
riadenia a ¢innosti povinného subjektu, ako aj povaha a vel’kost’ podniku.

Komisia je splnomocnend doplnit’ tato smernicu prijatim regulacnych technickych
predpisov uvedenych v odseku2 tohto c¢lanku v slUlade s ¢lankami38 az 41
nariadenia /viozit odkaz —navrh tykajlci sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 421 final].

Urad AMLA do [jedného roka od datumu transpozicie tejto smernice] vyda
usmernenia adresované organom dohladu tykajice sa vlastnosti pristupu k dohl'adu
zalozeného na hodnoteni rizika akrokov, ktoré sa maju prijat’ pri vykonavani
dohl'adu zaloZeného na zohl'adneni miery rizika.

Clenské §taty zabezpegia, aby organy dohl'adu zohl'adnili mieru volného uvaZenia,
ktora bola priznana povinnému subjektu, a primerane preskimali posudenia rizik,
ktoré tvoria zdklad tohto volného uvéZenia, ako aj primeranost’ jeho politik,
vnatornych kontrol a postupov.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa vysledky posudeni rizik vykonanych organmi
dohl'adu podrla tohto ¢lanku v suhrnnej podobe spristupnili jednotke FIU.

59



SK

Clanok 32

Poskytovanie informacii jednotkdm FIU

Clenské $taty zabezpetia, aby organy dohladu v pripade, Ze v priebehu kontrol, ktoré
v povinnych subjektoch vykonaju, alebo akymkol'vek inym sposobom zistia
skuto¢nosti, ktoré by mohli stvisiet’ s pranim Spinavych penazi alebo financovanim
terorizmu, urychlene informovali jednotku FIU.

Clenské Staty zabezpeGia, aby organy dohladu splnomocnené na vykonavanie
dohladu nad trhmi s cennymi papiermi, devizovymi trhmi atrhmi s finanénymi

derivatmi informovali jednotku FIU, ak zistia skuto¢nosti, ktoré by mohli stvisiet’
S pranim Spinavych penazi alebo financovanim terorizmu.

Clanok 33

Dohlad nad povinnymi subjektmi, ktoré vykonavaju cinnost na zaklade slobody usadit’ sa

a slobody poskytovat sluzby

Clenské §taty zabezpelia, aby organy dohladu navzijom spolupracovali v ¢o
najvacsej miere bez ohl'adu na ich povahu alebo postavenie. Takato spolupraca moze
zahfiat’ vedenie zistovani v mene ziadajuceho organu dohladu v rdmci pravomoci
poziadaného organu dohl'adu anaslednd vymenu informacii  ziskanych
prostrednictvom takychto zist'ovani.

Povinné subjekty, ktoré si chct uplatnit’ slobodu poskytovat’ sluzby vykonavanim
¢innosti na uzemi iného clenského $tatu po prvy raz, popri dodrzani ¢lanku 5
ozndmia organom dohl'adu domovského c¢lenského S$tatu Cinnosti, ktoré majt
Vv imysle vykonavat. Takéto oznamenie sa vyzaduje aj v pripade, Ze cezhrani¢né
sluzby poskytuju agenti povinného subjektu.

Organy dohladu domovského c¢lenského $tatu do jedného mesiaca od dorucenia
oznamenia uvedeného v odseku?2 =zaslu toto oznamenie organom dohladu
hostitel'ského ¢lenského Statu.

V pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuje odsek 2 tohto clanku a ¢lanok 5, orgéany dohladu
hostitel'ského €lenského Statu spolupracuju s orgdnmi dohl'adu domovského ¢lenského
Statu a poskytuju pomoc s ciel'om zabezpecit’ overenie plnenia poziadaviek stanovenych
v nariadeni /viozit odkaz —névrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych pernazi—
COM(2021) 420 final] anariadeni /viozit odkaz—navrh prepracovaného znenia
nariadenia (EU) 2015/847 — COM(2021) 422 final] zo strany povinného subjektu
a prijat’ vhodné a primerané opatrenia na rieSenie poruseni.

V pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 5, mézu organy dohl'adu hostitel'ského ¢lenského
Statu prijat’ z vlastného podnetu vhodné aprimerané opatrenia na rieSenie zavaznych
nedostatkov, ktoré si vyzaduju okamziti napravu. Uvedené opatrenia st doCasné a ukoncia
sa, ked’ sa identifikované nedostatky vyrieSia, ato aj Spomocou organov dohladu
domovského ¢lenského statu povinného subjektu alebo v spolupréci s nimi.

Ak sa organy dohl'adu domovského a hostitel'ského ¢lenského Statu nezhodni na
opatreniach, ktoré sa maju prijatt vo vztahu k povinnému subjektu, mozu vec
predlozit’ iradu AMLA a poziadat’ ho o pomoc v stlade s ¢lankami 5 a 10 nariadenia
[viozit odkaz — ndavrh tpkajiici sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu Spinavych
penazi — COM(2021) 421 final]. Urad AMLA poskytne poradenstvo k veci, ktora je
predmetom nezhody, do jedného mesiaca.
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Clanok 34

Ustanovenia tykajuce sa spolupréce v savislosti s dohladom nad skupinou

V pripade Gverovych a finan¢nych institacii, ktoré su sucastou skupiny, ¢lenské Staty
zabezpeCia, aby na ucCely stanovené v ¢lanku 29 ods. 1 organy dohladu nad
finanénymi subjektmi domovského ¢lenského Statu aj hostitel'ského ¢lenského Statu
navzajom spolupracovali v ¢o najva¢Som rozsahu bez ohl'adu na ich povahu alebo
postavenie. Spolupracuju aj s aradom AMLA, ked’ plni funkcie dohladu v sulade
s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia /vioZit odkaz — névrh tykajlci sa zriadenia Uradu pre
boj proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final].

S vynimkou pripadu, ked’ tirad AMLA plni funkcie dohl'adu v sulade s ¢lankom 5
ods. 2 nariadenia /viozit odkaz —névrh tykajuci sa zriadenia Uradu pre boj proti
praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final], ¢lenské Staty zabezpelia, aby
organy dohladu nad finanénymi subjektmi domovského ¢lenského Statu vykonavali
dohl'ad nad ufinnym vykonavanim celoskupinovych politik, kontrol a postupov
uvedenych v ¢lanku 13 nariadenia /viozit' odkaz — navrh nariadenia o boji proti
praniu Spinavych peiiazi — COM(2021) 420 final]. Clenské $taty takisto zabezpedia,
aby orgdny dohladu nad finanénymi subjektmi hostitel'ského clenského Statu
vykonavali dohl'ad nad plnenim poziadaviek stanovenych v nariadeni /viozit odkaz —
navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final]
organiza¢nymi jednotkami, ktoré sa nachadzaju na uzemi ich ¢lenského $tatu.

Clenské $taty na ucely tohto &lanku a s vynimkou pripadov, ked’ sa zriad’uja kolégia
organov dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu v sulade s ¢lankom 36, zabezpecia, aby si organy dohl'adu nad finanénymi
subjektmi navzajom poskytovali vSetky informdcie, ktoré potrebujii na vykon svojich
Uloh v oblasti dohladu, ¢i uz na poziadanie, alebo z vlastného podnetu. Organy
dohl'adu nad finanénymi subjektmi si predovSetkym vymieniaji informacie, ktoré by
mohli mat’ vyznamny vplyv na posudzovanie vystavenia uverovej alebo financnej
institucie v inom ¢lenskom §tate inherentnému alebo rezidualnemu riziku, vratane:

a)  identifikacie pravnej, riadiacej a organizacnej Struktiry skupiny, ktord sa
vzt'ahuje na vSetky dcérske spolocnosti a pobocky;

b)  vnutornych kontrol, politik a postupov zavedenych v ramci skupiny;

C)  nepriaznivého vyvoja vo vztahu k materskej spolo¢nosti, dcérskym spolo¢nostiam
alebo pobockam, ktory by mohol mat’ zdvazny vplyv na iné Casti skupiny;

d) administrativnych opatreni asankcii ulozenych organmi dohladu nad
finan¢nymi subjektmi v sulade s oddielom 4 tejto kapitoly.

Clenské $taty takisto zabezpedia, aby boli organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi

schopné v medziach svojich pravomoci vykonavat zistovania v mene ziadajuceho

organu dohl'adu a poskytovat’ informacie ziskané prostrednictvom takychto zist'ovani.

Urad AMLA do [dvoch rokov od détumu nadobudnutia ticinnosti tejto smernice] Vypracuje
navrh regulaénych technickych predpisov a predlozi ho na prijatie Komisii. V uvedenom
navrhu regulacnych technickych predpisov sa podrobne uvedi prislusné povinnosti
domovskych a hostitel'skych organov dohl'adu a spdsoby ich vzajomnej spoluprace.

Komisia je splnomocnend doplnit’ tato smernicu prijatim regulacnych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku v sllade s ¢lankami 38 az 41 nariadenia
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[viozit odkaz —navrh tékajiici sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu Spinavych
penazi — COM(2021) 421 final].

5. Organy dohladu nad finanénymi subjektmi sa moézu obratit na trad AMLA
v ktorejkol'vek z tychto situacii:

a) Vv pripade, ze organ dohl'adu nad finanénymi subjektmi neoznamil informacie
uvedené v odseku 3;

b) v pripade, Ze ziadost’ o spolupracu bola zamietnuta alebo sa v primeranej lehote
nevybavila.

Urad AMLA moézZe konat' v sllade s pravomocami, ktoré mu boli zverené podla
&lankov 5 a 10 nariadenia /viozit odkaz — navrh tykajlci sa zriadenia Uradu pre boj
proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final]. Urad AMLA pritom
poskytne stanovisko k predmetu ziadosti do jedného mesiaca.

6. Clenské $taty zabezpetia, aby sa ustanovenia tohto lanku uplatiiovali aj na dohlad
nad skupinami povinnych subjektov inych ako tverové alebo finan¢né instittcie.
Clenské $taty takisto zabezpedia, aby sa ulahéila spolupraca a vymena informacii
medzi organmi dohladu v pripadoch, ked st povinné subjekty iné ako tverové
a finan¢né inStitacie sucastou Struktir so spolo¢nym vlastnictvom, riadenim alebo
kontrolou dodrziavania pravnych predpisov vratane sieti alebo partnerstiev.

Cldanok 35

Vymena informécii v suvislosti s vykonavanim skupinovych politik v tretich krajinach

Organy dohl'adu vratane iradu AMLA sa navzajom informuju o pripadoch, ked’ pravne predpisy
tretej krajiny nepovol'uju vykonanie politik, kontrol a postupov pozadovanych podla ¢lanku 13
nariadenia /viozit odkaz—navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi—
COM(2021) 420 final]. V takychto pripadoch mézu organy dohladu v z&ujme dosiahnutia
rieSenia prijat’ koordinované kroky. Pri posudzovani toho, ktoré tretie krajiny nepovoluji

vykonavanie politik, kontrol a postupov pozadovanych podla ¢lanku 13 nariadenia [viozZit

odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych pernazi — COM(2021) 420 final], organy
dohl'adu zohl'adiiuju vSetky pravne prekazky, ktoré mozu branit riadnemu vykonavaniu
uvedenych politik a postupov, vratane sluzobného tajomstva, nedostatocnej urovne ochrany
Udajov a inych obmedzeni vymeny informacii, ktoré mozu byt’ v tomto ohl'ade relevantné.

Oddiel 2
Osobitné ustanovenia uplatnite'né na finan¢ny sektor

Clanok 36

Kolégia organov dohladu v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu
terorizmu

1. Clenské §taty zabezpetia, aby sa zriadili $pecializované kolégia organov dohl’adu v oblasti
boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu v ktorejkol'vek z tychto situacii:

a)  ak uverova alebo finan¢na institucia zriadila organiza¢né jednotky aspon v dvoch
roznych ¢Elenskych Statoch inych ako ¢lensky stat, kde sa nachadza jej ustredie;

b) ak tuverova alebo finan¢na institiicia z tretej krajiny zriadila organizac¢né
jednotky aspon v troch ¢lenskych Statoch.
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Na ucely odseku 1 Clenské Staty zabezpecia, aby organy dohl'adu nad finan¢nymi
subjektmi identifikovali:

a)  vSetky uverové a finan¢né inStitacie poOsobiace cezhrani¢ne, ktoré ziskali
povolenie v ich ¢lenskom State;

b)  vSetky organiza¢né jednotky zriadené tymito inStiticiami v inych jurisdikciach;

C) organizatné jednotky zriadené na ich tUzemi tverovymi a finanénymi
inStitaciami z inych ¢lenskych Statov alebo tretich krajin.

Clenské staty mozu povolit’ zriadenie kolégii organov dohl'adu v oblasti boja proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, ak tverova alebo finan¢na institcia usadena
v Unii zriadila organiza¢né jednotky aspon v dvoch tretich krajinach. Organy dohl’adu nad
financnymi subjektmi mozu na zriadenie takéhoto kolégia vyzvat' svojich partnerov
v tychto tretich krajindch. Organy dohladu nad finanénymi subjektmi, ktoré st Gcastnikmi
kolégia, uzatvaraju pisomnu dohodu, v ktorej sa podrobne uvadzaju podmienky a postupy
spolupréce a vymeny informécii.

Takéto kolégia mozno pouzit' na vymenu informacii, poskytovanie vzajomnej pomoci
alebo koordinaciu pristupu k dohl'adu nad institaciou, ato v pripade potreby vratane
prijatia vhodnych a primeranych opatreni na rieSenie zavaznych poruSeni poziadaviek
stanovenych v nariadeni /viozit' odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych
penazi —COM(2021) 420 final], ktoré sa zistia v organiza¢nych jednotkach zriadenych
instituciou v jurisidikcii orgdnu dohl'adu, ktory je ticastnikom kolégia.

Urad AMLA sa zi&astiiuje na zasadnutiach kolégii organov dohl'adu v oblasti boja
proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu a ulah¢uje ich pracu v stlade
s ¢lankom 29 nariadenia [viozit odkaz —névrh tykajuci sa zriadenia Uradu pre boj
proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final].

Urad AMLA do [dvoch rokov od datumu nadobudnutia iicinnosti tejto smernice]
vypracuje navrh regulacnych technickych predpisov apredlozi ho na prijatie
Komisii. V uvedenom navrhu regulaénych technickych predpisov sa vymedzia
vSeobecné podmienky fungovania kolégii organov dohl'adu v oblasti boja proti
praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu vratane podmienok spoluprace
medzi Gcastnikmi a opera¢né¢ho fungovania takychto kolégii.

Komisia je splnomocnend doplnit’ tito smernicu prijatim regulacnych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 38 az 41 nariadenia
[vloZit odkaz — navrh tykajuci sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu Spinavych

pernazi — COM(2021) 421 final].
Clanok 37

Spolupraca s orgdnmi dohladu nad financnymi subjektmi v tretich krajinach

Clenské $taty mozu organom dohladu nad finanénymi subjektmi povolit, aby
uzavreli dohody o spolupraci, v ktorych sa upravi spolupraca a vymena dovernych
informécii s partnermi v tretich krajindch. Taketo dohody o spolupraci musia byt
v stlade s pravidlami ochrany udajov uplatnitelnymi na prenos udajov, priCom sa
uzatvaraju na zaklade reciprocity alen za predpokladu, Ze poskytnuté informacie
podliehaju zaruke dodrziavania poziadaviek sluzobného tajomstva, ktoré su aspon
rovnocenné s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 50 ods. 1. Déverné informéacie
vymienané v sulade s uvedenymi dohodami o spolupraci sa pouzivaju iba na ucely
plnenia dloh uvedenych organov v oblasti dohl'adu.
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V pripade, Ze vymieniané informacie pochadzaju z iné¢ho ¢lenského Statu, poskytnti sa iba
s vyslovnym suhlasom organu dohl'adu nad finanénymi subjektmi, ktory ich poskytol,
a vo vhodnom pripade vylucne na ucely, na ktoré dany organ dohl’adu udelil svoj stihlas.

Na ucely odseku 1 moéze urad AMLA podla potreby poskytnit’ pomoc na postdenie
rovnocennosti poziadaviek sluzobného tajomstva uplatnitenych na partnera z tretej krajiny.

Clenské staty zabezpegia, aby organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi oznamili kazda
dohodu podpisant1 podl'a tohto clanku uradu AMLA do jedného mesiaca od jej podpisania.

Oddiel 3
Osobitné ustanovenia tykajuce sa samoregula¢nych organov
Cldnok 38

Dozor nad samoregulacnymi orgdnmi

Ak sa Clenské $taty podla ¢lanku 29 ods. 3 rozhodnu, ze umoznia samoregulaénym
organom vykonavat’ dohl'ad nad subjektmi uvedenymi v ¢lanku 3 bode 3 pism. a), b)
ad) nariadenia [viozit odkaz —navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych
penazi — COM(2021) 420 final], zabezpecia, aby Cinnosti tychto samoregulaénych
organov pri plneni takychto funkcii podliehali dozoru organu verejnej moci.

Orgén vykonavajici dozor nad samoregulacnymi orgdnmi zodpoveda za:

a)

b)
c)

d)

overovanie, ze kazdy samoregulaény organ plniaci funkcie alebo uchadzajuci
sa o plnenie funkcii, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 29 ods. 1, splfia poziadavky
stanovené v odseku 3 daného ¢lanku;

vydavanie usmerneni v savislosti s plnenim funkcii uvedenych v ¢lanku 29 ods. 1;

zabezpecenie, aby samoregulacné organy plnili svoje funkcie podla oddielu 1
tejto kapitoly v sulade s najprisnej$imi normami;

preskimanie vynimiek z povinnosti vypracivat samostatné zdokumentované
postdenia rizik podl'a ¢lanku 29 ods. 4 pism. b) udelenych samoregulaénymi organmi.

Clenské $taty zabezpetia, aby organ vykonavajuci dozor nad samoregulaénymi
organmi mal primerané prdvomoci na plnenie svojich uloh podl'a odseku 2. Clenské
Staty zabezpecia, aby mal orgédn aspoil pravomoc:

a)

b)

vynitit' si predloZzenie akychkol'vek informacii, ktoré su relevantne pre
monitorovanie dodrziavania pravnych predpisov a vykonavanie kontrol, s vynimkou
informécii ziskanych povinnymi subjektmi uvedenymi v ¢lanku 3 bode 3 pism. a),
b) ad) nariadenia /viozit' odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu spinavych
penazi — COM(2021) 420 final] pocas zistovania pravneho postavenia svojho
klienta alebo na ucely obhajovania ¢i zastupovania daného klienta v sudnych
konaniach alebo v suvislosti so sidnymi konaniami, ato vratane poskytovania
poradenstva o0 zacati takychto konani alebo vyhnuti sa takymto konaniam, ¢i uz boli
tieto informacie ziskané pred tymto konanim, pocas neho alebo po fiom;

vydéavat’ pokyny samoregulaénému organu na ucely napravy neplnenia jeho
funkcii podla ¢lanku 29 ods.1 alebo neplnenia poziadaviek stanovenych
v odseku 6 uvedeného ¢lanku alebo s cielom predchadzat’ takémuto neplneniu.
Pri vydavani takychto pokynov organ zvazuje akékol'vek relevantné
usmernenia, ktoré poskytol on alebo Grad AMLA.
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Clenské $taty zabezpetia, aby organ vykonavajiici dozor nad samoregulaénymi
organmi vcas informoval organy prislusné na vySetrovanie a stihanie trestnej ¢innosti
priamo alebo prostrednictvom jednotky FIU o0 kazdom poruseni podlichajicom
trestnym sankcidm, ktoré zisti pri plneni svojich loh.

Organ vykonavajuci dozor nad samoregula¢nymi orgadnmi uverejiiuje vyro¢na
sprévu, v ktorej sa uvedl informécie o:

a) pocte apovahe poruseni zistenych jednotlivymi samoregulaénymi organmi
a administrativnych opatreniach alebo sankciach ulozenych povinnym
subjektom;

b) pocte podozrivych transakcii ohlasenych jednotke FIU subjektmi, ktoré
podliehaju dohl'adu jednotlivych samoregulacnych organov, bez ohl'adu na to,
¢i boli predlozené priamo podl'a ¢lanku 50 ods. 1 nariadenia /viozit' odkaz —
navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420
final] alebo postupené jednotke FIU jednotlivymi samoregulaénymi organmi
podla ¢lanku 51 ods. 1 daného nariadenia;

C) polte aopise opatreni prijatych podla  ¢lanku 40  jednotlivymi
samoregulatnymi orgdnmi s cielom monitorovat plnenie poziadaviek
stanovenych v nariadeni /viozit odkaz — néavrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final], ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 40
ods. 1, povinnymi subjektmi;

d) pocéte aopise opatreni prijatych organom vykonavajucim dozor nad
samoregulacnymi organmi podl'a tohto ¢lanku a pocte pokynov vydanych pre
samoregulacné organy.

Tato sprava sa spristupfiuje na webovom sidle organu vykonavajiceho dozor nad
samoregulacnymi organmi a predklada sa Komisii a tradu AMLA.

Oddiel 4
Administrativne sankcie a opatrenia
Clénok 39

VSseobecné ustanovenia

Clenské $taty zabezpeéia, aby povinné subjekty mohli byt brané na zodpovednost’ za
porusenie nariadenia /vlozit odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych
penazi — COM(2021) 420 final] v sulade s tymto oddielom.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo ¢lenskych Statov stanovit’ a ukladat’ trestnoprdvne
sankcie, Clenské S$taty stanovia pravidla tykajuce sa administrativnych sankcii
a opatreni, zabezpecia, aby organy dohl'adu mohli ukladat’ takéto sankcie a opatrenia
v savislosti s poruSovanim tejto smernice, a zabezpecia ich uplatiiovanie. VSetky
nasledné sankcie alebo opatrenia ulozené podl'a tohto oddielu musia byt ucinné,
primerané a odradzajuce.

V pripade porusenia nariadenia /vioZit odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] clenské Staty zabezpecia, aby bolo
Vv pripadoch, ked’ sa povinnosti uplatiiuju na pravnické osoby, mozné uplatnit’
administrativne sankcie a opatrenia na vrcholovy manazment a na iné fyzické osoby,
ktoré st podl'a vnutrostatneho prava zodpovedné za porusenie.

65

SK



SK

Clenské staty zabezpecCia, aby organy dohladu pri zisteni poruSeni, na ktoré sa
vzt'ahuju trestnopravne sankcie, v€as informovali organy prislusné na vySetrovanie
a stihanie trestnej Cinnosti.

Organy dohladu vykonavaji svoju pravomoc ukladat’ administrativne sankcie
a opatrenia v sulade s touto smernicou a vnutroStaitnym pravom, a to ktorymkol'vek
z tychto sp6sobov:

a)  priamo;

b) v spolupréci s inymi orgdnmi;

c)  vramci svojej zodpovednosti delegovanim na takéto iné organy;
d)  podanim na prislusné sidne organy.

Clenské staty do [troch mesiacov od uplynutia lehoty na transpoziciu tejto smernice]
oznamia Komisii a tradu AMLA informacie v suvislosti s dojednaniami, ktoré sa
tykaju ukladania administrativnych sankcii alebo opatreni podl'a tohto odseku, a to
v pripade potreby vratane informécii o tom, ¢i si uréité sankcie alebo opatrenia
vyzaduju pouzitie osobitného postupu.

Clenské S$taty zabezpedia, aby organy dohladu pri urovani druhu a Grovne
administrativnych sankcii alebo opatreni zohl'adiiovali vSetky relevantné okolnosti,
a to v pripade potreby vratane:

a)  zavaznosti a trvania poruSenia;
b)  miery zodpovednosti zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osoby;

c) finan¢nej sily zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osoby, a to aj vzhl'adom
na jej celkovy obrat alebo ro¢ny prijem;

d)  prospechu, ktory z porusenia plynie zodpovednej fyzickej alebo pravnickej
osobe, pokial’ takyto prospech moZzno urcit’;

e)  strat tretich stran spésobenych porusenim, pokial’ ich mozno urcit’;

f)  Urovne spoluprace zodpovednej fyzickej alebo pravnickej osoby s prislusnym
organom;

g) predchadzajucich poruseni zo strany zodpovednej fyzickej alebo pravnicke;
osoby.

Orgéany dohladu pri vykone svojich prdvomoci ukladat administrativne sankcie
a opatrenia Uzko spolupracuju v zaujme zabezpecenia, aby uvedené administrativne
sankcie alebo opatrenia priniesli Zelané vysledky, a koordinuju svoje kroky pri
rieSeni cezhrani¢nych pripadov.

Urad AMLA do /[dvoch rokov od datumu nadobudnutia ticinnosti tejto smernice]
vypracuje navrh regulaénych technickych predpisov apredlozi ho na prijatie
Komisii. V uvedenom navrhu regulacnych technickych predpisov sa vymedzia
ukazovatele na klasifikaciu trovne zavaznosti poruSeni a Kritéria, ktoré sa maju
zohladnit’ pri stanoveni urovne administrativnych sankcii alebo prijimani
administrativnych opatreni podl'a tohto oddielu.

Komisia je splnomocnend doplnit’ tato smernicu prijatim regulacnych technickych
predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 38 az 41 nariadenia
[viozit odkaz —névrh tykajlci sa zriadenia Uradu pre boj proti praniu Spinavych
penazi — COM(2021) 421 final].
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Cldanok 40

Administrativne sankcie

Clenské $taty zabezpeGia, aby sa administrativne sankcie uplatiiovali na povinné
subjekty za =zavazné, opakované alebo systematické porusSenia poziadaviek
stanovenych v tychto ustanoveniach nariadenia /viozZit' odkaz —néavrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final]:

a)  kapitola III (nalezita starostlivost’ vo vztahu ku klientovi);
b)  kapitola V (ohlasovacie povinnosti);

c)  c¢lanok 56 (uchovavanie zaznamov);

d)  kapitola Il oddiel 1 (vnatorné kontroly).

Clenské $taty zabezpetia, aby v pripadoch uvedenych v odseku 1 maximélne pefiazné
sankcie, ktoré mozno uplatnit, predstavovali asponi dvojndsobok sumy prospechu
ziskaného z porusenia, ak uvedeny prospech mozno ur¢it’, alebo aspon 1 000 000 EUR.

Clenské $taty zabezpedia, aby sa odchylne od odseku2 mohli v pripade, Z¢ dotknuty
povinny subjekt je uverovou institiciou alebo finan¢nou institliciou, uplatnit’ aj tieto sankcie:

a) Vv pripade pravnickej osoby maximalne administrativne penazné sankcie vo vyske
asponi 10 000 000 EUR alebo 10 % celkového ro¢ného obratu podla poslednej
dostupnej uctovnej zavierky schvalenej riadiacim organom; ak je povinny subjekt
materskou spoloc¢nostou alebo dcérskou spolocnostou materskej spolocnosti,
ktora musi vypracuvat konsolidovanii uétovnu zavierku v sllade s ¢lankom 22
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU¥, prislusny celkovy roény
obrat je celkovy ro¢ny obrat alebo zodpovedajuci druh prijmu v sulade
S prislusSnym U¢tovnym rezimom podla poslednej dostupnej konsolidovanej
uctovnej zavierky schvalenej riadiacim organom hlavnej materskej spolo¢nosti;

b)  vpripade fyzickej osoby maximalne administrativne penazné sankcie vo vyske
aspon 5000 000 EUR alebo v ¢lenskych s$tatoch, ktorych menou nie je euro,
v zodpovedajucej vysSke v ndrodnej mene k /viozit' datum nadobudnutia uicinnosti
tejto smernice].

Clenské §taty mozu splnomocnit’ prisluiné organy na ukladanie administrativnych
penaznych sankcii prevysujucich sumy uvedené v odsekoch 2 a 3.

Clanok 41

Administrativne opatrenia iné ako sankcie

Ked’ organy dohladu zistia porusenia poziadaviek stanovenych v nariadeni [viozit

odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final],
ktoré sa nepovazujui za dostatone zavazné na to, aby sa za ne ulozila administrativna
sankcia, moézu rozhodnut, ze povinnému subjektu ulozia administrativne opatrenia.
Clenské $taty zabezpedia, aby organy dohl’adu mohli aspoi:

a)  vydavat odportcania;

30

Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jina 2013 o roénych Gétovnych zavierkach,
konsolidovanych uctovnych zavierkach a suvisiacich spravach urcitych druhov podnikov, ktorou sa
meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruS$uji smernice Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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b)  prikazat povinnym subjektom, aby splnili podmienky vratane vykonania
konkrétnych ndpravnych opatrent;

c) vydat verejné vyhlasenie, v ktorom sa identifikuje fyzicka alebo pravnicka
0soba a povaha porusenia;

d) vydat prikaz, ktorym sa od fyzickej alebo pravnickej osoby pozaduje, aby
upustila od konania a zdrzala sa opakovania tohto konania;

e)  ak povinny subjekt podlicha povoleniu, odiat’ alebo pozastavit’ toto povolenie;

f)  ulozit’ ktorejkol'vek osobe plniacej riadiace Gilohy v povinnom subjekte alebo
akejkol'vek inej fyzickej osobe zodpovednej za poruSenie docCasny zdkaz
vykonavat’ riadiace funkcie v povinnych subjektoch.

Pri prijimani administrativnych opatreni uvedenych v odseku 1 organy dohl'adu mozu:

a) pozadovat ad hoc alebo pravidelné predkladanie akéhokol'vek dokumentu
potrebného na vykon svojich uloh vritane dokumentov, ktoré oddévodnuji
postup vykonavania pozadovanych administrativnych opatrenti,

b)  pozadovat posilnenie opatreni, postupov, mechanizmov a stratégii;

Cc) pozadovat, aby povinny subjekt uplatiioval osobitnu politiku alebo poziadavky
v suvislosti s konkrétnymi klientmi, transakciami alebo ¢innostami, ktoré
predstavuji vysoke rizika;

d) pozadovat vykonanie opatreni na zniZenie rizik prania $pinavych penazi alebo
financovania terorizmu vyplyvajlicich z povahy ¢innosti  a produktov
povinného subjektu.

Administrativne opatrenia uvedené v odseku 1 su spojené so zavaznou lehotou na ich
ucinné vykonanie. Clenské $taty zabezpecia, aby organy dohl'adu d’alej kontrolovali
a posudzovali u¢inné vykonavanie pozadovanych opatreni povinnym subjektom.

Clenské $taty mozu splnomocnit’ organy dohladu, aby ukladali d’aliie druhy
administrativnych opatreni popri tych, ktoré sa uvadzaju v odseku 1.

Clanok 42

Zverejnenie administrativnych sankcii a opatreni

Clenské staty zabezpegia, aby organy dohladu zverejnili rozhodnutie, ktorym sa
uklada administrativna sankcia alebo opatrenie za poruSenie nariadenia [vioZit
odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420
final] a proti ktorému nie je mozné podat’ odvolanie, na svojom oficidlnom webovom
sidle okamzite po oznameni tohto rozhodnutia sankcionovanej osobe. Zverejnenie
zahfna aspon informacie o druhu apovahe porusenia, ako aj o totoznosti
zodpovednych osob. Clenské §taty nie si povinné uplatiovat’ tento pododsek na
rozhodnutia, ktorymi sa ukladaju opatrenia vySetrovacej povahy.

Ak organy dohladu na zaklade individudlneho posudenia povazuju zverejnenie
totoznosti zodpovednych osob, ako sa uvadza v prvom pododseku, alebo osobnych
Gdajov takychto osdb za neprimerané alebo ak zverejnenie ohrozuje stabilitu
finan¢nych trhov alebo prebiehajice vySetrovanie, organy dohl'adu:

a) odlozia zverejnenie rozhodnutia o ulozeni administrativnej sankcie alebo
opatrenia az dovtedy, kym nepominu dévody na jeho nezverejnenie;
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b)  zverejnia rozhodnutie 0 ulozeni administrativnej sankcie alebo opatrenia na anonymnom
z&klade spbsobom, ktory je vsllade svnutroStatnym pravom, ak takéto anonymné
zverejnenie zabezpeCi u¢inni ochranu dotknutych osobnych udajov. V takom pripade
mozno zverejnenie prislusnych udajov odlozit' na primerané Casové obdobie, ak sa
stanovi, Ze v ramci tohto obdobia dévody na anonymné zverejnenie pominu;

c) voObec nezverejnia rozhodnutie o0 ulozeni administrativnej sankcie alebo
opatrenia v pripade, ze moznosti stanovené v pismenach a) a b) sa nepovazuju
za dostatocné na zabezpecenie:

1) toho, aby nebola ohrozena stabilita financnych trhov, alebo

ii) primeranosti zverejnenia rozhodnutia, pokial’ ide o opatrenia, ktoré sa
povazuju za menej zavazné.

Ak clenské Staty umoziuju zverejnenie rozhodnuti, voci ktorym je mozné podat
odvolanie, organy dohl'adu okamzite zverejnia na svojom oficidlnom webovom sidle
aj tato informaciu a vsetky d’alSie informacie o vysledku takéhoto odvolania. Okrem
toho sa zverejni aj kazdé rozhodnutie o zruSeni predchadzajuceho rozhodnutia
0 ulozeni administrativnej sankcie alebo opatrenia.

Organy dohladu zabezpecia, aby vSetky informacie zverejnené v sulade s tymto
¢lankom zostali na ich oficidlnom webovom sidle pocas piatich rokov od ich
zverejnenia. Osobné (daje uvedené vramci zverejnenych informacii sa vSak
ponechaju na oficialnom webovom sidle prislusného organu len poc¢as obdobia, ktoré
je nevyhnutné v sulade s uplatnitelnymi pravidlami ochrany udajov, a v kazdom
pripade nie dlhSie ako pét’ rokov.

Clenské taty zabezpetia, aby pravnické osoby mohli byt brané na zodpovednost za
porusenia uvedené v ¢lanku 40 ods. 1 spachané v ich prospech akoukol'vek osobou, ktord
konad samostatne alebo ako sucast’ organu danej pravnickej osoby aktord ma v ramci
pravnickej osoby veduce postavenie na zaklade ktorejkol'vek z tychto skutocnosti:

a)  pravomoci zastupovat’ pravnick osobu;
b)  opravnenia prijimat’ rozhodnutia v mene pravnickej osoby;
C)  opravnenia uplatiiovat’ kontrolu v pravnickej osobe.

Clenské $taty zabezpetia, aby mohli byt’ pravnické osoby brané na zodpovednost’, ak
nedostatocny dohlad alebo nedostatocna kontrola zo strany o0s6b uvedenych
v odseku 4 tohto ¢lanku umoznili spachanie poruseni uvedenych v ¢lanku 40 ods. 1
v prospech tejto pravnickej osoby osobou, ktora je im podriadena.

Cldanok 43

Ochrana oznamovatelov

Clenské §taty zabezpedia, aby dozorné organy a pripadne samoregulaéné organy
zaviedli 0¢inné aspolahlivé mechanizmy scielom povzbudit ohlasovanie
potencialnych aj skutoénych porusSeni nariadenia [vlozZit' odkaz —néavrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final].

Na tento ucel poskytnu jeden bezpecny komunikacny kanal alebo viacero takychto
kanalov na ucely ohlasovania uvedeného v prvom pododseku. Tymito kanalmi sa
zaisti, aby bola totoznost” osob poskytujicich informécie zndma len dozornému
organu alebo pripadne samoregula¢nému organu.
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Mechanizmy uvedené v odseku 1 zahffiaju aspon:

a)  o0sobitné postupy prijimania sprav o poruseniach a o krokoch, ktoré na ne
nadvazuju;
b)  primerand ochranu pre zamestnancov povinnych subjektov alebo osoby

v povinnych subjektoch v porovnatenom postaveni, ktori ohlasia poruSenia
spachané v ramci povinného subjektu;

c)  primerand ochranu pre obvinend osobu;

d)  ochranu osobnych udajov tykajucich sa osoby, ktora porusenia ohlasi, ako aj
fyzickej osoby, ktora je za porusenie udajne zodpovedna, v sllade so zasadami
stanovenymi v nariadeni (EU) 2016/679;

e)  jasné pravidla, ktorymi sa zabezpeéi, aby sa vo vsetkych pripadoch v savislosti
s osobou, ktora porusenia spachané v ramci povinného subjektu ohlasi, zarucila
dovernost’ s vynimkou pripadov, ked’ sa poskytnutie informdacii vyzaduje podl'a
vnutro§tatneho prava v suvislosti s d’alsim vySetrovanim alebo naslednym
sudnym konanim.

Clenské Staty zabezpetia, aby boli jednotlivei vratane zamestnancov a zastupcov
povinného subjektu, ktori ohlasia potencidlne alebo skutocné porusenia nariadenia
[viozit  odkaz —navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi —
COM(2021) 420 final] interne alebo jednotke FIU, pravne chraneni pred vystavenim
hrozbam, odvetnému ¢i nepriatel'skému konaniu, a najméa pred nepriaznivymi alebo
diskrimina¢nymi opatreniami v zamestnani.

Clenské §taty zabezpedia, aby jednotlivci, ktori st vystaveni hrozbam, nepriatelskému
konaniu alebo nepriaznivym ¢i diskriminaénym opatreniam v zamestnani za ohlasenie
potencialnych alebo skuto¢nych poruseni nariadenia [viozZit' odkaz —névrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] interne alebo jednotke
FIU, boli opravneni bezpe¢nym spdsobom podat’ staznost’ prislusSnym orgdnom. Bez
toho, aby bola naruSena dovernost’ informdcii, ktoré zbiera jednotka FIU, ¢lenské Staty
takisto zabezpecia, aby takito jednotlivci mali pravo na G¢innii napravu Vv zaujme
ochrany svojich prav podl’a tohto odseku.

Clanok 44

Vymena informécii o sankciach

Clenské $taty zabezpeéia, aby ich organy dohladu a pripadne vnitroitatny organ
vykondvajuci dozor nad samoregulacnymi orgdnmi pri ich plneni funkcii dohl'adu
informovali Urad AMLA o vSetkych administrativnych sankciach a opatreniach
ulozenych v sulade stymto oddielom, ato vratane akéhokol'vek odvolania, ktoré
s nimi savisi, a jeho vysledku. Tieto informacie sa poskytnu aj ostatnym organom
dohl'adu, ak sa administrativna sankcia alebo opatrenie tyka subjektu pdsobiaceho
v dvoch alebo vo viacerych ¢lenskych Statoch.

Urad AMLA uchovava na svojom webovom sidle odkazy na zverejnené informacie
jednotlivych  organov dohladu o administrativnych sankciach a opatreniach
ulozenych v sulade s ¢lankom 42 a uvadza Casové obdobie, za ktoré kazdy Elensky
Stat zverejnuje administrativne sankcie a opatrenia.
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KAPITOLA V
SPOLUPRACA
Oddiel 1

Spolupréaca v oblasti boja proti praniu $pinavych penazi a financovaniu terorizmu

Clanok 45

Vseobecné ustanovenia

Clenské §taty zabezpetia, aby tvorcovia politik, jednotky FIU, organy dohl'adu vratane
Uradu AMLA a iné prislusné organy, ako aj danové urady mali Gi¢inné mechanizmy, ktoré
im umoznia vnutro$tatnu spolupracu a koordinaciu v oblasti vypracovania a vykonavania
politik acinnosti na boj proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
a predchédzanie nevykonavaniu a obchadzaniu cielenych finanénych sankcii tykajtcich sa
financovania $irenia zbrani, a to aj so zretelom na plnenie ich povinnosti podl’a ¢lanku 8.

V suvislosti s informaciami o skuto¢nom vlastnictve, ktoré prislusné organy ziskali
podla kapitoly IV nariadenia /viozZit odkaz —névrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] a kapitoly 1l oddielu I tejto smernice, ¢lenské
Staty zabezpeCia, aby prislusné organy mohli tieto informacie vcas a bezplatne
poskytovat’ prisluSnym organom inych ¢lenskych $tatov alebo tretich krajin.

Clenské $taty nezakazu vymenu informacii ani poskytnutie pomoci medzi prislunymi
orgdnmi na ucely tejto smernice ani neuloZia neodovodnené ¢i neprimerane restriktivne
podmienky tykajuce sa takejto vymeny alebo pomoci. Clenské staty zabezpeéia, aby
prislusné organy neodmietli Ziadost’ o pomoc na zaklade toho, Ze:

a)  ziadost sa povazuje za ziadost’ tykajlicu sa aj danovych zalezitosti;

b) vo vnutrostitnom prave sa vyzaduje, aby povinné subjekty zachovavali
mlcanlivost’ alebo dovernost, okrem takych pripadov, ked st prislusné
informacie, o ktoré sa ziada, chranené povinnostou advokata zachovavat
mlcanlivost’ alebo ked’ sa uplatiuje zakonna povinnost’ zachovavat’ sluzobné
tajomstvo, ako sa stanovuje v ¢lanku 51 ods. 2 nariadenia /viozit' odkaz — navrh
nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final];

c)  prebieha zistovanie, vySetrovanie alebo konanie v poziadanom c¢lenskom State,
okrem pripadu, ked’ by tak4to pomoc branila v zistovani, vySetrovani alebo konani;

d) povaha alebo postavenie ziadajuceho partnerského prislusného organu st iné
neZ povaha alebo postavenie poziadané¢ho prisluSného organu.

Clanok 46

Oznamenie zoznamu prislusnych organov

S cielom ul'ah¢it’ a podporit’ G€inn’l spolupracu, a najméd vymenu informacii ¢lenské
Staty oznamuju Komisii a Uradu AMLA:

a) zoznam organov dohladu zodpovednych za dozor nad plnenim poziadaviek
stanovenych v nariadeni /viozit odkaz —navrh nariadenia o boji proti praniu
Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] povinnymi subjektmi a pripadne nazov
organu verejnej moci vykonavajiiceho dozor nad samoregulaénymi organmi pri
plneni ich funkcii dohl'adu podla tejto smernice a jeho kontaktné Udaje;
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b)  kontaktne Udaje svojej jednotky FIU;
C)  zoznam inych prislusnych vnutrostatnych organov.
2. Na tcely odseku 1 sa poskytuju tieto kontaktné udaje:
a)  meno a funkcia kontaktnej osoby;
b)  pracovna e-mailova adresa a telefonne Cislo kontaktnej osoby.

3. Clenské $taty zabezpedia, aby boli informacie poskytnuté Komisii a radu AMLA
podla odseku 1 v pripade zmeny okamzite aktualizované.

4. Urad AMLA na svojom webovom sidle uverejiiuje register organov uvedenych
v odseku 1 a ulah¢uje vymenu informacii uvedenych v odseku 2 medzi prislusnymi
orgdnmi. Organy v registri v rozsahu svojich pravomoci sluZia ako kontaktné miesto
pre partnerské prislusSné organy. Jednotky FIU a dozorné¢ organy sluzia aj ako
kontaktné miesto pre urad AMLA.

Clanok 47

Spolupréca s tradom AMLA

Jednotka FIU adozorné organy spolupracujd s dradom AMLA aposkytuji mu vsetky
informacie potrebné na to, aby mohol plnit’ svoje povinnosti podla tejto smernice, podla
nariadenia /viozit odkaz —névrh nariadenia o0 boji proti praniu Spinavych penazi—
COM(2021) 420 final] a podl'a nariadenia /vioZit odkaz — névrh tykajuci sa zriadenia Uradu
pre boj proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 421 final].

Oddiel 2
Spolupraca s inymi organmi a vymena dévernych informécii
Clénok 48

Spolupraca vo vztahu k uverovym instituciam

1. Clenské $taty zabezpedia, aby organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi, jednotky FIU
aorgany prisluSné na vykonavanie dohl'adu nad uverovymi inStiticiami podl'a inych
pravnych aktov navzajom uzko spolupracovali v ramci svojich prdvomoci a poskytovali
si informéacie relevantné pre plnenie svojich dloh. Takato spolupraca avymena
informacii nezasahuji do prebiehajuceho zistovania, vySetrovania alebo konania
v sulade s trestnym alebo so spravnym pravom ¢lenského $tatu, kde sa nachadza organ
dohl'adu nad finanénymi subjektmi alebo organ, ktorému boli zverené pravomoci
Vv oblasti dohl'adu nad uverovymi institGciami podla inych pravnych aktov, a nemajd
vplyv na povinnosti sluzobného tajomstva, ako sa stanovuje v ¢lanku 50 ods. 1.

2. Clenské Staty zabezpelia, aby organy dohladu nad finanénymi subjektmi
Vv pripadoch, ked’ v ramci Gverovej inStiticie zistia nedostatky v systéme vnutornych
kontrol v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu
a Vv uplatiovani poziadaviek stanovenych v nariadeni [vioZit odkaz —névrh
nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final], ktoré
podstatne zvySuju rizikd, ktorym institicia je alebo by mohla byt vystavena, tato
skuto¢nost’ okamzite oznamili Eurdpskemu organu pre bankovnictvo (EBA)
a organu alebo subjektu, ktory vykonava dohl'ad nad tiverovou institiciou v sulade so
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smernicou (EU) 2013/36, vratane ECB konajlcej v stlade s nariadenim Rady (EU)
¢. 1024/2013%,

V pripade potencialneho zvySeného rizika moézu organy dohladu nad finanénymi
subjektmi spolupracovat’ s organmi vykonavajucimi dohl'ad nad institGciou v silade
so smernicou (EU) 2013/36 a vypracovat spoloéné postdenie, ktoré sa oznami
organu EBA. Urad AMLA sa informuje o vietkych takychto ozndmeniach.

Clenské §taty zabezpetia, aby organy dohladu nad finanénymi subjektmi
Vv pripadoch, ked’ zistia, Ze uverova institicia odmietla nadviazat obchodny vzt'ah,
ale zdokumentovana nalezita starostlivost’ vo vztahu ku klientovi podla ¢lanku 17
0ds. 2 neodovodiuje takéto odmietnutie, informovali organ zodpovedny za
zabezpedenie dodrziavania smernice (EU) 2014/92 alebo smernice (EU) 2015/2366
uvedenou instituciou.

Clenské §taty zabezpeGia, aby organy dohladu nad finanénymi subjektmi
spolupracovali s organmi pre rieSenie krizovych situacii vymedzenymi v ¢lanku 3
bode 18 smernice 2014/59/EU alebo s uréenymi organmi vymedzenymi v ¢lanku 2
ods. 1 bode 18 smernice 2014/49/EU. Organy dohladu nad finanénymi subjektmi
tieto orgdny informuju o vysledku opatreni naleZitej starostlivosti vo vztahu ku
klientovi uplatnenych podl'a kapitoly 1l nariadenia /vioZit odkaz — navrh nariadenia
0 boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420 final] a o kazdom ucte
pozastavenom jednotkou FIU podla ¢lanku 20.

Organy dohl'adu nad finanénymi subjektmi a jednotky FIU raz ro¢ne predkladaju
Uradu AMLA spravu o svojej spolupraci s inymi organmi podl'a tohto ¢lanku.

Urad AMLA do [dvoch rokov od datumu transpozicie tejto smernice] po konzultacii
s organom EBA vyda usmernenia tykajuce sa spoluprdce medzi organmi dohladu
nad finanénymi subjektmi a orgdnmi uvedenymi v odsekoch 2, 3 a 4 vratane urovne
zapojenia jednotiek FIU do takejto spolupréce.

Cldanok 49

Spoluprdca vo vztahu k auditorom

Clenské $taty zabezpetia, aby organy dohladu zodpovedné za auditorov a pripadne
organy verejne] moci vykonavajuce dozor nad samoregulaénymi organmi podla
kapitoly IV tejto smernice, ich jednotka FIU a organy verejnej moci prislusné na
vykonavanie dohladu nad S$tatutarnymi auditormi a auditorskymi spolo¢nostami
podra ¢lanku 32 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES*? a ¢lanku 20
nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) &.537/2014% navzajom uzko
spolupracovali v ramci svojich pravomoci a poskytovali si informacie relevantné pre
plnenie ich uloh.

31

32

33

Nariadenie Rady (EU) ¢&. 1024/2013 z 15. oktbra 2013, ktorym sa Eurdpska centralna banka poveruje
osobitnymi ulohami, pokial ide o politiky tykajuce sa prudencidlneho dohl'adu nad tverovymi

ingtitaciami (U. v. EU L 287, 29.10.2013, s. 63).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. maja 2006 o Statutdrnom audite ro¢nych Gctovnych
zavierok akonsolidovanych uctovnych zévierok, ktorou sa menia adopliiaji smernice Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS a ktorou sa zrusuje smernica Rady 84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87 — 107).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu aRady (EU) & 537/2014 zo 16.aprila 2014 o osobitnych

poziadavkach tykajucich sa Statutarneho auditu subjektov verejného zaujmu a zruseni rozhodnutia

Komisie 2005/909/ES (U. v. EU L 158, 27.5.2014, s. 77).
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Doverné informacie vymienané podla tohto c¢lanku pouzivaji organy uvedené
v prvom pododseku vylu¢ne na vykon svojich funkcii v rozsahu pésobnosti tejto
smernice alebo inych aktov Unie uvedenych v prvom pododseku a v sdvislosti so
spravnym alebo sudnym konanim, ktoré sa osobitne tyka vykonu uvedenych funkcii.

Clenské $taty mozu organom uvedenym v odseku 1 zakazat’ spolupracu, ak by takato
spolupraca vratane vymeny informacii zasahovala do prebichajuceho zistovania,
vySetrovania alebo konania v sUlade s trestnym alebo spravnym pravom ¢Elenského
Statu, v ktorom sa organy nachadzaju.

Cldanok 50

Vymena informdcii vo vztahu k Gverovym a financnym instituciam medzi subjektmi viazanymi

sluzobnym tajomstvom

Clenské taty vyzaduju, aby boli vietky osoby, ktoré pracuji alebo pracovali pre organy
dohl'adu nad finanénymi subjektmi, ako aj auditori alebo experti konajiici v mene
organov dohl'adu nad finanénymi subjektmi viazani povinnost'ou sluzobného tajomstva.

Bez toho, aby boli dotknuté pripady, na ktoré sa vzt'ahuju vySetrovania a Stihania
trestnych &inov podla prava clenskych $tatov a Unie, ainformacie poskytované
jednotke FIU podla ¢lanku 32, m6Zu byt doverné informacie, ktoré osoby uvedené
v prvom pododseku ziskaji pocas vykonu svojich povinnosti podl'a tejto smernice,
poskytnuté iba v stru¢nej alebo suhrnnej podobe, ato takym spdsobom, ktory
neumoznuje identifikaciu jednotlivych uverovych a finanénych institacii.

Odsek 1 nebrani vymene informécii medzi:

a) organmi dohladu nad finan¢nymi subjektmi v jednom ¢lenskom State alebo
v roznych c¢lenskych Statoch vratane tGradu AMLA konajuceho v sulade
s ¢lankom 5 ods. 2 nariadenia /vioZit' odkaz —navrh tykajlci sa zriadenia
Uradu pre boj proti praniu Spinavych periazi — COM(2021) 421 final];

b)  organmi dohl'adu nad finan¢nymi subjektmi a jednotkami FIU;

c) organmi dohladu nad finanénymi subjektmi a prislusnymi organmi
zodpovednymi za Gverové a finan¢né institacie v stlade s inymi legislativnymi
aktmi tykajicimi sa dohl'adu nad Gverovymi a finanénymi institiciami vratane
ECB konajucej v stlade s nariadenim (EU) &.1024/2013, & uz v jednom
¢lenskom $tate, alebo v roznych ¢lenskych Statoch.

Na ucely prvého pododseku pism. c) vymena informacii podlieha poziadavkam

sluzobného tajomstva stanovenym v odseku 1.

Kazdy organ, ktory prijme doverné informacie podla odseku 2, tieto informaécie

pouziva iba:

a) pri plneni svojich povinnosti podla tejto smernice alebo podla inych
legislativnych  aktov v oblasti boja proti praniu S$pinavych penazi

a financovaniu terorizmu, prudencialnej regulacie a dohl'adu nad tverovymi
a financnymi institGciami vratane ukladania sankcii;

b)  pri odvolani proti rozhodnutiu organu vratane sudnych konani;

C)  pri sidnych konaniach zacatych na zaklade osobitnych ustanoveni stanovenych
v prave Unie, ktoré boli prijaté v oblasti pdsobnosti tejto smernice alebo v oblasti
prudencialnej regulécie a dohl'adu nad Giverovymi a finanénymi instituciami.
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Cldanok 51

Vymena informdcii medzi organmi dohladu a s inymi organmi

S vynimkou pripadov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 51 ods. 2 nariadenia [viozit
odkaz — ndvrh nariadenia o boji proti praniu Spinavych penazi — COM(2021) 420
final], ¢lenské Staty povol'uju vymenu informacii medzi:

a) organmi dohladu aorganmi verejnej moci vykonavajacimi dozor nad
samoregulacnymi organmi podla kapitoly IV tejto smernice, ¢i uz v rovnakom
¢lenskom $tate, alebo v roznych ¢lenskych Statoch;

b)  organmi dohladu a organmi, ktoré st na zaklade prava zodpovedné za dohl'ad
nad finanénymi trhmi, pri plneni ich funkcii dohl'adu;

c)  organmi dohladu zodpovednymi za auditorov apripadne organmi verejnej moci
vykonavajucimi dozor nad samoregulacnymi organmi podl’a kapitoly IV tejto smernice
aorganmi verejnej moci prislusnymi na vykonavanie dohladu nad Statutarnymi
auditormi  a auditorskymi  spolo¢nostami podla ¢lanku 32 smemnice 2006/43/ES
a ¢lanku 20 nariadenia (EU) ¢. 537/2014 vratane organov v inych &lenskych statoch.

Poziadavky sluzobného tajomstva stanovené v ¢lanku 50 ods. 1 a 3 nebrénia takejto
vymene informécii.

Déverné informacie vymienané podla tohto odseku sa pouzivaju iba pri plneni
povinnosti dotknutych organov a v suvislosti so spravnym alebo sidnym konanim,
ktoré sa osobitne tyka vykonu uvedenych funkcii. Prijaté informécie v kazdom
pripade podliehaju poziadavkam sluzobného tajomstva, ktoré st aspon rovnocenné
s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 50 ods. 1.

Clenské §taty modzu povolit poskytnutie uréitych informacii inym vnuitrodtatnym
organom zodpovednym na zaklade prava za dohlad nad finan¢nymi trhmi alebo
surenymi pravomocami v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi, stvisiacim
predikativnym trestnym ¢inom a financovaniu terorizmu alebo ich vySetrovania.
Poziadavky sluzobného tajomstva stanovené v ¢lanku 50 ods. 1 a 3 nebrénia takémuto
poskytnutiu informécii.

Doverné informacie vymieniané podl'a tohto odseku sa vSak pouzivaju iba na ucely
plnenia zakonnych Gloh dotknutych organov. Osoby, ktoré maju pristup k takymto
informéacidm, podliehaju poziadavkam sluZobného tajomstva, ktoré su aspon
rovnocenné s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 50 ods. 1.

Clenské $taty mozu povolit, aby sa urité informécie tykajuce sa dohladu nad
povinnymi subjektmi v suvislosti s plnenim poziadaviek stanovenych v nariadeni /viozit
odkaz — navrh nariadenia o boji proti praniu spinavych pernazi — COM(2021) 420 final]
poskytli parlamentnym vySetrovacim vyborom, dvorom auditorov a inym subjektom
zodpovednym za zistovanie v ich ¢lenskom $tate, a to za tychto podmienok:

a)  subjekty maju presny mandat podla vnutroStatneho prava na vySetrovanie
alebo kontrolu krokov orgénov dohladu alebo orgénov zodpovednych za
pravne predpisy tykajuce sa takéhoto dohl'adu;

b) informécie su nevyhnutné na plnenie mandatu uvedeného v pismene a);

c) osoby, ktoré maju pristup k danym informéaciam, podliehaji poziadavkam
sluzobného tajomstva v zmysle vnuatrostatneho prava, ktoré su aspon
rovnocenne s poziadavkami uvedenymi v odseku 1;
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d) ak informécie pochadzaju ziného C¢lenského S$tatu, poskytuju sa iba
s vyslovnym sthlasom organu dohladu, ktory ich poskytol, avyhradne na
ucely, na ktoré tento organ dohl'adu udelil svoj sthlas.

Oddiel 3
Usmernenia tykajuce sa spoluprace
Cldnok 52

Usmernenia tykajuce sa spoluprace v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi

a financovaniu terorizmu

Urad AMLA do [dvoch rokov od datumu transpozicie tejto smernice] v spolupréci s ECB,
europskymi organmi dohl'adu, Europolom, Eurojustom a Eurépskou prokuratirou vyda
usmernenia tykajuce sa:

a)

b)

spoluprace medzi prislusSnymi organmi podla oddielu 1l tejto kapitoly, ako aj
s organmi uvedenymi v oddiele 2 tejto kapitoly a organmi zodpovednymi za registre
uvedené v kapitole Il oddiele 1 tejto smernice v zaujme predchadzania praniu
S$pinavych penazi a financovaniu terorizmu;

postupov, ktoré maju pouzit’ organy prislusné na vykonavanie dohl'adu alebo dozoru
nad povinnymi subjektmi podl'a aktov Unie s cielom zohl'adnit’ obavy tykajice sa
prania Spinavych penazi a financovania terorizmu pri vykone svojich povinnosti
podl'a prislusnych aktov Unie.

KAPITOLA VI
OCHRANA UDAJOV
Clanok 53

Spracavanie urcitych kategorii osobnych udajov

Vylucne pokial’ je to nevyhnutné na tucely tejto smernice, prislusné organy mozu
spractvat’ osobitné kategorie osobnych tidajov uvedené v ¢lanku 9 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/679 a osobné Gdaje tykajlice sa uznania viny za trestné &iny a priestupky
uvedené v ¢lanku 10 daného nariadenia pod podmienkou zabezpeéenia primeranych
zaruk prav a slob6d dotknutej osoby a tychto dodatoénych zaruk:

a)  spractvanie takychto tidajov vykonavaju zamestnanci jednotlivych prislusnych
organov, ktori boli osobitne urceni a opravneni na plnenie tychto uloh, iba
v jednotlivych pripadoch;

b)  zamestnanci prislusnych organov dodrziavajii prisne profesionalne normy
v oblasti dbvernosti aochrany dajov, s vysoko zasadovi a primerane
kvalifikovani;

C)  sO zavedené technické a organiza¢né opatrenia v zaujme zaistenia bezpecnosti
udajov podl'a prisnych technologickych noriem.

Zaruky uvedené v odseku 1 sa uplatitujii aj na spracuvanie osobitnych kategorii
udajov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 a osobnych Gdajov
tykajicich sa uznania viny za trestné Ciny a priestupky uvedenych v ¢lanku 11
daného nariadenia institdciami, agentirami alebo organmi Unie na uéely tejto
smernice.
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KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 54

Vybor

1. Komisii pomaha Vybor pre prevenciu prania Spinavych penazi a financovania
terorizmu  zriadeny podla  ¢lanku 28 nariadenia  [viozZit  odkaz —névrh
prepracovaného znenia nariadenia (EU) 2015/847 — COM(2021) 422 final].
Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
Cldanok 55

Prechodné sprava siete FIU.net

Komisia najneskdr do [troch rokov od datumu nadobudnutia ucinnosti tejto smernice]
odovzda spravu siete FIU.net Uradu AMLA.

Kym sa toto odovzdanie neuskuto¢ni, Komisia poskytuje potrebnti pomoc na prevadzku siete
FIU.net a vymenu informacii medzi jednotkami FIU v Unii. Komisia na tento uéel pravidelne
zvolava zasadnutia platformy FIU EU, ktora sa sklada zo zastupcov jednotiek FIU ¢lenskych
Statov, s ciel'om dozerat’ na fungovanie siete FIU.net.

Clanok 56

Preskimanie

Do [piatich rokov od datumu transpozicie tejto smernice] a nasledne kazdé tri roky Komisia
predlozi Europskemu parlamentu a Rade sprdvu o vykonavani tejto smernice.

Clanok 57

Zrusenie

Smernica (EU) 2015/849 sa zrusuje s G¢innostou od [datumu transpozicie].

3

Odkazy na zrusenu smernicu sa povazuju za odkazy na tuto smernicu a na nariadenie /viozit
odkaz — navrh nariadenia 0 boji proti praniu Spinavych penazi] v sllade s tabulkou zhody
uvedenou v prilohe.

Cldanok 58

Transpozicia

1. Clenské §taty uvedu do ucinnosti zakony, iné pravne predpisy a administrativne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou najneskor do [uviest
datum —tri roky od datumu nadobudnutia ticinnosti]. Clenské $taty bezodkladne
informuju Komisiu o zneni uvedenych ustanoveni.

Clenské $taty uveda priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni
odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské $taty.

2. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitro§tatneho prava,
ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
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Cldanok 59

Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda u¢innost dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 60
Adresati
Tato smernica je urcena ¢lenskym Statom.
V Bruseli
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
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